V60 2021 (20w46) Anviandarmanual

Version 2025-05-29

Friskrivning

Pa grund av var mjukvaruprodukts dynamiska karaktar innehaller den har pdf-filen den mest uppdaterade versionen av
anvandarmanualen vid tidpunkten for tryckningen. Da vi standigt uppdaterar och férbéattrar produkten kan det handa att vissa
delar av innehallet inte dterspeglar den mest aktuella informationen vid en framtida tidpunkt. Vi rekommenderar darfor starkt att
du anvénder den digitala anvandarmanualappen i bilens centerdisplay for att fa den mest korrekta och uppdaterade
informationen. Du kan ocksé fa information i Volvo Cars mobilapp.

Observera att vi inte kan garantera att informationen ar giltig i framtiden om du valjer att skriva ut manualen, eftersom
uppdateringar kan ha gjorts sedan utskriften. FOr att sdkerstélla hogsta sékerhetsniva och en optimal anvandning av produkten
rekommenderar vi starkt att du utgar fran den digitala anvdndarmanualen, som du enkelt har atkomst till via bilens
centerdisplay.

Denna utskrivbara version ar generisk och motsvarar inte din bil. Om det finns skillnader mellan denna utskrivbara manual och
den manual du ser i din bils centerdisplay har den senare féretrade.

Innehall

1. Agarinformation
1.1 Agarinformation
1.2 Agarmanualen och miljén
1.3 Attldsa dgarmanualen
1.4 Agarmanual i centerdisplay
1.5 Navigera i dgarmanual i centerdisplay

1.6 Agarmanual i mobila enheter

2. Din Volvo
2.1 Volvos innovationsomraden
2.1.1 Drive-E — renare korgléadje
2.1.2 IntelliSafe — forarstod och sakerhet
2.1.3 Sensus — uppkoppling och underhalining
2.2 Volvo ID
2.2.1 Volvo ID
2.2.2 Skapa ett Volvo ID
2.2.3 Problem att logga in med Volvo ID
2.3 Typgodkdannanden och licenser
2.3.1 Licensavtal for forardisplay
2.3.2 Typgodkinnande fér HomeLink®
2.3.3 Licensavtal for ljud och media
2.3.4 Typgodkannande Radio Equipment Directive
2.3.5 Certifikat for tradlos laddare
2.3.6 Typgodkannande for fjarrnyckelsystemet
2.3.7 Integritetspolicy for kunder
2.3.8 Villkor for tjanster
2.3.9 Licensavtal for navigationssystem
2.3.10 Information om &mnen pa kandidatférteckning (CL) enligt REACH-férordningen, artikel 33.1
2.3.11 Spotify licensavtal
2.4 Displayer och reglage vid foraren i vénsterstyrd bil
2.5 Displayer och reglage vid foraren i hogerstyrd bil

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.6 Inkoppling av utrustning till bilens diagnosuttag

2.7 Forardistraktion

2.8 Byte av marknad vid import eller flytt

2.9 Visa bilens identifikationsnummer

210 Inspelning av data

211 Installation av tillbehor

212 Mijukvaruuppdateringar

213 Viktig information om tillbehdr och extrautrustning

. Sékerhet
3.1 Sakerhetsbalten
3.1.1 Sakerhetsbalten
3.1.2 Ta pad och av sékerhetsbalte
3.1.3 Baltesforstrackare
3.1.4 Aterstilla elektrisk baltesférstrackare
3.1.5 Dorr- och baltespaminnare
3.2 Krockkuddar
3.2.1 Krockkuddar
3.2.2 Foérarkrockkuddar
3.2.3 Passagerarkrockkudde
3.2.4 Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde
3.2.5 Krockgardiner
3.2.6 Sidokrockkuddar
3.3 Barnséakerhet
3.3.1 Fastpunkter for barnskydd
3.3.11 Nedre fastpunkter for barnskydd
3.3.1.2 i-Size/ISOFIX-fastpunkter fér barnskydd
3.3.1.3 Ovre fastpunkter for barnskydd
3.3.2 Barnskyddsplacering
3.3.2.1 Tabell for placering av barnskydd dar bilens sdkerhetsbélte anvands
3.3.2.2 Barnskyddsplacering
3.3.2.3 Barnskyddsmontering
3.3.2.4 Oversiktstabell for placering av barnskydd
3.3.2.5 Detaljinformation for barnskyddstillverkare
3.3.2.6 Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd
3.3.2.7 Tabell for placering av i-Size-barnskydd
3.3.3 Aktivera och deaktivera barnlas
3.3.4 Barnsakerhet
3.3.5 Barnskydd
3.3.6 Typlistor for Volvos barnskydd
3.3.7 Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde
3.4 Sakerhetslage
3.4.1 Trafikolycka
3.4.2 Sakerhetslage
3.4.3 Starta och forflytta bilen efter sakerhetslage
3.5 Séakerhet
3.6 Pedestrian Protection System
3.7 Sakerhet vid graviditet
3.8 Whiplash Protection System

. Displayer och réststyrning
4.1 Forardisplay
411 Matare och indikatorer i forardisplay
4111 Branslematare
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.11.2 Yttertemperaturmatare
4.11.3 Vaxlingsindikator
4.1.2 Farddator
4.1.21 Farddator
4.1.2.2 Visafarddata i forardisplay
41.2.3 Nollstalla trippmatare
4.1.2.4 Visa fardstatistik i centerdisplay
4.1.2,5 Instéllningar for fardstatistik
41.3 Forardisplay
4.1.4 |Installningar for forardisplay
41.5 Licensavtal for férardisplay
41.6 Appmeny i forardisplay
4.1.7 Hantera appmeny i férardisplay
4.1.8 Kontroll- och varningssymboler
4.1.9 Meddelandei forardisplay
4110 Datum och tid
4.2 Centerdisplay
4.2 Instéllningar
4,211 Aterstilla anvindardata vid dgarbyte
4.21.2 Andrainstéllningar i centerdisplayens toppvy
4.21.3 Aterstilla installningar i centerdisplay
4.21.4 Oppna kontextuell instilining i centerdisplay
4.21.5 Andra systemenheter
4.2.1.6 Stdnga av och &ndra volym pa systemljud i centerdisplay
4.21.7 Andra systemsprak
4.21.8 Andra utseende i centerdisplay
4.21.9 Visafarddata i forardisplay
4.2110 Instéllningar for fardstatistik
4.21.11 Instéllningar for forardisplay
4.2112 Datum och tid
4.2113 Instéllningar for head-up-display
4.21.14 Anvandarvillkor och datadelning
4.21.15 Aktivera och deaktivera datadelning
4.2116 Installningar for fjarrstyrd och insides upplasning
4.21.17 Instéllningar for Care Key
4.2118 Instéllning for Iasindikering
4.2119 Instéliningar for nyckelfri upplasning
4.21.20 Instéllning for automatisk aktivering av parkeringsbroms
4.2.2 Forarprofiler
4.2.21 Forarprofiler
4.2.2.2 Andra namn pa forarprofil
4.2.2.3 Koppla fjarrnyckel till férarprofil
4.2.2.4 Skydda férarprofil
4.2.2.5 Vélja forarprofil
4.2.2.6 Aterstilla installningar i forarprofiler
4.2.3 Oversikt av centerdisplay
4.2.4 Aktivera och deaktivera centerdisplay
4.2.5 Hantera centerdisplay
4.2,6 Navigera i centerdisplayens vyer
4.2.7 Hantera delvyer i centerdisplay
4.2.8 Symbolericenterdisplayens statusfalt
4.2,9 Funktionsvy i centerdisplay
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4.210 Flytta appar och knappar i centerdisplay
4.211 Meddelande i centerdisplay
4.212 Tangentbord i centerdisplay
4.213 Skriva in tecken, bokstaver och ord for hand i centerdisplay
4.214 Andra sprak for tangentbord i centerdisplay
4,215 Visa fardstatistik i centerdisplay
4.216 Agarmanual i centerdisplay
4.217 Navigera i dgarmanual i centerdisplay
4.3 Head-up-display
4.3.1 Head-up-display
4.3.2 Head-up-display vid byte av vindruta
4.3.3 Aktivera och deaktivera head-up-display
4.3.4 Instéllningar for head-up-display
4.3.5 Rengodra head-up-display
4.3.6 Anvianda lagrad position for séte, backspeglar och head-up-display
4.3.7 Lagra position for séte, backspeglar och head-up-display
4.3.8 Navigationssystem i head-up-display
4.4 Symboler och meddelanden
4.41 Meddelandehantering
4,411 Meddelande i centerdisplay
4.4.1.2 Hantera meddelande i centerdisplay
4.41.3 Hantera meddelande sparat fran centerdisplay
4.41.4 Meddelande i forardisplay
4.41.5 Hantera meddelande i forardisplay
4.41.6 Hantera meddelande sparat fran forardisplay
4.4.2 Meddelanden fér BLIS
4.4.3 Meddelanden for City Safety
4.4.4 Meddelanden for Cross Traffic Alert
4.4.5 Symboler och meddelanden for elektronisk stabilitetskontroll
4.4.6 Symboler och meddelanden for adaptiv farthallare
4.4.7 Symboler och meddelanden for Pilot Assist
4.4.8 Symboler och meddelanden for kdrféltsassistans
4.4.9 Displayvisning for korféltsassistans
4.410 Meddelanden for aktiv parkeringshjalp
4.411 Symboler och meddelanden f6ér parkeringshjalp
4.412 Symboler och meddelanden for parkeringshjdlpkamera
4,413 Symboler och meddelanden for styrassistans vid kollisionsrisk
4.414 Symboleri centerdisplayens statusfalt
4.415 Kontroll- och varningssymboler
4.416 Symboler och meddelanden for parkeringsklimat
4.417 Symboler och meddelanden fér AdBlue®
4.4.18 Overhettning av motor och drivsystem
4.419 Symboler och meddelanden for automatisk vaxellada
4.5 Roststyrning
4.51 Roststyra klimat
4.5.2 Roststyra radio och media
4.5.3 Rdststyrning
4.5.4 Anvanda roststyrning
4.5,5 Uppdatera rdststyrning
4.5.6 Tips for att forbattra roststyrningen
4.5.7 Installningar fér roststyrning

4.5.8 Kommandolista for réststyrning av navigationssystem
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4.5.9 Roststyra telefon

4.510 ROststyrning av textmeddelanden

4.511 Roststyra navigationssystem
4.6 Displayer och reglage vid féraren i vansterstyrd bil
4.7 Displayer och reglage vid foraren i hdgerstyrd bil

5. Belysning
5.1 Exteri6r belysning
511 Aktiva kurvljus
51.2 Automatiskt helljus
51.3 Anvanda blinkers
5.1.4 Bromsljus
51.5 Dimljus bak
5.1.6 Dimstralkastare/kurvtagningsljus
51.7 Halvljus
5.1.8 Anvanda helljus
51.9 Anvanda ledbelysning
5110 Anpassa ljusbilden fran stralkastarna
5.1.11 Nodbromsljus
5112 Positionsljus
5113 Trygghetsbelysning
5.1.14 Varningsblinkers
5115 Varselljus
5.1.16 Kontrollera slapvagnslampor
5.2 Interidr belysning
5.2.1 Interior belysning
5.2.2 Justera interior belysning
5.3 Justera ljusfunktioner via centerdisplay
5.4 Ljusreglage

6. Rutor, glas och speglar
6.1 Backspeglar

6.11 HomeLink®
6.1.2 Backspeglar
6.1.3 Justera vinkling av yttre backspeglar
6.1.4 Justera backspeglarnas avblandning
6.1.5 Anvanda lagrad position for sate, backspeglar och head-up-display
6.1.6 Lagra position for sate, backspeglar och head-up-display
6.1.7 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar

6.1.8 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2 Vindruta och bakruta

6.2.1 Head-up-display vid byte av vindruta

6.2.2 Torkarblad och spolarvatska

6.2.3 Anvanda automatisk bakrutetorkning vid backning

6.2.4 Anvanda bakrutetorkare och bakrutespolare

6.2.5 Anvanda regnsensorn

6.2.6 Aktivera och deaktivera regnsensorns minnesfunktion

6.2.7 Anvanda vindrute- och stralkastarspolare

6.2.8 Anvéanda vindrutetorkare

6.2.9 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2.10 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
6.2.11 Aktivera och deaktivera eluppvéarmd vindruta

6.2.12 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd vindruta
6.3 Sidorutor och panoramatak
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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6.3.1 Fonsterhissar
6.3.2 Manovrera fonsterhissar
6.3.3 Panoramatak
6.3.4 Mandvrera panoramatak
6.3.5 Automatisk stdngning av panoramatakets solgardin
6.4 Rutor, glas och speglar
6.5 Klamskydd for rutor och solgardiner
6.6 Aterstilningssekvens for klimskydd
6.7 Aktivera och deaktivera max defroster

7. Saten och ratt
71 Framsate
711 Klimatreglage for framsate
7.1.1.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate
71.1.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmt framsate
71.1.3 Reglera flaktniva for framséate
71.1.4 Reglera temperatur for framsate
711.5 Synkronisera temperatur
7.1.1.6 Aktivera och deaktivera ventilerat framsate
71.2 Minnesfunktion fér framséte
71.21 Anvénda lagrad position for sate, backspeglar och head-up-display
71.2.2 Lagra position for sate, backspeglar och head-up-display
71.3 Framsaten
71.4 Elmandvrerat framsate
7.1.5 Justera elmandvrerat framsate
7.1.6 Justera passagerarsate fran forarsatet
71.7 Manuellt framsate
7.1.8 Multifunktionellt framsate funktionsdversikt
71.9 Installningar fér massage i framsate
7110 Justera massageinstallningar i framsate
7111 Justera sidostéd i framsate
7112 Justera sittdynans langd i framsate
7113 Justera svankstod i framsate
7.2 Bakséte
7.21 Klimatreglage for baksate
7.21.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmt baksate
7.2.1.2 Reglera flaktniva for baksate
7.21.3 Reglera temperatur for baksate
7.2.2 Bakséte
7.2.3 Justera nackskydd i baksatet
7.2.4 Fallaryggstod i baksatet
7.2,5 Genomlastningslucka i bakséate
7.3 Ratt
7.3.1 Hastighetsberoende rattmotstand
7.3.2 Rattens reglage och signalhorn
7.3.3 Justera ratt
7.3.4 Rattlas
7.3.5 Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt
7.3.6 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd ratt

8. Klimat
8.1 Klimatreglage
8.1.1 Klimatreglage for kupé
8.1.1.1 Aktivera autoreglerat klimat
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8.1.1.2 Reglera flaktniva for baksate
8.1.1.3 Reglera flaktniva for framsate
8.1.1.4 Aktivera och deaktivera luftkonditionering
8.11.5 Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
8.1.1.6 Aktivera och deaktivera tidsinstéllning for luftatercirkulation
8.1.1.7 Reglera temperatur for baksate
8.1.1.8 Reglera temperatur for framsate
8.1.1.9 Synkronisera temperatur
81110 Andra luftférdelning
8.1.2 Klimatreglage for sate och ratt
8.1.2.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmd ratt
8.1.2.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd ratt
8.1.2.3 Aktivera och deaktivera eluppvarmt bakséate
8.1.2.4 Aktivera och deaktivera eluppvarmt framsate
8.1.2.5 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmt framsate
8.1.2.6 Aktivera och deaktivera ventilerat framsate
8.1.3 Klimatreglage for rutor och speglar
8.1.3.1 Aktivera och deaktivera eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
8.1.3.2 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd bakruta och yttre backspeglar
8.1.3.3 Aktivera och deaktivera eluppvarmd vindruta
8.1.3.4 Aktivera och deaktivera automatisk start av eluppvarmd vindruta
8.1.3.5 Aktivera och deaktivera max defroster
8.1.4 Klimatreglage
8.2 Luftférdelning
8.2.1 Aktivera och deaktivera luftatercirkulation
8.2.2 Aktivera och deaktivera tidsinstallning for luftatercirkulation
8.2.3 Aktivera och deaktivera max defroster
8.2.4 Luftférdelning
8.2.5 Andra luftférdelning
8.2.6 Tabell dver luftférdelningsalternativ
8.2.7 Oppna, stanga och rikta ventilationsmunstycken
8.3 Luftkvalitet
8.3.1 Luftkvalitet
8.3.2 Advanced Air Cleaner
8.3.3 CleanZone
8.3.4 Clean Zone Interior Package
8.3.5 Interior Air Quality System
8.3.6 Aktivera och deaktivera luftkvalitetssensor
8.3.7 Kupéfilter
8.3.8 Fdrrengoring
8.3.9 Starta och sténga av férrengdring
8.3.10 Air Quality-app
8.4 Parkeringsklimat
8.4.1 Forkonditionering
8.4.1.1 Forkonditionering
8.4.1.2 Starta och stédnga av férkonditionering
8.4.1.3 Tidsinstallning for forkonditionering
8.4.1.4 Aktivera och deaktivera tidsinstallning fér forkonditionering
8.4.1.5 Ta bort tidsinstéllning for forkonditionering
8.4.1.6 Lagga till och redigera tidsinstéllning for forkonditionering
8.4.2 Foérrengdring
8.4.2.1 Forrengbring
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8.4.2.2 Starta och sténga av férrengoring
8.4.3 Klimatkomfort vid parkering
8.4.3.1 Klimatkomfort vid parkering
8.4.3.2 Starta och stanga av klimatkomfort vid parkering
8.4.4 Parkeringsklimat
8.4.5 Symboler och meddelanden for parkeringsklimat
8.4.6 Parkeringsvarmare
8.5 Varmare
8.5.1 Varmare
8.5.2 Parkeringsvarmare
8.5.3 Tillskottsvdarmare
8.5.4 Aktivera och deaktivera automatisk start av tillskottsvarmare
8.6 Klimat
8.7 Roststyra klimat
8.8 Service pa klimatanlaggning
8.9 Klimatsensorer
8.10 Klimatzoner
8.11 Upplevd temperatur

. Nyckel, las och larm
9.1 Fjarrnyckel

9.1.1 Forarprofiler
9.1.1.1 Forarprofiler
9.1.1.2 Andra namn pa férarprofil
9.11.3 Koppla fjarrnyckel till forarprofil
9.11.4 Skydda forarprofil
9.1.1.5 Valja forarprofil
9.1.1.6 Aterstilla instaliningar i forarprofiler

9.1.2 Koppla fjarrnyckel till forarprofil

9.1.3 Elektronisk startsparr

9.1.4 Fjarrnyckel

9.1.5 Bestélla fler fjarrnycklar

9.1.6 Byta batteri i fjarrnyckel

9.1.7 Lasa och lasa upp med fjarrnyckel

9.1.8 Care Key — begréansad fjarrnyckel

9.1.9 Installningar for Care Key

9.110 Lasa upp baklucka med fjarrnyckel

9.1.11 Ldstagbart nyckelblad

9.1.12 Lasa och lasa upp med léstagbart nyckelblad

9.113 Fjarrnyckelns rackvidd

9.114 Typgodkannande for fjarrnyckelsystemet

9.115 Antennplaceringar for start- och lassystem

9.116 Tandningslagen

9.117 Valja tandningslage

9.2 Lasning och upplasning

9.2.1 Nyckelfri lasning och upplasning
9.2.1.1 Hantera baklucka med fotrérelse
9.2.1.2 Antennplaceringar for start- och lassystem
9.2.1.3 Nyckelfritt med beréringskansliga ytor
9.2.1.4 Lasa och lasa upp nyckelfritt
9.2.1.5 Instéllningar for nyckelfri upplasning
9.2.1.6 Sténga och lasa baklucka med knapp
9.2.1.7 Lasa upp bakluckan nyckelfritt
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9.2.2 Fjarrnyckel
9.2.3 Lasa och lasa upp med fjarrnyckel
9.2.4 Instéllningar for fjarrstyrd och insides upplasning
9.2.5 Léasa upp baklucka med fjarrnyckel
9.2.6 Lasaoch lasa upp med l6stagbart nyckelblad
9.2.7 Automatisk lasning vid kdrning
9.2.8 Blockerat laslage
9.2.9 Stéllain maxdppning for elmandvrerad baklucka
9.2.10 Lasa och lasa upp fran bilens insida
9.2.11 Lasa upp bakluckan fran bilens insida
9.2.12 Privat lasning
9.2.13 Aktivera och deaktivera privat lasning
9.214 Lasa och lasa upp
9.2.15 Aktivera och deaktivera barnlas
9.2.16 Lasindikering
9.2.17 Instéllning for ldsindikering
9.3 Larm
9.3.1 Larm
9.3.2 Aktivera och deaktivera larm
9.3.3 Reducerad larmniva

10. Forarstod
10.1 Farthallarfunktioner
10.11 Farthallare
10111 Farthallare
10.1.1.2 Beredskapslage for farthallare
10.1.1.3 Stélla in lagrad hastighet for farhallarfunktioner
10.1.2 Adaptiv farthéllare
10.1.2.1 Adaptiv farthallare
10.1.2.2 Symboler och meddelanden for adaptiv farthallare
10.1.2.3 Beredskapslage for adaptiv farthallare
10.1.2.4 Automatisk bromsning med farthallarfunktioner
10.1.2.5 Stallain lagrad hastighet for farhallarfunktioner
10.1.2.6 Malbyte med farthallarfunktioner
10.1.2.7 Stéllain tidsavstand till framforvarande fordon
10.1.2.8 Varning fran farthallarfunktioner vid kollisionsrisk
10.1.3 Pilot Assist
10.1.3.1 Automatisk bromsning med farthallarfunktioner
10.1.3.2 Stallain lagrad hastighet for farhallarfunktioner
10.1.3.3 Malbyte med farthallarfunktioner
10.1.3.4 Pilot Assist
10.1.3.5 Displayvisning fér adaptiv farthallare och Pilot Assist
10.1.3.6 Symboler och meddelanden for Pilot Assist
10.1.3.7 Beredskapslage for Pilot Assist
10.1.3.8 Stéllain tidsavstand till framforvarande fordon
10.1.3.9 Skillnad pa Pilot Assist och korféltsassistans
10.1.3.10 Varning fran farthallarfunktioner vid kollisionsrisk
10.1.4 Kurvtagningsstod
10.1.4.1 Kurvtagningsstod
10.1.4.2 Aktivera och deaktivera kurvtagningsstéd
10.1.4.3 Begransningar for kurvtagningsstéd
10.1.5 Omkdrningsassistans

10.1.5.1 Omkdrningsassistans
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10.1.56.2 Anvanda omkdrningsassistans
10.1.6 Farthallarfunktioner
10.1.7 Farthallarfunktionernas rattknappar
10.1.8 Valja och aktivera farthallarfunktioner
10.1.9 Deaktivera farthallarfunktioner
10.2 Fartbegransarfunktioner
10.2.1 Fartbegréansare
10.2.11 Fartbegréansare
10.2.2 Automatisk fartbegransare
10.2.2.1 Automatisk fartbegransare
10.3 Avstandsvarning
10.3.1 Avstandsvarning
10.3.2 Aktivera och deaktivera avstandsvarning
10.3.3 Begransningar for avstandsvarning
10.3.4 Stallain tidsavstand till framforvarande fordon
10.3.5 Varning fran farthallarfunktioner vid kollisionsrisk
10.4 Blind Spot Information
10.4.1 BLIS
10.4.2 Aktivera och deaktivera BLIS
10.4.3 Meddelanden fér BLIS
10.4.4 Begransningar for BLIS
10.5 Cross Traffic Alert
10.5.1 Cross Traffic Alert
10.5.2 Aktivera och deaktivera Cross Traffic Alert
10.5.3 Meddelanden for Cross Traffic Alert
10.5.4 Begréansningar for Cross Traffic Alert
10.6 Rear Collision Warning
10.6.1 Rear Collision Warning
10.6.2 Begransningar for Rear Collision Warning
10.7 Connected Safety
10.7.1 Connected Safety
10.7.2 Aktivera och deaktivera Connected Safety
10.7.3 Begransningar for Connected Safety
10.8 City Safety
10.8.1 City Safety™
10.8.2 Delfunktioner for City Safety
10.8.3 Stéllain varningsavstand for City Safety
10.8.4 Meddelanden for City Safety
10.8.5 Begrénsningar for City Safety
10.8.6 City Safety bromsar fér motande fordon
10.8.7 City Safety i korsande trafik
10.8.8 Begransningar for City Safety i korsande trafik
10.8.9 City Safety styrhjalp vid undanmandver
10.8.10 Begransningar for City Safety styrhjalp vid undanmanover
10.8.11 Automatisk bromsning vid férhindrad undanmandver med City Safety
10.8.12 Detektering av hinder med City Safety
10.9 Styrassistans vid kollisionsrisk
10.9.1 Styrassistans vid kollisionsrisk
10.9.2 Aktivera eller deaktivera styrassistans vid kollisionsrisk
10.9.3 Symboler och meddelanden for styrassistans vid kollisionsrisk
10.9.4 Begrénsningar for styrassistans vid kollisionsrisk
10.9.5 Styrassistans vid risk for avékning
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10.9.6 Styrassistans vid risk fér kollision med métande
10.9.7 Styrassistans vid risk for pakérning bakifran
1010 Driver Alert Control
10.10.1 Driver Alert Control
10.10.2 Aktivera och deaktivera Driver Alert Control
10.10.3 Valja guide till rastplats vid varning fran Driver Alert Control
10.10.4 Begransningar for Driver Alert Control
1011 Korféltsassistans
10111 Korféltsassistans
10.11.2 Aktivera och deaktivera korféltsassistans
10.11.3 Skillnad pa Pilot Assist och korféltsassistans
10.11.4 Vélja assistansalternativ for korfaltsassistans
10.11.5 Symboler och meddelanden for korfaltsassistans
10.11.6 Displayvisning for korféltsassistans
10.11.7 Begrénsningar for kdrfaltsassistans
10.12 Elektronisk stabilitetskontroll
10121 Elektronisk stabilitetskontroll
10.12.2 Symboler och meddelanden for elektronisk stabilitetskontroll
10.12.3 Elektronisk stabilitetskontroll i sportlage
10.12.4 Aktivera och deaktivera sportldage for elektronisk stabilitetskontroll
1013 Trafikskyltsinformation
10.13.1 Trafikskyltsinformation
10.13.2 Trafikskyltsinformation och Sensus Navigation
10.13.3 Aktivera och deaktivera trafikskyltsinformation
10.13.4 Begransningar for trafikskyltsinformation
10.13.5 Varning for hastighetsbegransning och fartkamera fran trafikskyltsinformation
10.13.6 Aktivera och deaktivera varningar fran trafikskyltsinformation
10.13.7 Displayvisning for trafikskyltsinformation
10.14 Parkeringsfunktioner
10.14.1 Parkeringshjalp
10.14.1.1 Parkeringshjalp
10.14 1.2 Parkeringshjélp framat, bakat och utmed sidorna
10.14 1.3 Aktivera och deaktivera parkeringshjalp
10.14.1.4 Symboler och meddelanden for parkeringshjalp
10.14.1.5 Begransningar for parkeringshjalp
10.14.2 Aktiv parkeringshjalp
10.14.2.1 Aktiv parkeringshjalp
10.14.2.2 Varianter av parkering med aktiv parkeringshjalp
10.14.2.3 Anvanda aktiv parkeringshjalp
10.14.2.4 Lamna parallell parkering med aktiv parkeringshjalp
10.14.2.5 Meddelanden for aktiv parkeringshjalp
10.14.2.6 Begransningar for aktiv parkeringshjalp
10.14.3 Parkeringshjalpkamera
10.14.3.1 Parkeringshjalpkamera
10.14.3.2 Aktivera parkeringshjédlpkamera
10.14.3.3 Symboler och meddelanden foér parkeringshjalpkamera
10.14.3.4 Hijélplinjer for parkeringshjalpkamera
10.14.3.5 Parkeringshjdlpkamerornas placering och upptagningsomrade
10.14.3.6 Sensorfalt for parkeringshjalp
1015 Kamera- och radarenhet
10.15.1 Rekommenderat underhall fér kamera- och radarenheter
10.15.2 Symboler och meddelanden fér kamera- och radarenheter
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10.15.3 Begransningar fér kamera- och radarenheter
10.15.4 Kameraenhet
10.15.5 Radarenhet
10.15.6 Typgodkdnnande for radarenhet
10.16 Forarstdodsystem
10.17 Sékerhetskontroll av forarstdd vid start
10.18 Varningar fran olika forarstéd
10.19 Hastighetsberoende rattmotstand
10.20 Korlagen vid anvandning av tidsavstand till fordon
10.21 IntelliSafe — férarstdd och sékerhet
10.22 Automatisk inbromsning efter en kollision

11. Start och kérning
111 Start och avsténgning av bil
1111 Elektronisk startsparr
11.1.2 Starta bil
11.1.3 Anvénda starthjalp med annat batteri
111.4 Stanga av bil
11.1.5 Tandningslagen
11.1.6 Vaélja tandningslage
11.2 Alkolas
11.2.1 Alkolas
11.2.2 Foérbikoppling av alkolas
11.2.3 Infor start med alkolas
11.3 Véxellada
11.3.1 Kickdown-funktion
11.3.2 Launch-funktion
11.3.3 Vaxelldda
11.3.4 Automatisk véxellada
11.3.5 Véxla med automatisk véxelldda
11.3.6 Symboler och meddelanden for automatisk vaxellada
11.3.7 Fyrhjulsdrift
11.3.8 Vaxelvéljarsparr
11.3.9 Deaktivera automatisk vaxelvaljarsparr
11.3.10 Vaxlingsindikator
11.4 Bromsar
11.4.1 Fardbroms
11,411 Bromsforstarkning
11.4.1.2 Bromsa pa saltade vagbanor
11.4.1.3 Bromsa pa vata vagbanor
11.4.1.4 Fardbroms
11.4.1.5 Underhall av bromssystem
11.4.2 Parkeringsbroms
11.4.2.1 Parkeringsbroms
11.4.2.2 Aktivera och deaktivera parkeringsbroms
11.4.2.3 Parkera i backe
11.4.2.4 Instélining for automatisk aktivering av parkeringsbroms
11.4.2.5 Vid fel pa parkeringsbromsen
11.4.3 Specifikationer for bromsvatska
11.4.4 Bromsfunktioner
11.4.5 Automatisk broms vid stillastdende
11.4.6 Aktivera och deaktivera automatisk broms vid stillastaende
11.4.7 Automatisk inbromsning efter en kollision
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11.4.8 Hjalp vid start i backe
11.4.9 Regenererande bromsning
11.5 Korlagen
11.5.1 Regenererande bromsning
11.5.2 Korlagen
11.5.3 Andra korlage
11.5.4 Korlage Eco
11.5.5 Aktivera och deaktivera kérlage Eco med funktionsknapp
11.5.6 Launch-funktion
11.5.7 Nivakontroll och stotddmpning
11.5.8 Fyrhjulsdrift
11.6 Start/stopp-funktion
11.6.1 Start/stopp-funktion
11.6.2 Aktivera och deaktivera start/stopp-funktion
11.7 Rekommendationer vid kdrning
11.7.1 Bogsering
11.7.2 Hjalp vid start i backe
11.7.3 Bromsa pa saltade vagbanor
11.7.4 Bromsa pa vata vagbanor
11.7.5 Parkera i backe
11.7.6 Bensinpartikelfilter
11.7.7 Bensinstation
11.7.8 Branslestopp och dieselmotor
11.7.9 Dieselpartikelfilter
11.710 Korlage Eco
11.711 Ekonomisk kdrning
11.712 Forberedelser infor en langresa
11,713 Overbelastning av startbatteriet
11.714 Vadning
11,715 Vinterkdrning
11.7.16 Overhettning av motor och drivsystem
11.7.17 Kora med sldpvagn
11.8 Dragkrok och sldpvagn
11.8.1 Dragvikter och kultryck
11.8.2 Dragkrok
11.8.3 Specifikationer for dragkrok
11.8.4 Dragkroksmonterad cykelhallare
11.8.5 In- och utféllbar dragkrok
11.8.6 Kora med slapvagn
11.8.7 Slapvagnsstabilisator
11.8.8 Kontrollera slapvagnslampor
11.9 Bransle
11.9.1 Branslematare
11.9.2 Hantering av bransle
11.9.3 Bensin
11.9.4 Brénslestopp och dieselmotor
11.9.5 Diesel
1110 Tankning
11.10.1 Hantering av bransle
11.10.2 Bransleforbrukning och CO»-utslapp
11.10.3 Hantering av AdBlue®
1110.4 Kontrollera och fylla pa AdBlue®
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11.10.5 Bensinstation

11.10.6 Bransletankvolym

11.10.7 Fylla pa brénsle

11.10.8 Oppna och stinga tanklucka
1111 Avgasrening

11111 Avgasrening med AdBlue®

11.11.2 Bensinpartikelfilter

11.11.3 Dieselpartikelfilter
1112 Homelink

1112.1 HomeLink®

1112.2 Anvinda HomeLink®

1112.3 Programmera HomeLink®

1112.4 Typgodkinnande fér HomeLink®
1113 Kompass

11131 Kompass

1113.2 Aktivera och deaktivera kompass

1113.3 Kalibrera kompass
1114 Bogsering och bérgning

11.14.1 Bogsering

11.14.2 Sétta dit och ta bort bogserdgla

11.14.3 Bérgning

1114.4 Séakerhetslage

11.14.5 Starta och forflytta bilen efter sékerhetslage
1115 Driftstérning
1116 Trafikolycka

12. Ljud, media och internet
12.1 Radio
1211 Digitalradio
12.1.1.1 Digitalradio
12.1.1.2 Lénka mellan FM och digitalradio
12.1.2 Roststyra radio och media
12.1.3 Radio
12.1.4 Startaradio
12.1.5 Byta radioband och radiostation
12.1.6 Soka radiostation
12.1.7 Instéllningar for radio
12.1.8 RDS-radio
121.9 Spara radiokanaler i appen Radiofavoriter
12.2 Mediaspelare
12.2.1 Video
12.2.1.1 Video
12.2.1.2 Spela video
12.2.1.3 Spela DivX®
12.2.1.4 Installningar for video
12.2.2 Media via Bluetooth®
12.2.3 Ansluta enhet via Bluetooth®
12.2.4 ROststyra radio och media
12.2.5 Mediaspelare
12.2.6 Spela media
12.2.7 Styra och byta media
12.2.8 Soka media
12.2.9 Kompatibla format for media
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12,210 Gracenote®
12.2.11 Uppdatera Gracenote®
12.2.12 Media via USB-port
12.213 Ansluta enhet via USB-port
12.2.14 Tekniska specifikationer for USB-enheter
12.3 Telefon
12.3.1 Telefonanslutning
12.3.1.1 Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth automatiskt
12.3.1.2 Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth forsta gangen
12.3.1.3 Koppla fran Bluetooth-ansluten telefon
12.3.1.4 Vaxla mellan Bluetooth-anslutna telefoner
12.3.1.5 Ta bort Bluetooth-anslutna enheter
12.3.1.6 Bluetoothprofiler fér Sensus Connect
12.3.1.7 Ansluta en telefon till bilen via Bluetooth manuellt
12.3.2 Apple CarPlay
12.3.2.1 Apple® CarPlay®
12.3.2.2 Anvénda Apple®CarPlay®
12.3.2.3 Tips vid anvdndning av Apple® CarPlay®
12.3.2.4 Instéllningar f6r Apple® CarPlay®
12.3.3 Android Auto
12.3.3.1 Android Auto
12.3.3.2 Anvénda Android Auto
12.3.3.3 Tips vid anvandning av Android Auto
12.3.3.4 Instéllningar for Android Auto
12.3.4 |Instéliningar for Bluetooth-enheter
12.3.5 Bluetooth-kompatibilitet med telefoner
12.3.6 Ansluta bilen till internet via Bluetooth-ansluten telefon
12.3.7 Telefon
12.3.8 ROststyra telefon
12.3.9 Instéllningar for telefon
12.3.10 Hantera telefonbok
12.3.11 Hantera telefonsamtal
12.3.12 Hantera textmeddelande
12.3.13 Instéllningar for textmeddelande
12.3.14 Tradlos telefonladdare
12.3.15 Anvanda tradl6s telefonladdare
12.3.16 Certifikat for tradlos laddare
12.4 Appar
12.4.1 Tillgéngliga appar i bil
12.4.1.1 Android Auto
12.4.1.2 Tillgangliga appar
12.4.1.3 Apple® CarPlay®
12.4.1.4 Air Quality-app
12.4.1.5 Google Local Search
12.4.1.6 Park and Pay
12.4.1.7 Record & Send
12.4.1.8 Spotify
12.4.1.9 Tuneln
12.4110 Anvénda Tuneln
12.4.111 Weather
12.4.112 WikiLocations
12,4113 Yelp
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12.4.1.14 Bilstatus
12.4.115 Download Center
12.4.2 Appar
12.4.3 Ladda ner appar
12.4.4 Ta bort appar
12.4.5 Uppdatera appar
12.4.6 Volvo ID
12.4.7 Skapa ett Volvo ID
12.5 Internetanslutning
12.5.1 Uppkopplade tjanster
12.5.1.1 Connected Safety
12.5.1.2 Appar
12.5.1.3 Anvéandarvillkor och datadelning
12.5.1.4 Aktivera och deaktivera datadelning
12.5.1.5 Datadelning for Volvo On Call
12.5.1.6 Datadelning for forarprofil
12.5.1.7 Datadelning for tjanster
12.5.1.8 Volvo ID
12.5.1.9 Skapa ett Volvo ID
12.5.1.10 Utokad trafikinformation
12.5.1.11 Volvo On Call
12.5.2 Tips vid anvandning av Bluetooth-uppkoppling
12.5.3 Ansluta bilen till internet via Bluetooth-ansluten telefon
12.5.4 Internetansluten bil
12.5.5 Tips vid problem med internetanslutning
12.5.6 Dela ut internet fran bilen via Wi-Fi-hotspot
12.5.7 Ansluta bilen till internet via telefon (Wi-Fi)
12.5.8 Ansluta bilen till internet via bilmodem (SIM-kort)
12.5.9 Installningar for bilmodem
12.5.10 Ingen eller dalig internetanslutning
12.511 Fylla pa surf pa Telenors SIM-kort
12.5.12 Ta bort Wi-Fi natverk
12.5.13 Teknik och sakerhet for Wi-Fi
12.6 Ljud, media och internet
12.7 Licensavtal for ljud och media
12.8 Lagringsutrymme pa harddisk
12,9 Ljudinstéllningar
12,10 Ljudupplevelse
1211 Integritetspolicy for kunder
12,12 Sensus — uppkoppling och underhallning
1213 Villkor for tjdnster

13. Volvo On Call
13.1 Volvo On Call-tjanster

13.1.1 Hjalp med Volvo On Call
13.1.2 Akut hjalp med Volvo On Call
13.1.3 Automatiskt krocklarm med Volvo On Call
13.1.4 Skicka destination till bilens navigationssystem via Volvo On Call servicecenter
13.1.5 Fjarrmandvrerad startsparr med Volvo On Call
13.1.6 Fjarrupplasning med Volvo On Call
13.1.7 Sparning av stulet fordon med Volvo On Call
13.1.8 Stéldvarning med Volvo On Call
13.1.9 Assistans vid vagkant med Volvo On Call
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13.1.10 Kundservice via Volvo On Call
13.2 Praktisk information om Volvo On Call
13.21 Komma igang med Volvo On Call
13.2.2 Prioritera mellan Volvo On Call servicecenter och larmcentral
13.2.3 PIN-kod till Volvo On Call
13.2.4 Reservbatteri for Volvo On Call
13.2.5 Volvo On Call utomlands
13.2.6 Volvo On Call tillgénglighet
13.2.7 Agarbyte med Volvo On Call
13.3 Volvo On Call-app
13.3.1 Volvo Cars-appen
13.4 Datadelning for Volvo On Call
13.5 Volvo On Call
13.6 Volvo On Call-abonnemang
13.7 Forléanga Volvo On Call-abonnemang
13.8 Angerritt vid kdp av férlangning av Volvo On Call-abonnemang
13.9 Meddelanden for Volvo On Call

14. eCall
141 eCall
14.2 Akut hjalp med eCall
14.3 Automatiskt krocklarm med eCall
14.4 Vdgassistans

15. Navigation
15.1 Ange resmal
1511 Ange resmal direkt pa karta
15.1.2 Ange resmal med adress
15.1.3 Ange resmal med fritextsdkning
15.1.4 Ange resmal med intressepunkt
15.1.5 Ange resmal med senaste/favoriter/bibliotek
15.1.6 Ange resmal med Send to Car
15.1.7 Vélja omvag i navigationssystem
15.1.8 Skicka destination till bilens navigationssystem via Volvo On Call servicecenter
15.2 Resplan och resvéag
15.2.1 Informationskort i navigationssystem
15.2.2 Visa intressepunkter langs resvég
15.2.3 Resplan
15.2.4 Visa alternativ resvag
15.2.5 Redigera eller radera resplan
15.2.6 Visaresplan
15.2.7 Visa vagledningspunkter i resplan
15.2.8 Vilja omvdg i navigationssystem
15.3 Trafikinformation
15.3.1 Informationskort i navigationssystem
15.3.2 Vilja omvdg i navigationssystem
15.3.3 Trafikstorningar pa karta
15.3.4 Visa trafikstorningar langs resvég
15.3.5 Utokad trafikinformation
15.3.6 Aktivera och deaktivera utékad trafikinformation
15.4 Instéllningar for navigation
15.4.1 Installningar for karta
15.4.2 Installningar fér navigationssystem
15.4.3 Installningar fér resvag och vagledning
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15.4.4 Installningar for trafik
15.5 Kartuppdatering
15.5.1 Uppdatera kartor fran internetansluten bil
15.5.2 Uppdatera kartor via dator och USB
15.5.3 Kartuppdatering
15.6 Kommandolista for roststyrning av navigationssystem
15.7 Sensus Navigation
15.8 Aktivera och deaktivera navigationssystem
15.9 Roststyra navigationssystem
1510 Vanliga fragor om navigationssystemet
1511 Symboler och knappar i navigationssystem
15.12 Licensavtal fér navigationssystem
15.13 Navigationssystem i centerdisplay
15.14 Navigationssystem i forardisplay
15.15 Aktivera och deaktivera navigationssystem i férardisplay
15.16 Navigationssystem i head-up-display
1517 Foresla ny kartinformation med Map Creator
15.18 Leverantorer av trafikinformation

16. Hjul och déack
16.1 Byte av hjul
16.1.1 Byta hjul
16.1.2 Dombkraft
16.1.3 Hjulskruvar
16.1.4 Reservhjul
16.1.5 Hantera reservhjul
16.1.6 Snokedjor
16.1.7 Vinterdack
16.1.8 Punktering
16.1.9 Verktygssats
16.2 Dack
16.2.1 Dimensionsbeteckning for dack
16.2.2 Godkanda dacktryck
16.2.3 Déckens rotationsriktning
16.2.4 Slitagevarnare pa dack
16.2.5 Dimensionsbeteckning for falg
16.2.6 Ldagsta tilldtna lastindex och hastighetsklass for dack
16.3 Dacktryck
16.3.1 Dacktrycksovervakning
16.3.1.1 System for dacktrycksdvervakning
16.3.1.2 Se décktryckstatus i centerdisplay
16.3.1.3 Atgard vid varning for 1agt dacktryck
16.3.1.4 Spara nytt referensvarde for dacktrycksovervakning
16.3.1.5 Meddelanden for dacktrycksdvervakning
16.3.2 Kontrollera déacktryck
16.3.3 Justera dacktryck
16.3.4 Placering av dacktrycksdekal
16.4 Provisorisk dacktatning
16.4.1 Dacktatningssats
16.4.2 Pumpa déck med kompressor fran dacktatningssats
16.4.3 Anvanda dacktatningssats
16.5 Vinterkdrning
16.5.1 Sndokedjor
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16.5.2 Vinterdack
16.5.3 Forberedelser infor en langresa
16.5.4 Vinterkdrning

16.6 Dack

16.7 Godkanda hjul- och déckdimensioner

17. Lastning, forvaring och kupé
171 Lastning
1711 Rekommendationer vid lastning
17.1.2 Bérkassekrokar
171.3 Manovrera insynsskydd
17.1.4 Satta dit och ta bort insynsskydd
17.1.5 Lastsdkringsoglor
17.1.6 Séatta dit och ta bort skyddsgaller
17.1.7 Séatta dit och ta bort skyddsnat
17.1.8 Taklast och lastning pa lasthallare
17.1.9 Dragkroksmonterad cykelhallare
17110 Kora med sldapvagn
17.2 Lastutrymme
17.2.1 Skyddsnat, skyddsgaller och insynsskydd
17.211 Manovrera insynsskydd
17.21.2 Séatta dit och ta bort insynsskydd
17.21.3 Sétta dit och ta bort skyddsgaller
17.21.4 Satta dit och ta bort skyddsnat
17.2.2 Lastutrymme
17.2.3 Barkassekrokar
17.2.4 Foérbandsvaska
17.2.,5 Lastsakringsdglor
17.2.6 Varningstriangel
17.2.7 Lasa upp baklucka med fjarrnyckel
17.2.8 Stéllain maxoppning fér elmandvrerad baklucka
17.2.9 Hantera baklucka med fotrorelse
17.2.10 Léasa upp bakluckan fran bilens insida
17.211 Lasa upp bakluckan nyckelfritt
17.212 Sakringar i lastutrymme
17.3 Forvaring och kupé
17.3.1 Kupéns interior
17.3.2 Eluttag
17.3.3 Anvanda eluttag
17.3.4 Anvanda handskfack
17.3.5 Solskydd
17.3.6 Tunnelkonsol
17.3.7 Sakringar under handskfack
17.4 Genomlastningslucka i baksate

18. Underhall och service
18.1 Bilvard
1811 Interidr rengdring

18.11.1 Rengora centerdisplay

18.1.1.2 Rengora forardisplay

18.1.1.3 Rengodra head-up-display
18.1.1.4 Rengora laderratt

18.1.1.5 Rengodra sdkerhetsbalten
18.1.1.6 Rengodring av interior

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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18.1.1.7 Rengora golv- och ilaggsmattor i textil
18.1.1.8 Rengodra interidra plast-, metall- och tradetaljer
18.1.1.9 Rengora laderkladsel
18.11.10 Rengora textilkladsel och innertakkladsel
18.1.2 Exteridr rengdring
18.1.2.1 Rengdra exteridra lampor
18.1.2.2 Rengodra torkarblad
18.1.2.3 Bilens lack
18.1.2.4 Kuldrkoder
18.1.2.5 Baéttring av mindre lackskador
18.1.2.6 Rengodra exterior
18.1.2.7 Rostskydd
18.1.2.8 Automatisk biltvatt
18.1.2.9 Rengora exteridra plast-, gummi- och prydnadsdetaljer
18.1.2.10 Rengora félgar
18.1.2.11 Handtvatt
18.1.2.12 Hogtryckstvatt
18.1.2.13 Polering och vaxning
18.2 Torkarblad och spolarvatska
18.2.1 Torkarblad och spolarvatska
18.2.2 Satta torkarbladen i serviceldge
18.2.3 Fylla pa spolarvatska
18.2.4 Byta torkarblad bakruta
18.2.5 Byta torkarblad vindruta
18.3 Lampbyte
18.3.1 Lampbyte
18.3.2 Kontrollera slédpvagnslampor
18.4 Motorrum
18.4.1 Fylla pa spolarvatska
18.4.2 Specifikationer for bromsvétska
18.4.3 Oppna och stinga huv
18.4.4 Motorrumsoversikt
18.4.5 Kylvatska
18.4.6 Fylla pa kylvatska
18.4.7 Motorolja
18.4.8 Kontrollera och fylla pa motorolja
18.4.9 Specifikationer f6r motorolja
18.4.10 Sakringar i motorrum
18.5 Verktyg och tillbehor
18.5.1 Dombkraft
18.5.2 Daécktatningssats
18.5.3 Forbandsvaska
18.5.4 Varningstriangel
18.5.5 Verktygssats
18.6 Sakringar
18.6.1 Sakringar och elcentraler
18.6.2 Byta sdkring
18.6.3 Sékringar under handskfack
18.6.4 Sékringar i lastutrymme
18.6.5 Sakringar i motorrum
18.7 Batteri
18.7.1 Byta batteri i fjarrnyckel

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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18.7.2 Overbelastning av startbatteriet
18.7.3 Anvénda starthjalp med annat batteri
18.7.4 Stromférsorjning
18.7.5 Atervinning av batterier
18.7.6 Symboler pa batterier
18.7.7 Startbatteri
18.7.8 Stodbatteri
18.8 Service
18.8.1 Service pa klimatanlédggning
18.8.2 Volvos serviceprogram
18.9 Bilstatus
18.9.1 Bilstatus
18.9.2 Skicka bilinformation till verkstad
18.10 Download Center
18.10.1 Download Center
18.10.2 Uppdatera mjukvara via Download Center
18.10.3 Tips vid problem med uppdateringar via Download Center
18.11 Rekommenderat underhall for kamera- och radarenheter
18.12 Underhall av bromssystem
18.13 Driftstérning
18.14 Datadverforing mellan bil och verkstad via Wi-Fi
18.15 Lyfta bilen

19. Specifikationer
19.1 Matt och vikter
19.1.1 Dragvikter och kultryck
19.1.2 Matt
19.1.3 Vikter
19.1.4 Specifikationer for dragkrok
19.2 Specifikationer for motor
19.2.1 Motorspecifikationer
19.2.2 Ogynnsamma korférhallanden fér motorolja
19.2.3 Specifikationer for motorolja
19.3 Specifikationer fér vatskor och smoérjmedel
19.3.1 Fylla pa spolarvatska
19.3.2 Specifikationer for luftkonditionering
19.3.3 Specifikationer for bromsvatska
19.3.4 Specifikationer fér transmissionsolja
19.3.5 Tankvolym fér AdBlue®
19.3.6 Bransletankvolym
19.3.7 Ogynnsamma k&rférhallanden for motorolja
19.3.8 Specifikationer for motorolja
19.4 Specifikationer for hjul och dack
19.4.1 Godkanda dacktryck
19.4.2 Godkénda hjul- och dackdimensioner
19.4.3 Lé&gsta tilldtna lastindex och hastighetsklass for dack
19.5 Typbeteckningar
19.6 Brénsleforbrukning och CO2-utslapp

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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1. Agarinformation

1.1. Agarinformation

Agarinformation finns tillgénglig i flera olika produktformat, bade digitalt och tryckt. Agarmanualen finns i
bilens centerdisplay och pa Volvo Cars supportsida. | handskfacket finns ett supplement till agarmanualen
med bl.a. information om sakringar och specifikationer. En tryckt dagarmanual &r mdjlig att efterbestalla.

Bilens centerdisplay!"

| centerdisplayen, dra ner toppvyn och tryck pad Agarmanual. Har finns mojlighet till visuell navigering med exteridra och interi-
Ora bilder av bilen. Informationen ar sékbar och finns ocksa indelad i kategorier.

Volvo Cars supportsida

Pa Volvo Cars hem- och supportsida finns ytterligare information rérande din bil.

Ga in pa volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] och vélj ditt land. Sidan &r tillganglig fér de

flesta marknader.

Pa supportsidan finns kontaktuppgifter till kundsupport och ndrmaste Volvoaterforsaljare. Om din bil &r utrustad med Sensus
Navigation finns det dven mojlighet att ladda ner kartor.

Tryckt information

| handskfacket finns ett supplement till garmanualen [l som innehaller information om sakringar och specifikationer, samt en
sammanfattning av viktig och praktisk information.

Beroende pa vald utrustningsniva, marknad, etc. kan dven ytterligare dgarinformation finnas i tryckt format i bilen.

En tryckt &garmanual och tillhérande supplement &r mojliga att efterbestalla. Kontakta en Volvoaterforsaljare for bestélining.

Foraren &r alltid ansvarig for att fordonet framfors pa ett trafiksakert satt och att aktuella lagar och bestammelser foljs.
Det ar ocksa viktigt att bilen skots och hanteras enligt Volvos rekommendationer i &garinformationen.

Om det skulle skilja mellan informationen i centerdisplayen och den tryckta informationen, &r det alltid den tryckta infor-

mationen som galler.

@ 0BS

Att byta sprak i centerdisplayen kan innebéra att viss dgarinformation inte dverensstammer med nationella eller lokala

lagar och bestdmmelser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak, det kan da bli svart att hitta tillbaka i strukturen i skdrmen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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[ F&r marknader utan dgarmanual i centerdisplayen foljer istéllet en tryckt fullstandig manual med bilen.

1.2. Agarmanualen och miljén

Agarmanualen &r tryckt p& papper med ursprung i kontrollerade skogar.

Forest Stewardship Council (FSC)®—symbo|en visar att pappersmassan i en tryckt publikation av dgarmanualen kommer fran

FSC°-certifierade skogar eller andra kontrollerade kallor.

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

wwiscog  FSC® C011209

1.3. Att lasa agarmanualen

For att lara kdnna din nya bil, 18s dgarmanualen redan foére den forsta akturen.

Att ldsa dgarmanualen ar ett satt att bekanta sig med nya funktioner, fa rad om hur bilen ska hanteras i olika situationer och lara

sig utnyttja bilens alla finesser. Var uppmérksam pa de sédkerhetsanvisningar som finns i agarmanualen.

Det pagar standigt ett utvecklingsarbete for att forbattra var produkt. Modifieringar kan medfora att information, beskrivningar
och illustrationer i agarmanualen skiljer sig fran utrustningen i bilen. Vi forbehaller oss ratten att géra andringar utan foregaende

meddelande.

© Volvo Car Corporation

Tillval/tillbehor

| &garmanualen beskrivs, férutom standardutrustning, dven tillval (fabriksmonterad utrustning) och vissa tillbehér (eftermonte-

rad extrautrustning).
Alla, vid tid for publicering, kénda typer av tillval/tilloehér markeras med en asterisk: *.

Den utrustning som beskrivs i agarmanualen finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade beroende pa anpassningar till olika

marknaders behov och nationella eller lokala lagar och bestéammelser.

Syftet med dgarmanualen &r att forklara alla funktioner, tillval och tillbehdr som &r méjliga i en Volvo. Den é&r inte tdnkt som en
garanti for att alla dessa funktioner och tillval ar inkluderade i varje bil. Viss terminologi kan skilja sig fran den terminologi som

anvands inom forsaljning, marknadsféring och reklammaterial.

Vid osdkerhet om vad som &r standard eller tillval/tillbehér, kontakta en Volvoaterférséljare.

Sarskilda texter

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Varningstexter upplyser om risk fér personskada.

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella skador.

@ 0BS

Obs-texter ger rad eller tips som underlattar vid anvdandande av t.ex. finesser och funktioner.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som &r till for att formedla viktig information pa ett tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i fol-

jande fallande grad av varning/information.

Varning fér personskada

P

A\

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit text/bild pa svart meddelandefilt. Anvéands fér att pavisa férekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i allvarlig personskada eller dodsfall.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Risk for egendomsskada

®

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart eller blatt varningsfalt och meddelandefalt. Anvands for att pavisa forekomst av fara

som, om varningen ignoreras, kan resultera i skador pa egendom.

Information

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart meddelandefilt.

@ OBS

De dekaler som visas i agarmanualen gor inte ansprak pa att vara exakta avbildningar av de som finns i bilen. Syftet ar att

visa ungefar hur de ser ut och ungefér var pa bilen de finns. Den information som géller just din bil finns pa respektive

dekal pa din bil.

Bilder och videoklipp

Bilder och videoklipp som anvénds i agarmanualen &r ibland schematiska och &r avsedda att ge en helhetsbild eller exempel pa

en viss funktion. De kan avvika fran bilens utseende beroende pa utrustningsniva och marknad.

* Tillval/tillbehor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1.4. Agarmanual i centerdisplay

| bilens centerdisplay finns dgarmanualen tillganglig digitalt(".

Den digitala agarmanualen nas fran toppvyn och i vissa fall nas aven kontextuell dgarmanual fran toppvyn.

@ 0BS

Den digitala dgarmanualen &r inte tillganglig under korning.

Agarmanual

Settings D] Owner's manual =

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn med knappen for &garmanual.

For att ppna agarmanualen — dra ner toppvyn i centerdisplayen och tryck pa Agarmanual.

Informationen i agarmanualen nas direkt via dgarmanualens startsida eller via dess toppmeny.

Kontextuell dgarmanual

Navigation Navigation "_

Settings wner's  Manual Profile
manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn med knappen fér kontextuell &garmanual.

Den kontextuella &garmanualen dr en genvég till en artikel i garmanualen som beskriver den aktiva funktionen som visas pa
skarmen. Nar kontextuell agarmanual &r tillganglig visas den till héger om Agarmanual i toppvyn.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Ett tryck pa den kontextuella agarmanualen dppnar alltsa en artikel i &garmanualen som éar relaterad till det innehall som visas

pa skdrmen. T.ex. tryck pa Manual Navigation — en artikel som har att géra med navigation 6ppnas.

Detta géller enbart vissa av apparna i bilen. Fér nedladdade tredjepartsappar gar det t.ex. inte att komma at appspecifika artiklar.

0] Galler for de flesta marknader.

1.5. Navigera i agarmanual i centerdisplay

Den digitala agarmanualen kan nas fran centerdisplayens toppvy i bilen. Innehallet ar sokbart och de olika

avsnitten dr utformade for att 1att kunna navigeras.

Settings m Owner's manual P%
rolle

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Agarmanualen nas fran toppvyn.

1 For att 6ppna dgarmanualen — dra ner toppvyn i centerdisplayen och tryck p& Agarmanual.

Det finns ett antal olika alternativ for att hitta information i agarmanualen. Alternativen gar att na dels fran dgarmanualens start-

sida och dels fran toppmenyn.

Oppna menyn i toppmenyn

1 Tryck pd = iden Ovre listen i agarmanualen.

> En meny for olika val for att hitta information 6ppnas:

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Startsida

)'y\ Tryck pa symbolen fér att komma tillbaka till &garmanualens startsida.

il

Kategorier

Artiklarna i agarmanualen ar strukturerade i huvudkategorier och underkategorier. Samma artikel kan forekomma i
” flera passande kategorier for att enklare kunna hittas.

1 Tryck pa Kategorier.

> Huvudkategorierna visas i en lista.

o Tryck pa en huvudkategori ().

> En lista med underkategorier ([d) och artiklar (El) visas.

3 Tryck pé en artikel for att &ppna den.

For att backa, tryck pa pilen bakat.

Utvalda @mnen

Tryck pa symbolen for att komma till sida med lankar till ett urval av artiklar som kan vara bra att 13sa for att lara

kénna bilens vanligare funktioner. Artiklarna kan &ven nas via kategorier, men finns h&r samlade for en snabbare at-
komst. Tryck pa en artikel for att ldsa den i sin helhet.

o

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Hotspots foér exteriér och interidr

Exteridra och interidra dversiktsbilder av bilen. Olika delar &r utpekade med hotspots som leder vidare till artiklar

om respektive delar av bilen.

1 Tryck pé Exterior eller Interior.

> Exteriora eller interiora bilder visas med sa kallade hotspots utplacerade. Hotspotsen leder till artiklar om respektive del av
bilen. Svep horisontellt 6ver skdrmen for att bladdra mellan bilderna.

2 Tryck pa en hotspot.
> Titeln pa en artikel om omréadet visas.

3 Tryck pa titeln for att 6ppna artikeln.

For att backa, tryck pa pilen bakat.

Favoriter

Tryck pa symbolen for att komma till de artiklar som ar sparade som favoriter. Tryck pa en artikel for att 1dsa den i sin
helhet.

Spara eller ta bort artiklar som favoriter

Spara en artikel som favorit genom att trycka pa Yy langst upp till héger da en artikel 3r Sppen. N&r en artikel blivit sparad som
favorit &r stjaran ifylld: ¥.

For att ta bort en artikel som favorit, tryck pa stjarnan igen i den aktuella artikeln.

Video

Tryck pa symbolen for att komma till korta instruktionsfilmer for olika funktioner i bilen.

Information

@) Tryck pa symbolen for att fa information om vilken version av &garmanualen som ér tillgénglig i bilen samt 6vrig

zz nyttig information.

Anvanda sékfunktionen i toppmenyn

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck p& Q i dgarmanualens toppmeny. Ett tangentbord blir synligt i nedre delen av skirmen.
92 Skrivin ett sékord, t.ex. "sdkerhetsbalte".
> Forslag pa artiklar och kategorier visas allteftersom bokstaver skrivs in.

3 Tryck pé artikeln eller kategorin fér att komma till den.

1.6. Agarmanual i mobila enheter

Agarmanualen finns som mobilapp!" och &r tillganglig bade pa App Store och Google Play. Appen &r anpas-

sad for bdde smarttelefoner och surfplattor. Agarmanualen kan dven nas fr&n Volvo On Call-appen.

Agarmanualen finns att ladda ner som mobilapp p& App Store eller Google Play.

| appen finns video samt exteridra och interidra bilder dér olika delar av bilen dr utpekade med sa kallade hotspots, som leder vi-
dare till artiklar om respektive omrade. Innehallet ar sékbart och de olika avsnitten ar utformade for att Iatt kunna navigeras.

0] F&r vissa mobila enheter.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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2. Din Volvo

2.1. Volvos innovationsomraden

2.1.1. Drive-E - renare korgladje

Volvo Car Corporation arbetar standigt med utveckling av sékrare och mer effektiva produkter och I6sningar
for att minska den negativa paverkan pa miljon.

Miljdomsorg &r ett av Volvo Cars karnvarden och végleder all verksamhet. Miljoarbetet utgar fran bilens hela livscykel och tar

hansyn till den miljépaverkan den har, fran design till skrotning och atervinning. Volvo Cars har som grundprincip att varje ny
produkt som tas fram ska paverka miljon mindre an den produkt den ersatter.

Ett resultat av Volvos miljdarbete dr utvecklingen av de mer effektiva och mindre férorenande drivlinorna Drive-E. Den person-

liga miljon &r ocksa nagot Volvo varnar om — luften inne i en Volvo ar t.ex. renare an luften utanfér tack vare klimatanlaggningen.

Din Volvo uppfyller stranga internationella miljokrav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska vara ISO 14001-certifierade, vilket
stddjer ett systematiskt arbete med verksamhetens miljofragor som leder till standiga forbattringar med minskad miljopaver-
kan. Innehav av ISO-certifikatet innebar aven att géllande miljélagar och foreskrifter foljs. Volvo staller dessutom krav pa att
samarbetspartners ocksa ska uppfylla dessa krav.

Bransleférbrukning

Eftersom en stor del av den totala miljopaverkan fran en bil uppstar nér den anvénds ligger tyngdpunkten i Volvo Cars miljdar-
bete pa att minska bransleférbrukning, koldioxidutslépp och andra luftféroreningar. Volvos bilar har konkurrenskraftig bransle-

forbrukning i sina respektive klasser. Lagre bransleforbrukning ger generellt Idgre utsléapp av vaxthusgasen koldioxid.

Bidra till en battre miljo

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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En energieffektiv och brénslesnal bil kan bidra till minskad paverkan pa miljon och dven inneb&ra en minskad kostnad for dga-
ren av bilen. Som forare ar det |tt att sjélv minska bransleférbrukningen och darigenom bade spara pengar och bidra till en

battre miljé — har foljer nagra rad:

» Planera for en effektiv medelhastighet. Hastigheter &éver ca 80 km/h (ca 50 mph) samt under 50 km/h (ca 30 mph) medfér

forhojd energiférbrukning.
»  Folj Service- och Garantibokens rekommenderade intervaller géllande service och underhall av bilen.
» Undvik tomgangskérning — stdng av motorn vid langre vantetider. Ta hénsyn till lokala bestéammelser.
» Planera fardvdgen — manga onddiga stopp och ojamn hastighet bidrar till 6kad brénsleférbrukning.

» Anvéand forkonditionering* fore kallstart — det forbattrar startférmagan och minskar slitage vid kall vaderlek. Motorn nar

normal arbetstemperatur snabbare, vilket sédnker férbrukningen och minskar utslappen.

Tank dven pa att hantera miljofarligt avfall som t.ex. batterier och olja pa ett miljdanpassat satt. R&ddgor med en verkstad vid osé&-

kerhet om hur denna typ av avfall ska deponeras — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Effektiv avgasrening

Din Volvo ar tillverkad enligt "Ren inifran och ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljé och hégeffektiv avgasrening. |

manga fall ligger avgasutsléppen langt under géllande normer.

Ren lufti kupén
Ett luftfilter bidrar till att hindra att damm och pollen kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality System (IAQS)* sakerstéller att den inkommande luften &r renare &n luften utanfor i

trafikerad miljo.

Systemet renar luften i kupén fran luftféroreningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider och marknara ozon. Om utomhusluften
ar fororenad stangs luftintaget och luften atercirkuleras. En sadan situation kan uppsta i t.ex. tat trafik, kder eller tunnlar.

IAQS &r en del av Clean Zone Interior Package (CZIP)*, som dven omfattar en funktion som gér att flakten startar nar bilen 13-

ses upp med fjarrnyckeln.

Interior

Materialet som anvands i interidren i en Volvo dr noga utvalt och har testats for att vara trivsamt och behagligt. Nagra av detal-
jerna ar handgjorda, exempelvis sys sommarna till ratten for hand. Interidren ar kontrollerad for att inte avge stark lukt eller am-

nen som orsakar besvar vid t.ex. stark varme och starkt ljus.

Volvos verkstader och miljén

Genom regelbundet underhall skapar du forutsattningar for Iang livslangd och 1ag bransleférbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar
du aven till en renare miljo. Nar Volvos verkstader far fortroendet for service och underhall av din bil blir den en del i Volvos sys-
tem. Volvo staller krav pa hur verkstadslokalerna ska vara utformade for att forhindra spill och utsldpp i miljon. Verkstadsperso-
nalen har det kunnande och de verktyg som behovs for att garantera god miljéomsorg.

Atervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykelperspektiv ar det dven viktigt att bilen atervinns pa ett miljomassigt riktigt satt. Nas-

tan hela bilen &r atervinningsbar. Bilens sista dgare ombeds darfor att kontakta en aterférsaljare for hanvisning till en
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certifierad/godkénd atervinningsanldggning.

* Tillval/tillbehor.

2.1.2. IntelliSafe — forarstod och sakerhet

IntelliSafe ar Volvo Cars tankesatt kring bilsakerhet. IntelliSafe bestar av ett antal systemm och syftar till att
gora bilfarden sakrare, forebygga skador och skydda passagerare och dvriga trafikanter.

A Varning

Funktionerna ar kompletterande hjdlpmedel - de kan inte hantera alla situationer i alla forhallanden.

Foraren &r alltid ansvarig for att fordonet framfors pa ett sakert satt samt enligt gallande trafikregler och bestdmmelser.

Stodja

| syfte att hjdlpa foraren att framféra bilen pa ett sékrare satt har IntelliSafe foljande funktioner.

» Automatiskt helljus

» Tunneldetektering

» Pilot Assist

» Cross Traffic Alert*

» Blind Spot Information*
» Parkeringshjélp*

»  Aktiv parkeringshjélp*

» Parkeringshjalpkamera*
»  Trafikskyltsinformation*
» Elektronisk stabilitetskontroll
»  Roll Stability Control

» Fartbegransare*

» Farthallare

» Adaptiv farthallare*

» Rear Collision Warning

» Driver Alert Control

»  Fyrhjulsdrift®

Férebygga
| syfte att hjalpa foraren att forebygga en olycka har IntelliSafe féljande funktioner.
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» City Safety

» Connected Safety
» Avstandsvarning*
» Korfaltsasssistans

» Assistans vid kollisionsrisk

Skydda

| syfte att skydda forare och passagerare i vissa situationer vid handelse av en olycka har IntelliSafe féljande samverkande

funktioner.

»  Whiplash Protection System
» Pedestrian Protection System
»  Sékerhetsbalten med béltesforstrackare

»  Krockkuddar

(i) oss

Las de individuella delarna om varje system for att fullt ut forsta funktionerna och ta del av viktiga varningar.

[ Vissa av systemen &r standardmonterade medan andra ar tillval. Detta kan variera beroende pa marknad, arsmodell och
bilmodell.

* Tillval/tillbehor.

(2] All Wheel Drive

2.1.3. Sensus — uppkoppling och underhalining

Sensus gor det mojligt att anvénda olika typer av appar samt géra bilen till en Wi-Fi-hotspot.

Detta dr Sensus

SENSUS
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Sensus erbjuder ett intelligent granssnitt och uppkoppling mot den digitala varlden. En intuitiv navigationsstruktur goér det moj-

ligt att fa relevant stod, information och underhallning nér det &r nédvéndigt, utan att distrahera féraren.

Sensus omfattar alla I6sningar i bilen som har att géra med underhélining, uppkoppling, navigation* och anvandargranssnittet

mellan férare och bil. Det ar Sensus som gér kommunikation mgjlig mellan dig, bilen och omvarlden.

Information nar den behodvs, diar den behovs

De olika displayerna i bilen ger information vid réatt tillfélle. Informationen visas pa olika stallen baserat pa hur den bor prioriteras

av foraren.

Olika typer av information visas i olika displayer beroende pa hur informationen bér prioriteras.

Head-up-display*

750m Storgatan @

|

il

w’ﬂ

Head-up-displayen visar vald information som foraren bér hantera sé snart som mojligt. Det kan t.ex. handla om trafikvarningar,
information om hastighet och navigation*. Aven trafikskyltsinformation och inkommande telefonsamtal visas i head-up-dis-

playen. Den hanteras med rattens hdgra knappsats och fran centerdisplayen.
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Forardisplay

| |
Gétebord)

12-tums* forardisplay.

ECO DRIVE

99

£/100 km

2828

km

980 _ - . ™ I256.9

Km = . ¢ km

19°C 2246

8-tums forardisplay.

Forardisplayen visar information om bl.a. hastighet och t.ex. inkommande samtal eller information om vilken lat som spelas.

Den hanteras med rattens tva knappsatser.

Centerdisplay

" Lune - Leave The World...

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
36/1039



Manga av bilens huvudfunktioner styrs fran centerdisplayen, en pekskdrm som reagerar vid berdring. Antalet fysiska knappar

och reglage i bilen ar darfor minimalt. Skdrmen kan hanteras med eller utan handskar pa.

Harifran kontrolleras t.ex. klimatanldggningen, underhéliningssystemet och satespositionen*. Informationen som visas i cen-
terdisplayen kan hanteras av foraren eller ndgon annan i bilen nér tillfalle ges.

Roststyrningssystemet

Roststyrningssystemet kan anvéndas utan att foraren behdver ta handerna fran ratten. Systemet kan forsta natur-
\U{; ligt tal. Anvand réststyrningen for att exempelvis spela en 13t, ringa ndgon, héja varmen eller 13sa upp ett
textmeddelande.

* Tillval/tillbehor.

2.2.Volvo ID

2.2.1. Volvo ID

Volvo ID éar ett personligt ID som ger tillgang till en méngd tjénster via ett och samma anvédndarnamn och

[6senord.

@ OBS

De tillgéngliga tjansterna kan variera 6ver tid och beror pa utrustningsniva och marknad.

Ett exempel pa tjanst da Volvo ID behdvs ar att kontrollera bilen via din telefon med Volvo Cars-appen ol,

(i) oBs

Om anvéndarnamn/I8senord fér en tjénst (t.ex. Volvo On Call) dndras, dndras det ocksé automatiskt fér andra tjinster.

Volvo ID skapas fran bilen, volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] eller Volvo Cars-

appen.

Nér Volvo ID &r registrerat i bilen blir fler tjdnster tillgangliga. Det gar att anvanda flera Volvo ID till samma bil och dven ansluta
flera bilar till samma Volvo ID.

* Tillval/tilloehor.

0 For dig med Volvo On Call*.
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2.2.2. Skapa ett Volvo ID

Det &r mojligt att skapa Volvo ID pé olika satt. Om Volvo ID skapas pa volvoid.eu.volvocars.com/Account

[https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] eller med Volvo Cars-appen méste Volvo ID:t dven registreras till

bilen, for att de olika Volvo ID-tjansterna ska vara mdjliga att anvénda.

Skapa ett Volvo ID med appen Volvo ID

1 Ladda ner appen Volvo ID frdn Download Center i centerdisplayens appvy.
92 Starta appen och registrera en personlig e-postadress eller ett mobilnummer.
3 Fdlj instruktionerna som automatiskt skickas till den angivna e-postadressen/mobilnumret.

> EttVolvo ID &r nu skapat och ID:t ar automatiskt registrerat till bilen. Volvo ID-tjansterna &r nu méjliga att anvénda.

Skapa ett Volvo ID med Volvo Cars-appen

1 Ladda ner senaste versionen av Volvo Cars-appen till telefonen o,

92 Vilj att skapa Volvo ID.

3 Webbsidan for att skapa Volvo ID visas.

4 Ange en personlig e-postadress eller ett mobilnummer.

5 Foljinstruktionerna som automatiskt skickas till den angivna e-postadressen/mobilnumret.

> Ett Volvo ID &r nu skapat och redo att anvédndas.

Skapa ett Volvo ID via Volvo Cars hemsida

1 Gain pd volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] . Vilj att skapa ett Volvo ID.

2 Ange en personlig e-postadress eller ett mobilnummer.

3 Fdlj instruktionerna som automatiskt skickas till den angivna e-postadressen/mobilnumret.

> Ett Volvo ID ar nu skapat och redo att anvandas.

Registrera ditt Volvo ID till bilen
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Om Volvo ID skapades via webben eller med Volvo Cars-appen, registrera det till bilen:

1 Om detinte redan &r gjort, ladda ner appen Volvo ID fran Download Center i centerdisplayens appvy.

@ OBSs

For att ladda ner appar maste bilen vara ansluten till internet.

92 Starta appen och fyll i ditt Volvo ID.
3 Fdljinstruktionerna som automatiskt skickas till e-postadressen/mobilnumret som &r kopplat till ditt Volvo ID.

> Ditt Volvo ID ar nu registrerat till bilen. Volvo ID-tjansterna ér nu mdjliga att anvanda.

[ Finns att hamta via t.ex. Apple App Store eller Google Play.

2.2.3. Problem att logga in med Volvo ID

Denna artikel beskriver problem som kan uppsta vid inloggning med Volvo ID. Till exempel om du har glomt

ditt l6senord eller ditt Volvo ID-anvandarnamn.

Glomt ditt 16senord

For att aterstélla ditt 16senord kan du félja anvisningarna nedan:

| Volvo Cars-appen il
1 Oppna Volvo Cars-appen.
2 ViéljLoggain.

3 Tryck pa Glémt I6senordet? och folj instruktionerna.

Du kan &ven andra ditt I6senord pé volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/].

Inloggningsfel efter skapande av ett nytt konto

Ibland kan det ske en fordrojning i processen som kan leda till att ett konto inte ar tillgangligt direkt efter att det skapats. Férsok
igen efter 24 timmar och om problemet kvarstar kontaktar du din lokala Volvoaterforsaljare eller Volvo Cars kundservice for mer

hjalp.

Vilket &r mitt Volvo ID (anvindarnamn)?
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Om Volvo ID:t anslutits till bilen kan du dven komma at anvandarnamnet i Volvo ID-appen som finns i centerdisplayens applika-

tionsvy. Ditt Volvo ID & samma som den registrerade e-postadressen/mobilnumret.

Las upp ditt Volvo ID

Efter 5 misslyckade inloggningsforsok i Volvo Cars-appen [ |3ses ditt konto. Du kan I3sa upp kontot genom att klicka pa Glomt

I6senordet? pa inloggningsskarmen.

Byte av e-postadress

Om du byter e-postadress och fortfarande har tillgang till den gamla adressen kan du logga in med dina gamla uppgifter och
dndra anvandarnamn sjalv. Om du inte langre har tillgéng till den gamla adressen bor ett nytt Volvo ID skapas med den nya
adressen.

Inloggningsfel efter att Volvo ID (anvindarnamn) har dndrats

Kontrollera att ett bekraftelsemeddelande mottagits dar ditt nya anvandarnamn bekraftas. Nar detta har gjorts ska du kunna
logga in med det nya anvédndarnamnet. Om du inte fick bekraftelsemeddelandet finns ditt gamla anvédndarnamn formodligen
fortfarande kvar. Logga in och férsok andra anvéandarnamnet igen.

Inloggningsfel efter att I6senordet andrats

Forsok att logga in med ditt tidigare I6senord. Om detta misslyckas forsok att aterstalla I6senordet.

Konto registrerat till en annan marknad

Ett konto &r registrerat till en specifik marknad och kan inte flyttas till en annan marknad. For att kunna ateranvdnda samma e-
postadress/mobilnummer rader vi dig att forst radera ditt konto fér den gamla marknaden och sedan skapa ett nytt konto for
den nya marknaden.

E-postfel

Om du angett en e-postadress som anvandarnamn och inte fick ndgot bekraftelsemeddelande efter registrering, kontrollera att
du angav en giltig e-postadress och att meddelandet inte stoppades av ett skrappostfilter. Forsok att registrera din e-postadress

igen.
Mer hjalp
Om du inte har hittat 16sning pa ett problem gallande Volvo ID och behdver ytterligare hjalp, kontakta din lokala Volvoaterforsal-

jare eller Volvo Cars kundservice.

[ Galler vissa marknader.

2.3. Typgodkannanden och licenser
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2.3.1. Licensavtal for forardisplay

En licens ar ett avtal om réatt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet an-

givna villkor. Féljande text ar Volvos dverenskommelse med tillverkare eller utvecklare och ar pa engelska.

Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the "Software") to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Sof-
tware, and to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties to whom the Software is furnished to do so,
all subject to the following: The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above license grant,
this restriction and the following disclaimer, must be included in all copies of the Software, in whole or in part, and all derivative
works of the Software, unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-executable object code genera-

ted by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LI-
ABLE FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

BSD 4-clause "Original"” or "Old" License

Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WAR-
RANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD 3-clause "New" or "Revised" License

Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the organisation nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derive

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD 2-clause “Simplified” license

Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The views and conclusions contained in the software and documentation are those of the authors and should not be interpre-

ted as representing official policies, either expressed or implied, of the FreeBSD Project.

FreeType Project License

1. 1Copyright 1996-1999 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg Introduction The FreelType Project is
distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font engine, various tools
and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such packages,
and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs,
documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG
Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that: o We don't promise that this software works. However, we are be interested in any
kind of bug reports. (‘as is' distribution) o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without
having to pay us. (‘royalty-free' usage) o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it,
in a program, you must acknowledge somewhere in your documentation that you've used the FreeType code. (credits')
We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial
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products, provided that all warranty or liability claims are assumed by the product vendor. Legal Terms O. Definitions
Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and “FreeType archive' refer to the set of files originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType project’, be they named as
alpha, beta or final release. “You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable'. This program is referred to as
‘a program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType archive, including
all source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must
contact us to verify this. The FreeType project is copyright (C) 1996-1999 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as specified below. 1. No Warranty THE FREETYPE ARCHIVE IS PROVIDED "AS IS'
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as
the FreeType project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the
right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType project, you indicate that
you understand and accept all the terms of this license.

Redistribution Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met: o Redistribution of source code must retain this license file (‘licence.txt') unaltered; any
additions, deletions or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The
copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files. o Redistribution in binary
form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType code, not just

the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

. Advertising The names of FreeType's authors and contributors may not be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of
the following phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project, "FreeType

Engine', "FreeType library', or "FreeType Distribution'.

Contacts There are two mailing lists related to FreeType: o freetype@freetype.org Discusses general use and applications of

FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you are looking for support, start in this

list if you haven't found anything to help you in the documentation. o devel@freetype.org Discusses bugs, as well as

engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc. o http://www.freetype.org Holds the current FreeType web

page, which will allow you to download our latest development version and read online documentation. You can also

contact us individually at: David Turner <david.turner@freetype.org> Robert Wilhelm <robert.wilhelm @freetype.org>

Werner Lemberg <wernerlemberg@freetype.org>

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices

in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and
are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of
Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond
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Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire
risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list

of Contributing Authors:
Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according

to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Aut-
hors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which

may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without

fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
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3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledg-

ment is not required but would be appreciated.
A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:
printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu April 15,2002

MIT License

Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

zlib License

The zlib/libpng License Copyright (c) <year> <copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-
mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-

distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not
required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

SGI Free Software B License Version 2.0.

SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept. 18, 2008)
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Copyright (C) [dates of first publication] Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved. Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following condi-
tions: The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to

http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABI-
LITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote

the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.3.2. Typgodkdnnande for HomeLink®* []

Typgodkannande for HomelLink® kanutlisas nedan.

Land/Omrdde  Typgodkinnande

USA och Denna enhet 8verensstdmmer med del 15 i FCC-reglerna och med Industry Canada RSS-210. Anvéndning f&r ske under féljande tva villkor: (1) Denna
Canada enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2) denna enhet méste klara eventuella mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odns-

kade funktioner.

Europa Gentex Corporation férklarar hdrmed att HomeLink® Model UAHLS5 efterlever radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.
Frekvensband inom vilka radioutrustningen fungerar:
¢ 433.05MHz-434.79MHz <10mW E.R.P.
* 868.00MHz-868.60MHz <25mW E.R.P.
* 86870MHz-868.20MHz <25mW E.R.P.
* 869.40MHz-869.65MHz <25mW E.R.P.
* 869.70MHz-870.00MHz <25mW E.R.P.

Certifikatinnehavarens adress: Gentex Corporation,6 00 North Centennial Street,Zeeland MI 49464,USA

* Tillval/tilloehor.

0] Galler vissa marknader.

2.3.3. Licensavtal for ljud och media

En licens ar ett avtal om ratt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet an-
givna villkor. Féljande texter r Volvos 6verenskommelser med tillverkare/utvecklare. Flera av texterna &r pa

engelska.
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Bowers & Wilkins

Bowers &Wilkins

Bowers & Wilkins och B&W &r varumarken som tillhér B&W Group Ltd.Nautilus ar ett varumarke som tillhér B&W Group

Ltd.Continuum ar ett varumérke som tillhér Bowers & Wilkins.Bowers & Wilkins varumérken galler pa utvalda marknader.

. . ®
Dirac Unison

2] Dirac Unison

Dirac Unison optimerar hogtalarna i tid, rum och frekvens for basta maojliga bas-integration och klarhet. Teknologin mojliggor
ocksa en verklighetstrogen atergivning av den akustiska karaktéren fran specifika konserthallar. Med hjélp av avancerade algorit-
mer kontrollerar Dirac Unison digitalt alla hogtalare baserat pa akustiska matningar med hog precision. Som en dirigent for en

orkester garanterar Dirac Unison att hdgtalarna spelar i perfekt samstammighet.

DivX®

DIVX

DivX®, DivX Certified® och associerade logotyper &r varumérken som tillnér DivX, LLC och anvénds pa licens.

Denna DivX Certified® enhet kan spela DivX® Home Theater videofiler upp till 576p (inkluderat .avi, .divx). Ladda ned gratis

mjukvara pad www.divx.com for att skapa, spela och stromma digital video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna DivX Certified” enhet maste registreras for att kunna spela kdpta DivX Video-on-De-
mand (VOD)-filmer. Skaffa registreringskoden genom att lokalisera DivX VODavsnittet i enhetens instéliningsmeny. G4
tillvod.divx.com for mer information om hur du slutfor registreringen.

Patentnummer

Tackt av ett eller flera av féljande patent i USA: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 8,656,183; 8,731,369; RE45,052.

®
Gracenote

g gracenote.

Delar av innehallet &r upphovsréttsskyddat © av Gracenote eller dess leverantérer.
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Gracenote, Gracenote logo och logotyp, "Powered by Gracenote" och Gracenote MusiclD &r antingen registrerade varumarken

eller varumarken som tillhér Gracenote, Inc. i USA och/eller i andra lander.

® .
Gracenote slutanvandaravtal

Detta program eller denna enhet innehéller programvara fr&n Gracenote, Inc. i Emeryville, Kalifornien, USA ("Gracenote”). Pro-

gramvaran fr&n Gracenote ("Gracenote-programvaran”) aktiverar detta program for identifiering av skivor och/eller filer samt in-
hdmtning av musikrelaterad information, inklusive uppgifter om namn, artist, spar och titel ("Gracenote-data”) fran onlineserv-

rar eller inbdddade databaser (tillsammans kallade ”"Gracenote-servrar”) och fér utférande av andra atgérder. Du f&r endast an-

vanda Gracenote-data enligt de avsedda slutanvéndarfunktionerna for detta program eller denna enhet.

Du samtycker till att endast anvdnda Gracenote-data, Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna for ditt personliga, €j
kommersiella bruk. Du samtycker till att inte Gverlata, kopiera, dverfora eller vidarebefordra denna Gracenote-programvara eller
dessa Gracenote-data till ndgon tredje man. DU SAMTYCKER TILL ATT INTE ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-
DATA, GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER GRACENOTE-SERVRARNA PA ANNAT SATT AN VAD SOM UTTRYCKLIGEN
TILLATS | DETTA AVTAL.

Du samtycker till att din ej exklusiva ratt att anvanda Gracenote-data, Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna kom-
mer att upphéra om du bryter mot dessa restriktioner. Om din licens upphér samtycker du till att upphdra med all anvandning
av Gracenote-data, Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna. Gracenote har ensamrétt pa alla Gracenote-data, all Gra-
cenote-programvara och alla Gracenote-servrar, inklusive alla dganderéattigheter. Gracenote kommer under inga omsténdigheter
att ha ndgon skyldighet att betala dig for information som du tillhandahaller. Du samtycker till att Gracenote, Inc. far géra gal-

lande foretagets rattigheter under detta avtal mot dig direkt i sitt eget namn.

Gracenote-tjdnsten anvander en unik identifierare for dokumentation av fragor for statistiska andamal. Syftet med en slump-
massigt tilldelad numerisk identifierare &r att gora det mojligt for Gracenote-tjansten att rdkna fragor, utan att veta ndgot om

vem du &r. Ytterligare information finns pa webbsidan for Gracenotes sekretesspolicy for Gracenote-tjansten.

Gracenote-programvaran och allt som ingar i Gracenote-data licensieras till dig i "befintligt skick”. Gracenote utfardar inga utfés-
telser eller garantier, vare sig uttryckta eller underférstadda, avseende riktigheten i de Gracenote-data som finns i Gracenote-
servrarna. Gracenote forbehaller sig ratten att ta bort data fran Gracenote-servrarna eller att andra datakategorier pa grund av na-
got skdl som Gracenote anser vara tillrackligt. Ingen garanti utfardas avseende Gracenote-programvarans eller Gracenote-serv-
rarnas felfrihet eller att Gracenote-programvaran eller Gracenote-servrarna kommer att fungera utan avbrott. Gracenote har
ingen skyldighet att forse dig med nya, forbattrade eller ytterligare datatyper eller kategorier som Gracenote kan tillhandahalla i
framtiden och foretaget forbehaller sig ratten att avbryta sina tjanster nér som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG ALLA GARANTIER, VARE SIG DESSA AR UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLU-
SIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, AGANDERATT OCH ICKE-INTRANG | UPPHOVSRATT. GRACENOTE GARANTERAR INTE DE RESULTAT SOM
ERHALLS GENOM DIN ANVANDNING AV GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER EN GRACENOTE-SERVER. GRACE-
NOTE KOMMER UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATT ANSVARA FOR NAGRA FOLJDSKADOR ELLER FOR NAGON
VINSTFORLUST ELLER INKOMSTFORLUST.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2 and Prex Embedded Real-time OS - Source (Copyright (c) 1982, 1986, 1991,
1993, 1994), and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990, 1993), The Regents of the University of California.All or some portions
are derived from material licensed to the University of California by American Telephone and Telegraph Co. or Unix System La-
boratories, Inc. and are reproduced herein with the permission of UNIX System Laboratories, Inc.Redistribution and use in
source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met: Redistri-
butions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redistribu-
tions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the docu-
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mentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the <ORGANIZATION> nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permis-
sion. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRI-
BUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from "libtess". The Original Code is: OpenGL Sample Implementation, Version 1.2.1, relea-
sed January 26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics, Inc.
Copyright in any portions created by third parties is as indicated elsewhere herein. All Rights Reserved.Copyright (C) [1991-
2000] Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including wit-
hout limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions: The above copyright notice in-
cluding the dates of first publication and either this permission notice or a reference to http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall
be included in all copies or substantial portions of the Software. THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WAR-
RANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON GRAPHICS, INC.
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHER-
WISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE

SOFTWARE.Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise

to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of the FreeType Team.

Linux software

This product contains software licensed under GNU General Public License (GPL) or GNU Lesser General Public License
(LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification, and distribution of the source code of the GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the following website at no charge: http://www.embedded-
carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is" and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly assume all risk and liability associated with downloading and using the Source
Code and complying with the user agreements that accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone Corporation). All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer

as the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DI-
SCLAIMED. IN NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SER-
VICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Unicode data files and any associated docu-
mentation (the "Data Files") or Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in the Data Files
or Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or
sell copies of the Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so, pro-
vided that (a) the above copyright notice(s) and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software, (b)
both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in associated documentation, and (c) there is clear notice
in each modified Data File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data File(s) or Software that

the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS IN-
CLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PER-
FORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising or otherwise to promote the

sale, use or other dealings in these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright holder.
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Overensstimmelsedeklaration

MITSUBISHI MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
A ELECTRIC I
Changes for the Better BT e Sarch. Hre 0B 4511, ol

DECLARATION of CONFORMITY

For
Product: Audio Navigation Unit
Model: NR-OV
Supplied by Technical File held by

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513,  2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513,
Japan Japan

Standard used for comply

R&TTE Directive EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009 + Amd.1: 2010 +
(Safety) Amd.12: 2011 + Amd.2: 2013
EN 62479: 2011
RE Directive EN 301 489-1 v2.1.1: 2017-02
(EMC) EN 301 489-17 V3.3.1: 2017-02
RE Directive EN 300 328 V2.2.1: 2016-11
(Spectrum) EN 303 345 V1.1.7: 2017-03(Final Draft)

Means of Conformity 4
We declare under our sole responsibility that the Product (s) is conformity with the essential
requirements and other relevant requirements of the
Radio Equipment (RE) Directive (2014/53/EU).

Date of issue: May 30,2017

Signature of Responsible Person: /H \ 07!,.4.,,/3',

Hirotaka Minato

Senior Manager

Design B

Car Multimedia Manufacturing-A Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
SANDA WORKS
Minato.Hirotaka@ap.MitsubishiElectric.co.jp

Land/Omrade

Brasilien:

Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protec&o contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para consultas, visite: www.anatel.gov.br

Férenade
REGISTERED o
S
e e
Sitaen2213

Kazakstan: : I

Modellnamn: NR-OV
Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation
Exportland: Japan

Arabemiraten:
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Land/Omrade

Kina:

Korea:

Malaysia:

Mexiko:

EU:

Taiwan:

el

e <-36 dBm/ 100 kHz (30 -1000 MHz)

e <-33dBm/100kHz (2.4 -2.4835 GHz)
e <-40dBm/1MHz(3.4-3.53 GH2)

e <-40dBm/1MHz(5725-5.85 GHz)

<-30dBm/1MHz -12.75 GH2)

Blalalala

MC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical Standards) Regu-
lations 2000. To retrieve your device’s serial number, please visit (volvocars.com/support [https://www.olvocars.com/intl/support]) and search for
“SIRIM Label Verification”.

Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)

Model: NR-OV

Type Approval No.:

RBAY/18A/1015S(15-4067)

M43

€3

Tillverkare: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan

Harmed férsékrar Mitsubishi Electric Corporation att denna typ av radioutrustning [Audio Navigation Unit] 8verensstimmer med direktiv
2014/53/EU.

Foér mer information, sék supportinformation p& www.volvocars.com [https://www.volvocars.com/].

MPEG4-AVC (H.264):

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-COM-
MERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”)
AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COM-
MERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LI-
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CENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

VC-1:

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE FORTHE PERSONAL AND NON-COM-
MERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD (“VC-1VIDEQ”)
AND/OR (ii) DECODE VC-1VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COM-
MERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE VC-1VIDEO. NO LI-
CENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

MPEG-4 VISUAL:

USE OF THE PRODUCT IN ANY MANNER THAT COMPLIES WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD IS PROHIBITED, EX-
CEPTFOR USE BY A CONSUMER ENGAGING IN PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITIES.

2.3.4. Typgodkannande Radio Equipment Directive

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

CE_DECL_Telestart EN_DE

Declaration of Conformity (ALCOGUARD) 2017.09.22

Declaration of Conformity (DY-1VWOF-T),

Declaration of Conformity (TU-6)

Declaration of Conformity  UAHL5_English

DoC (Declaration of Conformity)_for NR-OV

DoC RED2014 RS4 - Hella radar

DoC-RED-L2C0054TR

DoC-RED-L2CO055TR

DoC-RED-V03-134TRX

DoC_ Volvo_Ref 31438104 _NB1948_ZS170654004021_signed

DoC_ Volvo_Ref 31472201_NB1948_ZS170654004023_signed

DoC_Volvo_Ref 31483411 NB1948_ZS170654004010_signed

DoC_ Volvo_Ref 31483412 NB1948_ZS170654004022_signed

DoC_ Volvo_Ref 31483416_NB1948_ZS170654004011_signed

EU-Konformitatserklarung_L538 RHS V3.0

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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http://www.mpegla.com/
http://www.mpegla.com/
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/93fb718a339fbde20055ac35251a1e76a2f912a4/CE_DECL_Telestart_EN_DE.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/e294a242502d1076de5aee5862579fd4c0059962/Declaration_of_Conformity_(ALCOGUARD)_2017.09.22.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/30683633bc92f696d8c707adff48e0e9a13d9c8d/01_Declaration_of_Conformity(DY-1VW0F-T).pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2d4167f205e5dae97c93e5879fca9f76362a7044/01_Declaration_of_Conformity(TU-6).pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/48e7732f4bbdcd74fec6d5d4c13ab11475be7dc5/Declaration_of_Conformity_UAHL5_English.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/a91090fca3ae78bd58cf03c9e9960bd0842c7110/DoC(Declaration_of_Conformity)_for_NR-0V_(002).pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/7224547c03c176c6c78c2d5a59d361c67888f62a/DoC_RED2014_RS4_-_Hella_radar_(BLIS_i_V316).pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/8a810edec126f91990550c7028d6015a4044a8d9/DoC-RED-L2C0054TR.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/94509a2a5ad6196019bd7584d9d2c1279ee84a67/DoC-RED-L2C0055TR.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/a9d4e4f13322bf11ea05c757b5eb15f04b7410e1/DoC-RED-VO3-134TRX.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/6163137594d252c2ee667093559cccc5725ea7a1/DoC_Volvo_Ref_31438104_NB1948_ZS170654004021_signed.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/6bd91e6839ca48a23814b96456b486b2d4010db6/DoC_Volvo_Ref_31472201_NB1948_ZS170654004023_signed.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/9f9f5a0104c45773763ca5a06059e182f7aefdb8/DoC_Volvo_Ref_31483411_NB1948_ZS170654004010_signed.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2ee48bce9d7338930fd0d0aa318d595c2ee97453/DoC_Volvo_Ref_31483412_NB1948_ZS170654004022_signed.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/13c367b190749ffe2a24400fd945027fab3d79eb/DoC_Volvo_Ref_31483416_NB1948_ZS170654004011_signed.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/615247bc5ba911f84df2067c5602b3b636e439bd/EU-Konformitatserklarung_L538_RHS_V3.0.pdf

HUF8423_EU

HUF8432_ EU

Galler fr.o.m. 2020

NR-0V 002 IHU 3.2 EU Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2020/NR-
OV_002 IHU_ 3.2 Melco_EU_Declaration_of Conformity.pdf]

30761717 Master3 Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/RED-Master3-DoC.pdf]

AMFM Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_AMFM.pdf]

APN IAM21 Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/APN_1AM21 DoC_20171010.pdf]

AV9257382 F12 EU Declaration of Conformity
[https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU__Konformitaetserklaerung_F12_V20sign.pdf]

DAB tuner CQ-OVE MITSUBISHI Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/2017-06-
12_Declaration_of ConformityCQ-OVE_MITSUBISHI.pdf]

ED9253993 MCV EU Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--
rung_ MCV_V4 0 En_De.pdf]

FMDAB Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_FMDAB.pdf]

GJ32-18C901-BB L538 RHS Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--
tserkl--rung_L538 RHS_V3-0.pdf]

GMb5T-19G461-FA B479 EU Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-
Konformitaetserklaerung_B479 2 sign.pdf]

GNSS Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_GNSS.pdf]

HUF8423MS EU Declaration of Conformity
[https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8423MS_EU_DoC_2019-06-07.pdf]

HUF8432MS EU TEC Declaration of Conformity
[https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8432MS_EU_TEC 2019-06-07.pdf]

IHU-4-0 Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/doc-red-ihu-4-0.pdf]

MAM Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_MAM.pdf]

TVamp Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_TVamp.pdf]

VCM Declaration of Conformity
[https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VCM_Declaration _of Conformity RED.pdf]

Wireless charger Aptiv Declaration of Conformity [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_scanned.pdf]

Galler fr.o.m. 2021

NR-0V(No RQZY4-0062) EU Declaration of Conformity
[https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2021/Declaration _of Conformity _for RED NR-OV_RQZY4-0062.pdf]

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/bfd9b4ff1466237c52427bab6390336fcac15458/HUF8423_EU.pdf
http://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/262efb9ff3fd6d2f98b93c0c2dc8ad0dd13af11f/HUF8432_EU.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2020/NR-0V_002_IHU_3.2_Melco_EU_Declaration_of_Conformity.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2020/NR-0V_002_IHU_3.2_Melco_EU_Declaration_of_Conformity.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2020/NR-0V_002_IHU_3.2_Melco_EU_Declaration_of_Conformity.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/RED-Master3-DoC.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/RED-Master3-DoC.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_AMFM.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_AMFM.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/APN_IAM21_DoC_20171010.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/APN_IAM21_DoC_20171010.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU_Konformitaetserklaerung_F12_V20sign.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU_Konformitaetserklaerung_F12_V20sign.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/2017-06-12_Declaration_of_ConformityCQ-0VE_MITSUBISHI.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/2017-06-12_Declaration_of_ConformityCQ-0VE_MITSUBISHI.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/2017-06-12_Declaration_of_ConformityCQ-0VE_MITSUBISHI.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_MCV_V4_0_En_De.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_MCV_V4_0_En_De.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_MCV_V4_0_En_De.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_FMDAB.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_FMDAB.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_L538_RHS_V3-0.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_L538_RHS_V3-0.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformit--tserkl--rung_L538_RHS_V3-0.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformitaetserklaerung_B479_2_sign.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformitaetserklaerung_B479_2_sign.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/EU-Konformitaetserklaerung_B479_2_sign.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_GNSS.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_GNSS.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8423MS_EU_DoC_2019-06-07.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8423MS_EU_DoC_2019-06-07.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8432MS_EU_TEC_2019-06-07.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/HUF8432MS_EU_TEC_2019-06-07.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/doc-red-ihu-4-0.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/doc-red-ihu-4-0.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_MAM.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_MAM.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_TVamp.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_TVamp.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VCM_Declaration_of_Conformity_RED.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VCM_Declaration_of_Conformity_RED.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_scanned.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/DoC_scanned.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2021/Declaration_of_Conformity_for_RED_NR-0V_RQZY4-0062.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/2021/Declaration_of_Conformity_for_RED_NR-0V_RQZY4-0062.pdf

2.3.5.

Land/Omrade

Kina:

Mexiko:

Paraguay:

Taiwan:

Ukraina:

USA/Kanada

Certifikat for tradlos laddare

RCPVAPVO 18-1919 [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VOLVO Mexico 57442 C.pdf]

R 2018-11-1.000547

2018-11-1-000541 [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/Volvo Paraguay 57442 C.pdf]

[?2Ince

Lin
[LianazoH uacTtot: 107 kg - 115 Iy,

MakcumasbHa NoTyKHICTb pagiocurany: 5 BT (cnonydyera), 63 BT HaHomacwrabis (BMNpomiHioeTbCs)

KoediuieHT Bukmnais: N/ A

Mogaynsiuji: 2 kI,

NFC

[OianasoH yacTot: 13,56 My, y mexax +/- 0,01%

MakcvmanbHa BvxiaHa noTyKHicTb PP: 10 mBT

BUPO6HMK: En-Lyxi Enektponikc IHk.(LG Electronics Inc) 10, Marok'torraHr 10-po, MaHrceo-ry, Ceyn, 07796, Kopes

Frequency range 111 ky / MakcumarbHa noTyxHicTe PY: 42 gBmMk A/ m

cnpasxHim En-Lyxi EnektpoHike IHk3asBnse, wo tmn pagioobnagHaHis WC510MVV20 Bignosigae TexHiuHOMY pernameHTy pagjoobnaaHaHHs;
MOBHUI TEKCT AeK/1apaLyi Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA Ha Be6-caltTi 3a Takoto agpecoto: https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc.
imnoptep : BiHHep IMnopTc YkpaiHa

Byn. JauHa, 5-A, c.KanitaHiBka, KviBcbka obnactb, 08112, YkpaiHa

Ten.: +38(044) 585 63 00

KoHTakTHa ocoba : Alla Haidai (ahaidai@winner.ua)

FCCID : BEJWC510MVV20

IC:2703H-WC510MVV20

This device complies with part 15 of the FCC rules and with RSS-Gen,RSS-216 rules of Canada. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changed or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.
FCC RF Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC RF Radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 15cm between the radiator and your body.

IDéclaration d'avertissement ISED

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquerd'interferences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toute interference recue, y compris les interferences pouvant entrainerun fonctionnement indesirable.

Les changements ou modifications non expressement approuves par LG Vehicle Components Company pourraient annuler |'autorite de I'utilisateura uti-
lizer I'equipement.

Déclaration d'exposition aux radiations RF de I''SED: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF de I''SED définies
pour un environnement non contrélé. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

Cet équipement doit étre installé pour fonctionner avec une distance minimale de 10cm entre le radiateuret le corps de I'utilisateur final.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VOLVO_Mexico_57442C.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VOLVO_Mexico_57442C.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/Volvo_Paraguay_57442C.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/Volvo_Paraguay_57442C.pdf

2.3.6. Typgodkannande for fjarrnyckelsystemet

Typgodkannande for bilens fjarrnyckelsystem kan utldsas i féljande tabeller.

Lassystem nyckelfri start (Passive Start) och nyckelfri Iasning/upplasning (Passive
Entry*)

@ Nmo42 |
FOCID:LTOVO3134 \ ,
CEAsIH |
MAOSISARC |

7
[G mepcroDGiooMet |
.~ CMID: 2014DJ5457 |

CEM-maérkning for fjdrrmyckelsystemet. For kompletterande typgodkdnnandenummer se féljande tabeller.

Land/Omrade Typgodkénnande

Argentina CNCID: C14771
Brasilien MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(I
(01) 0 7897843840961
Europa Harmed intygar Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal att denna VO3-134TRX

star | Gverensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestdm-
melser som framgér av direktiv2014/53/EU (RED).

Férenade ER37847/15

Arabemiraten DA0062437/11

Indonesien Nomor: 38301/SDPPI/2015
Jordanien TRC/LPD/2014/250
Malaysia RAAT/37A/1215/S(15-5198)
Mexiko IFETEL: RLVDEVO15-0396
Namibia TA-2016-02

< CRAN

Authority of Nemib

LA

Serbien P1614120100
Sydafrika TA-2014-1868
I Cé\ SA
Fjarrnyckel

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Land/omrade Typgodkannande

Europa Héarmed forsakrar Huf Hillsbeck & First GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
HUF8423MS éverensstammer med direktiv2014/53/EU.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany

Argentina Se bild nedanfor tabellen.

Brasilien Anatel: 06768-19-06643

Modelo: HUF8423MS
. . PR P . ~ ANATEL
Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a proteg&o contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar

interferéncia a sistemas operando em caréter primario.

Filippinerna ESD-1919938C
Férenade
TRA
Arabemiraten REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14
Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-138
Indonesien " Sertifikat Nomor: 65073/SDPPI/2019
PLG ID: 8093
CU (Customs
Union)
Kazakstan,
Ryssland
Marocco AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019
Date d’agrément: 10/07/2019
Moldavien
024
Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7757/19
D172249
Paraguay HUF8423MS HUF8423MS
<
[ CONATEL |
NR:2019-08-1-0447
Serbien A

AA

005 19

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Land/omrade Typgodkannande

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Sydafrika TA-2019/772 i
1 Cé SA
Taiwan «((
|
Ukraina .CnpaxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8423MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHUI TeKCT
-Aeknapauyji Npo BignoBiaHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiTi 3a Takoto agpecoto
Poboua yactora: 433,92 Iy,
Vietnam .
E§
3 k
8
ICT
Vitryssland
U2
Zambia
a
«|ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/105
Argentina

° COMISION NACIONAL

DE COMUNICACIONES

H-23694

Key Tag

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Land/omrade Typgodkannande

Europa Héarmed forsakrar Huf Hillsbeck & First GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
HUF8432MS 6verensstammer med direktiv2014/53/EU.
Frekvensband: 433,92 MHz
Maximal utstralad sandningseffekt: 10 mW
Tillverkare: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany

Argentina Se bild nedanfor tabellen.

Brasilien Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS
. . PR P .o ~ ANATEL
Este equipo opera em carater secundario isto é ndo tem direito a proteg&do contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar

interferéncia a sistemas operando em caréter primario.

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139
Filippinerna ESD-1919939C
NTC
Type Approved
No.: ESD-1919939C
Férenade
TRA
Arabemiraten REGISTERED No:
ER72467/19
DEALER No:
DA36976/14
CU (Customs
Union) E 1 [
Kazakstan,
Ryssland
Indonesien!"! Sertifikat Nomor: 65072/SDPPI/2019
PLG ID: 8093
Marocco AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d’agrément: 10/07/2019
Moldavien
024
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7758/19
D172249
Paraguay HUF8432MS HUF8432MS
=3
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Serbien A

AA

005 19
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Land/omrade Typgodkannande

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Sydafrika TA-2019-773 Vs
1C 6:5 A
Taiwan «((
|
Ukraina .CnpaxHim Huf Hillsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnsie, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8432MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHUIN TeKCT
-Aeknapauyji Npo BignoBiaHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiTi 3a Takoto agpecoto
Poboua yactora: 433,92 Iy,
Vietnam ; %
AT
ICT
Vitryssland
U2
Zambia
"
«|ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/121
Argentina

CN ° COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

* Tillval/tillbehor.

(] Galler endast Indonesien.
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2.3.7. Integritetspolicy for kunder

Volvo respekterar och vdrnar om den personliga integriteten for alla som besdker véra webbsidor.

Den hér policyn galler behandling av kunddata och personuppgifter. Syftet ar att ge nuvarande, tidigare och potentiella kunder

en allman forstaelse for:

» Deomstandigheter under vilka vi samlar in och behandlar dina personuppgifter.
» Detyper av personuppgifter som vi samlarin.

»  Skalen till att vi samlar in dina personuppgifter.

»  Hurvi hanterar dina personuppgifter.

Fér mer information om policyn, sék supportinformation pa volvocars.com [https://www.volvocars.com/]..

2.3.8. Villkor for tjanster

Volvo erbjuder tjanster som hjalper till att 6ka bilens sékerhet och komfort.

Tjansterna omfattar allt fran hjalp i nodsituationer till navigering och olika underhaliningstjanster.

Innan du anvander tjansterna ar det viktigt att du laser supportinformation om villkor for tjanster pa volvocars.com

[https://www.volvocars.com/]..

2.3.9. Licensavtal for navigationssystem™*

En licens!" &r ett avtal om ratt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet

angivna villkor.

LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

LAS DETTA LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE NOGGRANT INNAN NI ANVANDER HERE-DATABASEN.

MEDDELANDE TILL ANVANDARE

DETTA ARETT LICENSAVTAL — OCH INTE ETT AVTAL FOR FORSALJNING — MELLAN ER OCH HERE EUROPE BJV.
("HERE”) FOR ERT EXEMPLAR AV HERE NAVIGABLE MAP DATABAS, INKLUDERANDE TILLHORANDE PROGRAMVARA,
MEDIA OCH TRYCKT MANUAL UTGIVEN AV HERE (GEMENSAMT BENAMNDA “DATABASEN”). GENOM ATT ANVANDA
DATABASEN, ACCEPTERAR NI OCH SAMTYCKER TILL ALLA VILLKOR OCH BESTAMMELSER | DETTA LICENSAVTAL
FOR SLUTANVANDARE (“AVTAL”). OM NI INTE SAMTYCKER TILL VILLKOREN | DETTA AVTAL, RETURNERA OMGAENDE
DATABASEN, TILLSAMMANS MED ALLA ANDRA ATFOLJANDE ARTIKLAR TILL ER LEVERANTOR FOR ATERBETALNING.

AGANDERATT

Databasen och upphovsrétter, immateriell egendom eller narliggande réttigheter dari 4gs av HERE eller dess licensgivare. Agan-
deratten till de media som innehaller Databasen kvarligger hos HERE och Er leverantor till dess att Ni erlagt samtliga belopp
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som skall erlaggas till HERE och/eller Er leverantér i enlighet med detta Avtal eller liknande avtal enligt vilka Databasen tillhan-
dahalls Er.

BEVILJANDE AV LICENS

HERE beviljar Er en icke-exklusiv licens att anvdnda Databasen for Ert personliga bruk, eller om tillampligt, for anvéndande

inom Ert foretags interna verksamhet. Denna licens omfattar inte ratten att bevilja underlicenser.

BEGRANSNING AV ANVANDNING

Databasen far endast anvandas i det specifika system for vilket den framstallts. Forutom till den del det uttryckligen tillats av
tvingande lag (t ex nationella lagar baserade pa det Europeiska Datorprogramdirektivet (91/250) och Databasdirektivet (96/9)),
far Ni ej gora utdrag ur eller ateranvénda betydande delar av innehallet i Databasen och ej heller reproducera, kopiera, modifiera,
anpassa, Overséatta, demontera, dekompilera eller baklangesmontera nagon del av Databasen. Om Ni &nskar erhalla samkérbar-
hetsinformation sdsom avses i (den nationella lagen baserad pa) det Europeiska Datorprogramdirektivet, skall Ni ge HERE ské-
lig mojlighet att tillhandahalla sagda information pa skéliga villkor, inkluderande kostnader, vilka faststélls av HERE.

Databasen innehaller information som tillhandahalls pa licens fran tredje parter till HERE. Informationen omfattas av leveran-

torsvillkor och copyright, som stadgas i texten pa féljande webbadress:

here.com/supplierterms

OVERLATELSE AV LICENS

Ni far inte 6verlata Databasen till tredje part, forutom som installerad i det system for vilket den skapades eller under forutsatt-
ning att Ni inte behaller ndgon kopia av Databasen och férutsatt att mottagaren samtycker till alla villkor och bestammelser i
detta Avtal och skriftligen bekraftar detta till HERE. Multimedia far endast 6verforas eller sdljas som ett komplett set sa som det

levereras av HERE och inte som delar av ett set.

BEGRANSAD GARANTI

HERE garanterar, med forbehall for Varningarna nedan, for en tidsperiod pa 12 méanader efter anskaffandet av Ert exemplar av
Databasen, att den fungerar vasentligen i enlighet med HERE:s exakthets- och fullstandighetsnorm i dess lydelse vid det datum
da Ni anskaffade Databasen; dessa normer kan ni pd begaran fd av HERE. Om Databasen inte fungerar i enlighet med denna
begrénsade garanti kommer HERE att vidta skaliga forsdk att reparera eller byta ut Ert icke dverensstimmande exemplar av Da-
tabasen. Om dessa férsok inte leder till att Databasen fungerar i enlighet med garantierna uppstallda i detta avtal, kan Ni vélja att
antingen erhalla skalig dterbetalning av den kdpeskilling Ni betalade fér Databasen eller att hdva detta Avtal. Detta &r HERE:s
hela ansvarsskyldighet och Er enda rétt till gottgorelse fran HERE. Férutom sasom uttryckligen ar foreskrivet i detta avsnitt, ga-
ranterar HERE inte eller gor ndgon utféstelse betrdffande anvéandandet av resultaten fran nyttjandet av Databasen vad avser rik-
tighet, exakthet, tillforlitlighet eller annorledes. HERE garanterar inte att Databasen ar eller kommer att vara felfri. Ingen muntlig
eller skriftlig information tillhandahallen eller rad tillhandahallet av HERE, Er leverantor eller ndagon annan person ger upphov till
en garanti eller 0kar pa nagot satt omfattningen av den ovan beskrivna begrédnsade garantin. Den begransade garantin enligt
detta Avtal paverkar eller begrénsar inte nagon lagstadgad rattighet som Ni kan ha enligt i lag foreskriven garanti mot dolda fel.

Om Ni inte anskaffade Databasen direkt fran HERE kan Ni ha ytterligare lagstadgade rattigheter gentemot den person fran vil-

ken Ni anskaffade Databasen, utdver de rattigheter som Ni erhallit fran HERE enligt denna bestdmmelse, i enlighet med lagen i
Er jurisdiktion. HERE:s ovanstaende garanti paverkar inte sadana lagstadgade rattigheter och Ni kan utéva sadana rattigheter i
tillagg till garantierna i detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset for Databasen inkluderar inte ndgon ersattning for 6vertagande av risken for féljdskador, indirekta eller obegransade di-
rekta skador vilka kan uppsta i samband med Ert anvédndande av Databasen. Féljaktligen skall HERE inte i nagot fall vara ansva-

rigt for nagra foljdskador eller indirekta skador, inkluderande utan begransning, férlust av inkomst, data eller anvédndning som
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asamkats Er eller tredje part harrérande fran Ert anvdndande av Databasen, vare sig avseende inomobligatoriska eller utomobli-
gatoriska ansprak eller baserade pa garanti, dven om HERE har underrattats om mgjligheten av sddana skador. HERE:s ansvar

for direkta skador ar i samtliga fall begransat till priset for Ert exemplar av Databasen.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH ANSVARSBEGRANSNINGEN ENLIGT DETTA AVTAL PAVERKAR ELLER BEGRAN-
SAR INTE ERA LAGSTADGADE RATTIGHETER OM NI HAR ANSKAFFAT DATABASEN ANNORLEDES AN VID UTOVANDE
AV FORETAGSVERKSAMHET.

VARNING

Databasen kan innehalla oriktig och ofullstdndig information pa grund av tidens gang, forandrade omstandigheter, beskaffenhe-
ten hos de anvénda kéllorna och tillvdgagéngssattet vid insamling av omfattande geografiska data, alla dessa férhallanden kan
leda till felaktiga resultat. Databasen inkluderar eller aterger inte information om — bland annat — restid och far inte inkludera
traktens sékerhet; uppratthallande av lag och ordning; hjélp i nddsituationer; byggnadsarbeten; vag- eller gatuavsténgningar;
vaglutning eller grad; brohjd; vikt eller andra begrénsningar; vagforhallanden; sarskilda evenemang som uppstar pa grund av

det navigatormarke som Ni har.

GALLANDE LAG

Detta Avtal skall lyda under lagarna i den jurisdiktion i vilken Ni &r bosatt vid det datum da Ni anskaffade Databasen. Skulle Ni

vid denna tidpunkt vara bosatt utanfér den Europeiska Unionen eller Schweiz skall lagen i den jurisdiktion inom den Europeiska
Unionen eller Schweiz dér Ni anskaffade Databasen gélla. | alla andra fall, eller om den jurisdiktion dar Ni anskaffade Databasen
inte kan bestdmmas, skall nederlandsk lag gélla. Behorig domstol pa Er hemort vid tidpunkten da Ni anskaffade Databasen skall
ha jurisdiktion Over tvist harrérande fran eller i samband med detta Avtal, utan férfang for HERE:s rattigheter att framstalla krav

pa Er da tillampliga hemort.

* Tillval/tillbehér.

() EULA = End User License Agreement

2.3.10. Information om @mnen pa kandidatférteckning (CL)
enligt REACH-férordningen, artikel 33.1

Enligt artikel 33.1 i REACH-férordningen (férordningen (EG) nr 1907/2006)7 ska yrkesmassiga kunder in-
formeras om férekomsten av sarskilt farliga amnen (SVHC!?!) i Volvo Cars levererade produkter. Avsikten ar
att mojliggéra saker hantering av de ingdende komponenter som berors for att skydda ménniskor och miljon.
Volvo Cars stddjer malsattningen med REACH-forordningen generellt, och i synnerhet artikel 33, som &ver-
ensstammer med vart dtagande att framja ansvarsfull tillverkning, handhavande och anvandning av vara

produkter.

Innehall av amnen pa kandidatférteckningen

De artiklar som finns pa nedan "Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen" innehaller &mnen som ingar med mer an 0,1 vikt-
procent pd kandidatférteckningen (CL) fér den utmérkta bilen. Informationen om d&mnen pa kandidatférteckningen (CL) &r base-
rat pa de uppgifter vi erhallit fran vara leverantorer och egna produktdata.

Allman information fér sdker anvandning av varor
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Varje bil fran Volvo Cars ar férsedd med en dgarmanual som innehaller information om séker anvandning for bilens
&gare/forare/anvandare. | Volvo Cars information om reparation och service av bilar och originaldelar ingar dven information om

saker anvandning for servicepersonal.

De @mnen som anges i tillamplig "Tabell 6ver amnen pa kandidatforeteckningen" och som férekommer i delar av den specifika
bilen ar inbyggda pa ett sddant satt att potentiell exponering mot kunder samt risker fér manniskor eller miljo kan minimeras sa
lange som bilen och dess delar anvénds pa avsett sétt och reparationer, service och underhall utfors enligt de tekniska anvis-
ningarna for dessa aktiviteter och enligt god standardpraxis inom branschen.

En uttjint bil f&r endast avfallshanteras pa laglig vdg inom EU vid en auktoriserad avfallshanteringsanldggning (ATF). Bildelar

ska avfallshanteras enligt lokalt géllande lagstiftning och enligt anvisningar fran lokala myndigheter.

Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen
Mer detaljer finns tillgdngliga i en pdf-fil, se Support / Information om bilen / Regler och foreskrifter.

Viinformerar om att nastan alla produktomraden innehaller bly (CAS No 7439-92-1), primart som legeringselement i stél, alu-
minium och koppar.

() REACH - Europeiska unionens kemikalielagstiftning som tradde i kraft den 1juni 2007, férordning (EG) nr 1907/2006 om
registrering, utvirdering, godkénnande och begrénsning av kemikalier (REACH).

2} SVHC - Substances of Very High Concern, sarskilt farliga &mnen som finns pé den aktuella kandidatférteckningen (CL).

2.3.11. Spotify licensavtal

Volvo tillhandahaller ett stort sortiment av tjanster, appar och program med malsattningen att gora det
bekvamare, trevligare och sdkrare for dig att anvanda din Volvo. Flera av apparna och programmen ar
tillverkade av tredjepartsforetag och innehaller mjukvara licensierad av tredjepartstillverkaren.

Spotify licensavtal

Denna produkt innehaller tredjepartsmjukvara licensierad av Spotify: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

[https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses]..

2.4. Displayer och reglage vid foraren i vansterstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i férarens narhet ar placerade.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
64 /1039


https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Ratt och instrumentpanel

»

123141 215 N
- [ U

o Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstralkastare/kurvtagningsljus *, dimljus bak, nollstélining av

trippmatare
@ Rattpaddlar fér manuell vaxling av automatvaxelldda*
9 Head-up-display *
0 Férardisplay
@ Torkare och spolning, regnsensor*
@ Hoger knappsats i ratt
0 Rattinstéllning
9 Signalhorn
@Vénster knappsats i ratt

@ Oppning av huv
@ Displaybelysning, upplasning/6ppning*/sténgning* av baklucka, ljushéjdsreglering av halogenstrélkastare
Takkonsol

[, S |

¢)________/

© Framre laslampor och kupébelysning

-y
— s
=l X

@ Panoramatak*
9 Display i takkonsol, ON CALL-knapp™*

0 Manuell avblandning av inre backspegel * il
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Mitt- och tunnelkonsol

0 Centerdisplay

9Varningsb|inkers, avfrostning, media
9 Vaxelvaljare

e Startvred

(5) Koérlagesreglage*

@ Parkeringsbroms

@ Automatisk broms vid stillastdende

Foérardorr

0 Minnen fér installningar av elmandvrerat framséate™*, yttre backspeglar och head-up-display *
9 Centrallas
9 Fonsterhissar, yttre backspeglar, elektriskt barnlas *

o Instéllning av framséte

* Tillval/tillbehor.
(11 Fér bilar med automatisk avbléndning finns inget reglage for manuell avblandning.
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2.5. Displayer och reglage vid foraren i hégerstyrd bil

| 6versikterna visas var displayer och reglage i férarens narhet ar placerade.

Ratt och instrumentpanel

e

—ToWa W 1M 2[5

0 Positionsljus, varselljus, halvljus, helljus, blinkers, dimstralkastare/kurvtagningsljus *, dimljus bak, nollstélining av

trippméatare
9 Rattpaddlar for manuell vaxling av automatvaxelldda*
9 Head-up-display *
o Forardisplay
eTorkare och spolning, regnsensor*
Q Hoger knappsats i ratt
0 Displaybelysning, upplasning/6ppning*/sténgning* av baklucka, ljushéjdsreglering av halogenstrélkastare
© Oppning av huv
Q Signalhorn
(D Rattinstallning

QVénster knappsats i ratt
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Takkonsol

\9—0 |
| T

o Framre laslampor och kupébelysning
@ Panoramatak*
9 Display i takkonsol, ON CALL-knapp™*

o Manuell avbléndning av inre backspegel

Mitt- och tunnelkonsol

o Centerdisplay

QVarningsblinkers, avfrostning, media
@ Vixelviljare

0 Startvred

(5) Korlagesreglage*

@ Parkeringsbroms

0 Automatisk broms vid stillastdende
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Forardorr

o Minnen for installningar av elmandvrerat framsate*, yttre backspeglar och head-up-display *
9 Centrallas
9 Fonsterhissar, yttre backspeglar, elektriskt barnlas *

e Instélining av framsate

* Tillval/tilloehor.

2.6. Inkoppling av utrustning till bilens diagnosuttag

Felaktig inkoppling och installation av programvara eller diagnosverktyg kan paverka bilens elektroniksystem
negativt.

Volvo rekommenderar starkt att Volvodgare endast installerar av Volvo godkédnda originaltillbehor, och att installation av tillbeh6r

endast utfors av en utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar endast nér tillhdrande programvara

finns i bilens datorsystem.

Diagnosuttaget (On-board Diagnostic-uttaget, OBDII) under instrumentpanelen pé& férarsidan.
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@ oBS

Volvo Cars tar inget ansvar for konsekvenserna om utrustning som inte ar behorig ansluts till On-board Diagnostic-

uttaget (OBDII). Detta uttag bér endast anvéndas av utbildade och kvalificerade Volvo-servicetekniker.

2.7. Forardistraktion

Foraren ar ansvarig for att gora allt for att sakerstalla sin egen sakerhet och sékerheten hos passagerarna i
bilen och andra pa vagen. En del av detta ansvar ar saledes att undvika distraktioner sdsom att han eller hon

utfor aktiviteter som inte ar relaterade till att hantera bilen i trafikmiljon.

Din nya Volvo &r utrustad med innehallsrika underhalinings- och kommunikationssystem. Du kanske ocksa har andra portabla
elektroniska enheter for din egen bekvamlighet. Anvand dessa system och enheter pa ett sdkert satt for att undvika distraktion.

For alla sadana system vill vi ge féljande varning, som visar Volvos starka omsorg om din sédkerhet. Anvand aldrig sddana enhe-
ter eller ndgon funktion i bilen pa ett sddant satt att det distraherar dig fran uppgiften att kora sakert. Distraktioner kan leda till
allvarliga olyckor. Bortsett fran denna allmanna varning erbjuder vi foljande rad betréffande vissa nya funktioner som kan finnas

i bilen:

A Varning

e Anvand aldrig en handhallen mobiltelefon under kérning. | vissa omraden ar forarens anvandning av mobiltelefon nar

bilen &r i rorelse forbjuden.

e Om bilen ar utrustad med ett navigationssystem ska du endast stélla in och gdra andringar i resplanen nér bilen ar

parkerad.

e Programmera aldrig ljudsystemet nar bilen ar i rorelse. Programmera radions férinstallningar nar bilen ar parkerad,
och anvénd de programmerade férinstéliningarna for att det ska ga snabbare och enklare att anvénda radion.

e Anvand aldrig barbara datorer eller handdatorer nar bilen ar i rorelse.

2.8. Byte av marknad vid import eller flytt

Vid import eller flytt till ett annat land ar det viktigt att du registrerar bilen pa den nya marknaden, t.ex. for att

uppkopplade tjénster ska fungera korrekt samt for att sdkerstélla att bilen moter lokala lagar och krav.

Besok en auktoriserad Volvoaterforsaljare

For att fa hjalp med att registrera bilen pa den nya marknaden, bestk en auktoriserad Volvoaterforséljare.

Om detta inte gors kan du uppleva att appar, Volvo On Call [ﬂ] mjukvarunedladdning och andra uppkopplade tjdnster paverkas
och inte fungerar korrekt.

Skapa ett nytt Volvo ID pa din nya hemmamarknad

Vid flytt till ett annat land bor du skapa ett Volvo ID i det nya landet.
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Om du tidigare har skapat ett Volvo ID i ett annat land och vill anvdnda samma e-postadress, maste du forst radera ditt Volvo ID

i den region dar du skapade det. Alternativt kan du skapa ett nytt Volvo ID med en annan e-postadress.

Vilj aterforsaljare pa volvocars.com

For att sékerstalla att tjansten "Boka service och reparation" fungerar sa bra som mojligt bér du logga in pa volvocars.com
[https://www.volvocars.com/] och i din personliga profil vélja den Volvoaterférséljare pa din marknad som du énskar ha kon-
takt med.

Fér bilar med Volvo On Call ("

Ladda ned Volvo Cars-appen fran det land dér bilen kommer att anvdndas och parkoppla appen med din bil.

(i) oBs

Besok en auktoriserad Volvoaterforsaljare om du har importerat eller flyttat med din bil till ett nytt land.

Tillgéngliga tjanster kan variera beroende pa marknad och bilmodell.

(i) oBs

Om bilen exporteras till en annan marknad ar Volvo inte ansvariga for eventuella anpassningar av bilen fér att mota krav
eller lagar som géller pa den importerande marknaden. L&s mer i Service och Garanti eller kontakta din Volvoverkstad for

mer information.

[ Galler endast marknader som har tillgang till Volvo On Call.

2.9. Visa bilens identifikationsnummer

Alla bilar har ett unikt identifikationsnummer, VIN ", Det behdvs bl.a. vid kontakt med en Volvoaterforsaljare

gallande fragor om t.ex. Volvo On Call.

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
92 Gavidare till System — Systeminformation — Fordonets identifieringsnummer.

> Bilens identifikationsnummer visas.

Ytterligare satt att hitta VIN ar:

» att kontakta Transportstyrelsen och uppge bilens registreringsnummer

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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» paforsta sidan i service- och garantiboken
» ibilens registreringsbevis

» titta pa instrumentbrddan genom bilens vindruta.

YV1JV324271643584

VIN har liknande placering pa samtliga modeller.

0] vehicle Identification Number

2.10. Inspelning av data

Som en del av Volvos sakerhets- och kvalitetsarbete registreras viss information om drift, funktionalitet och
tillbud i bilen.

Event Data Recorder (EDR)

Detta fordon &r utrustat med en "Event Data Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte &r att registrera och spela in data i sam-
band med trafikolyckor eller krockliknande situationer, sdsom tillfallen da krockkudden I6ses ut eller da fordonet slar i ett vag-
hinder. Datan registreras i syfte att 6ka forstaelsen for hur fordonets system fungerar i dessa typer av situationer. EDR:en ar ut-
formad for att spela in data relaterade till fordonsdynamik och sakerhetssystem under en kort tid, vanligen 30 sekunder eller

mindre.

EDR:en i detta fordon &r konstruerad for att vid trafikolyckor eller krockliknande situationer spela in data relaterad till:
» hurde olika systemen i bilen fungerade

» huruvida férar- och passagerarsikerhetsbalten var spanda/fasta

» fdrarens anvandning av gas- eller bromspedalen

» vilken hastighet fordonet framférdes i.

Dessa kan bidra till att ge forstaelse for de omsténdigheter under vilka trafikolyckor och skador uppstar. Data spelas in av
EDR:en endast om en icke-trivial krocksituation uppstar — inga data registreras av EDR:en under normala korforhallanden. Sys-
temet registrerar heller aldrig vem som kor fordonet eller den geografiska positionen fér den uppkomna krock- eller tillbudssitu-
ationen. Andra parter, sdsom polismyndigheter, kan ddremot anvanda sig av den inspelade datan i kombination med den typ av
personligt identifierbar information som rutinmassigt samlas in vid en trafikolycka. FOr att kunna tolka den registrerade datan
kravs specialutrustning och tillgang till antingen fordonet eller EDR:en.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Bilen ar utdver EDR:en utrustad med ett antal datorer som har till uppgift att kontinuerligt kontrollera och dvervaka bilens funk-
tion. De kan spela in data under normala kérférhallanden, men framfdrallt om de registrerar ett fel som ror fordonets drift och

funktionalitet eller vid aktivering av fordonets aktiva férarstédfunktion (t.ex. City Safety och autobromsfunktionen).

En del av den inspelade datan krévs for att tekniker ska kunna utféra service och underhall i syfte att diagnostisera och atgarda
eventuella fel som har intraffat i fordonet. Den registrerade informationen behdvs aven for att Volvo ska kunna uppfylla juridiska
krav enligt lag och myndighet. Information som &r registrerad i fordonet ligger lagrad i dess datorer till dess att fordonet servas

eller repareras.

Utover ovanstdende kan den registrerade informationen anvéndas i aggregerad form i forsknings- och produktutvecklingssyfte

for att kontinuerligt forbattra sékerheten och kvaliteten pa Volvos bilar.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan beskriven information Iamnas ut till tredje part utan fordonsdgarens samtycke. Pa
grund av nationella lagkrav och foreskrifter kan Volvo ddremot tvingas att Iamna ut information av den har typen till polismyn-
digheter eller andra myndigheter som kan hévda laglig ratt att fa tillgang till denna. For att kunna ldsa ut och tolka den inspelade
datan kravs speciell teknisk utrustning, som Volvo och verkstader som ingatt avtal med Volvo har tillgang till. Volvo ansvarar for
att information, som fors 6ver till Volvo i samband med service och underhéll, lagras och hanteras pa ett sékert satt och att han-

teringen uppfyller tillampliga lagkrav. For ytterligare information — kontakta en Volvoaterforsaljare.

Vehicle Connectivity Module (VCM High)

Fordon som &r utrustade med VCM High kan samla in data om fordonets sakerhetsfunktioner samt évriga funktioner i fordo-
net. Datan samlas in for produktutveckling, kvalitetsuppfoljning, sédkerhetsarbete samt for att forbattra och dvervaka fordonets
kvalitet och dess sakerhetsfunktioner. Syftet med insamlingen av datan &r aven att hantera Volvo Cars garantiuppdrag samt

uppfylla lagkrav som éar relaterade till motorutsldppsdata.

@ 0BS

| samband med datainsamlingen, kan Volvo komma att anvdnda en liten del av fordonets dataplan med upp till
10 MB/manad.

2.11. Installation av tillbehor

Vi rekommenderar starkt att Volvodgare endast installerar av Volvo godkanda originaltilloehor, och att
installation av tillbehdr endast utfors av en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker. Vissa tilloehdr

fungerar endast nar tillhdrande programvara finns i bilens datorsystem.

» Volvo originaltillbehor ar testade for att sékerstélla att de fungerar tillsammans med bilens system for prestanda, sékerhet
och utsldppskontroll. Dessutom vet en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker var tillbehor far och inte far installeras
pa ett sakert sétt i din Volvo. Du bor alltid radfraga en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker innan du installerar

nagra tillbehor i eller pa din bil.
» Tillbehér som inte ar godkanda av Volvo &r eventuellt inte testade specifikt for att passa ihop med din bil.

» Vissaav bilens prestanda- eller sakerhetssystem kan paverkas negativt om du installerar tillbehor som inte testats av Volvo,

eller om du later ndgon som inte har erfarenhet av bilen installera tillbehor.

» Skador som orsakas av tillbehor som installerats pa ej godként eller felaktigt satt omfattas eventuellt inte av nybilsgarantin.
Mer garantiinformation finns i Service- och Garantiboken. Volvo tar inget ansvar for dédsfall, personskador eller kostnader
som kan uppsta som ett resultat av att annat an originaltillboehor har installerats.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.12. Mjukvaruuppdateringar

For att du som Volvokund ska fa basta mojliga upplevelse av din bil utvecklar Volvo sténdigt systemen i

bilarna och de tjanster som du erbjuds.

| samband med service hos en auktoriserad Volvoaterférsaljare kommer mjukvaran i din Volvo uppdateras till den senaste ver-
sionen. Med den senaste mjukvaruuppdateringen kan du dra nytta av tillgangliga forbattringar, inklusive de som kommit med ti-

digare mjukvaruuppdateringar.

@ OBS

Funktionalitet efter uppdatering kan variera beroende pa marknad, modell, modellar och tillval.

2.13. Viktig information om tillbehér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehdr och extrautrustning kan paverka bilens elektroniksystem

negativt.

Volvo rekommenderar starkt att Volvodgare endast installerar av Volvo godkédnda originaltillbehor, och att installation av tillbehor
endast utfors av en utbildad och kvalificerad Volvo-servicetekniker. Vissa tillbehor fungerar endast nar tillhdrande programvara

finns i bilens datorsystem.

Den utrustning som beskrivs i dgarmanualen finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade beroende pé anpassningar till olika

marknaders behov och nationella eller lokala lagar och bestémmelser.

Tillval eller tillbehdrsutrustning som beskrivs i denna manual markeras med en asterisk. Vid osakerhet om vad som &r standard
eller tillval/tillbehor, kontakta en Volvoaterforsaljare.

A Varning

Foraren éar alltid ansvarig for att bilen anvénds pa ett sakert satt och att gallande lagar och foreskrifter foljs.

Det ar ocksa viktigt att bilen far underhall och service enligt Volvos rekommendationer, enligt dgarinformationen och Ser-

vice- och Garantiboken.

Om informationen ombord skiljer sig fran den tryckta agarmanualen har den tryckta informationen alltid foretrade.
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3. Sakerhet

3.1. Sakerhetsbalten

3.1.1. Sakerhetsbalten

En inbromsning kan fa svara foljder om inte sakerhetsbaltet anvénds.

For att sdkerhetsbaltet ska ge att bra skydd ar det viktigt att det ligger vl an mot kroppen. Luta inte ryggstodet for langt bakat,

sakerhetsbaltet ar avsett att skydda vid normal sittstéllning.

A Varning

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta béltet kring krokar eller andra delar av interidren, vilket hindrar sakerhetsbéaltet att

sitta at ordentligt.

A Varning

Sékerhetsbaltet och krockkudden samverkar. Om sakerhetsbaltet inte anvéands eller anvands pa ett felaktigt satt kan detta

paverka krockkuddens effekt vid en kollision.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sakerhetsbaltet bytas
ut. En del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sékerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sdkerhetsbaltet ska vara typgodként och avsett for samma plats som det ut-
bytta sakerhetsbaltet.

3.1.2. Ta pa och av sdakerhetsbalte

Se till att samtliga passagerare har tagit pa sig sékerhetsbaltet innan kérningen paborjas.
Ta pa sdkerhetsbilte
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1 Drautbéltet langsamt och se till att det inte &r vridet eller skadat.

(i) oss

Sékerhetsbaltet ar utrustat med en baltesrulle som I3ses i foljande situationer:
e om baltet dras ut for snabbt.

e vid bromsning och acceleration.

e om bilen lutar kraftigt.

e vid kdrning i kraftigare svangar.

92 Las fast baltet genom att skjuta ner dess lastunga i avsett balteslas.

> Ett kraftigt "klick" indikerar att béltet &r 13st.

& Varning

Satt alltid in 1dstungan fran sakerhetsbaltet i bélteslaset pa ratt sida. Sakerhetsbéltena och balteslaset fungerar

annars kanske inte som avsett vid en kollision. Det finns risk for allvarliga skador.

3 | framséatena kan béltet justeras i hojdled.

Tryck ihop baltesfastet och flytta béaltet uppat eller nedat.

Positionera baltet sa hogt som majligt utan att det skaver mot halsen.

Béltet ska ligga dver axeln (inte ner ver armen).
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4 Strack hoftbandet 6ver héften genom att dra i diagonalbandet uppat mot axeln.

Héftbandet ska sitta I3gt (inte dver buken).

A Varning

Varje sdkerhetsbalte ar avsett for endast en person.

A Varning

Tank pa att inte anvanda clips eller fasta béltet kring krokar eller andra delar av interidren, vilket hindrar sakerhetsbaltet att

sitta at ordentligt.

A Varning

Skada aldrig sékerhetsbéltena och satt inte in ndgra frammande foremal i béltesldset. Sakerhetsbéltena och bélteslaset

fungerar da kanske inte som avsett vid en kollision. Det finns risk for allvarliga skador.

Ta av sakerhetsbalte

1 Tryck pa den roda knappen pa balteslaset och |&t sedan rullen dra in béltet.

92 Om detinte rullats in helt, mata in det for hand s& att det inte hénger 16st.

3.1.3. Baltesforstrackare
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Bilen ar utrustad med standardbaltesforstrackare och elektriska* baltesforstrackare som kan stracka

sakerhetsbaltena vid kritiska situationer och kollisioner.

Standardbaltesforstrackare

Alla sakerhetsbalten ar utrustade med en standardbaltesforstrackare.

Baltesforstrackaren stracker sakerhetsbaltet vid en tillrdckligt kraftig kollision for att mer effektivt fanga upp den akande.

Elektriska baltesforstrackare *

Sékerhetsbaltena for forare och passagerare i framsétet &r utrustade med en elektrisk béaltesforstrackare.

Baltesforstrackaren samverkar och kan aktiveras i samband med forarstodsystemen assistans vid kollisionsrisk och Rear Colli-
sion Warning. Vid kritiska situationer s& som panikbroms, avkérning (t.ex. att bilen rullar ner i ett dike, lyfter frdn marken eller
sl&r emot ndgot i terrdngen), sladd eller risk for kollision, kan sikerhetsbaltet strickas av baltesférstrackarens elmotor.

Den elektriska baltesforstrackaren hjélper till att positionera den dkande béttre vilket minskar risken for att sld emot bilens inte-

rior och forbattrar effekten av sékerhetssystem sa som bilens krockkuddar.

Nar den kritiska situationen upphort sa aterstélls béltet och den elektriska baltesforstrackaren automatiskt, men kan ocksa ater-

stallas manuellt.

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sdkerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sdkerhetsbaltet bytas
ut. En del av sékerhetsbaéltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sdkerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sakerhetsbaltet ska vara typgodkéant och avsett for samma plats som det ut-
bytta sdkerhetsbaltet.

* Tillval/tilloehor.

3.1.4. Aterstilla elektrisk baltesférstrickare *

Den elektriska baltesférstrackaren ar designad for att aterstéllas automatiskt, men om baltet anda skulle forbli

strackt kan baltesforstrackaren aterstallas manuellt.
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1 Stanna bilen pa en saker plats.
92 Ta av sakerhetsbéltet och ta darefter pa det igen.

> Baltet och den elektriska baltesférstrackaren aterstélls.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sdkerhetsbaltet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om sékerhetsbaltet har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska hela sdkerhetsbaltet bytas
ut. En del av sakerhetsbaltets skyddsegenskaper kan ha gatt forlorade dven om det verkar oskadat. Byt ocksa sékerhets-
béaltet om det ar slitet eller skadat. Det nya sdkerhetsbaltet ska vara typgodkéant och avsett for samma plats som det ut-
bytta sdkerhetsbaltet.

* Tillval/tillbehor.

3.1.5. D6rr- och béltespaminnare

Systemet paminner obéltade om att ta pa sdkerhetsbaltet och varnar dven for 6ppen dorr, motorhuv eller

lucka.

Foérardisplayens grafik

Grafik i forardisplayen med olika typer av varningar. Varningsfargen pa dérr och baklucka ar beroende av bilens hastighet.

Forardisplayens grafik visar vilka saten i bilen som har baltade och obaltade passagerare.
| samma grafik visas dven om huven, bakluckan eller nagon dorr ar 6ppen.
Grafiken kvitteras med ett tryck pa hogra rattknappsatsens O-knapp.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Bailtespaminnare

Ljuspaminnelse i takkonsolen.

Ljuspdminnelse ges i takkonsolen och genom varningssymbolen i férardisplayen.
Ljudpaminnelsen ar beroende av hastighet samt kortid och kdrstracka.
Forarens och passagerarnas béltesstatus informeras i forardisplayens grafik nar ett bélte tas pa eller av.

Barnstolar omfattas inte av béltespaminnarsystemet.

Framsate

Obaltad férare och framre passagerare blir pAmind om att ta pa sig sakerhetsbaltet genom ljus- och ljudpaminnelse.

Baksdte

Baltespaminnaren i baksatet har tva delfunktioner:

» Informera om vilka sakerhetsbélten som anvands i baksatet. Forardisplayens grafik visas vid anvandning av

sdakerhetsbaltena.

» Paminna om att ndgot sékerhetsbalte i baksatet tagits av under fard genom ljus- och ljudpdminnelse. Paminnelsen upphor

da sékerhetsbaltet ater tagits pa.

Paminnare fér dorr, huv, baklucka och tanklucka

Om huven, bakluckan, tankluckan eller nagon dorr inte &r riktigt stangd visar forardisplayens grafik vad som &r 6ppet. Stanna bi-

len pa en saker plats snarast och stang det som utldst varningen.

@ Om bilen kdrs i lagre hastighet &n ca 10 km/h (6 mph) ténds férardisplayens informationssymbol.

Om bilen kérs i hégre hastighet &n ca 10 km/h (6 mph) tdnds férardisplayens varningssymbol.
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3.2. Krockkuddar

3.2.1. Krockkuddar

Bilen &r utrustad med ett antal olika krockkuddar for att hjélpa till att skydda férare och passagerare.

@ 0BS

Sensorerna reagerar olika beroende pa krockférlopp och om sakerhetsbélte anvands eller inte. Galler alla béltespositioner.

Olyckssituationer kan darfér uppsta d& endast en (eller ingen) av krockkuddarna aktiveras. Sensorerna kanner av det kolli-

sionsvald som fordonet utsatts for och atgérd anpassas efter detta sa att ingen, en eller flera krockkuddar utléses.

A Varning

Krockkuddesystemets styrenhet ar placerad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt med vatten eller annan vatska,
lossa kablarna till startbatteriet. FérsOk inte starta bilen eftersom krockkuddarna kan utldsas. Barga bilen. Volvo

rekommenderar att den bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

Utlosta krockkuddar

Om nagon av krockkuddarna har 16st ut rekommenderas féljande:

» Barga bilen. Volvo rekommenderar att den bargas till en auktoriserad Volvoverkstad. Kor inte med utlosta krockkuddar.
» Volvo rekommenderar att lata en auktoriserad Volvoverkstad skéta byte av komponenter i bilens sdkerhetssystem.

» Kontakta alltid lakare.

A Varning

Kor aldrig med utldsta krockkuddar. Det kan férsvara styrningen av bilen. Aven andra sékerhetssystem kan vara skadade.
Den rék och det damm som bildas vid utldésning av kuddarna kan vid intensiv exponering férorsaka hud- och
dgonirritation/skada. Vid besvér tvatta med kallt vatten. Det snabba utlésningsférloppet kan ocksa, i kombination med

kuddens material, ge friktions- och brannskador pa huden.

3.2.2. Forarkrockkuddar
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Som ett komplement till sakerhetsbaltet &r bilen utrustad med rattkrockkudde och knakrockkudde!" pa

forarsidan.

Rattkrockkudde och knakrockkudde!” pa forarsidan i framsatet.

Vid en frontalkrock hjalper krockkuddarna till att skydda férarens huvud, nacke, ansikte och brést samt knan och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockkudden/krockkuddarna blases upp. Krockkudden démpar stoten
for den akande i kollisionsdgonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under krocken téms den. | samband med detta bildas en

del rék i bilen, vilket dr helt normalt. Hela forloppet, med uppbldsning och témning av kudden, sker pa nagra tiondels sekunder.

A Varning

Sakerhetsbaltet och krockkudden samverkar. Om béltet inte anvands eller anvands pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden I6ses ut, maste passageraren sitta sa uppratt som mojligt med fétterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet

kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

Rattkrockkuddens placering

Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens centrum. Ratten &r markt med AIRBAG.

Knikrockkuddens!"! placering

Krockkudden ar monterad hopvikt i undre delen av instrumentpanelen pa forarsidan. Panelen &r markt med AIRBAG.

A Varning

Placera eller fast inga foremal framfér eller ovanpa panelen dér kndkrockkudden ar placerad.
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() Bilen &r utrustad med knékrockkudde endast pa vissa marknader.

3.2.3. Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sékerhetsbaltet &r bilen utrustad med krockkudde pa passagerarsidan i framsatet.

Krockkudde pa passagerarsidan i framsatet.

Vid en frontalkrock hjélper krockkudden till att skydda passagerarens huvud, nacke, ansikte och brést samt knén och ben.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockkudden blases upp. Krockkudden démpar stoten for den akande i
kollisionsdgonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under krocken téms den. | samband med detta bildas en del rék i bilen,
vilket &r helt normalt. Hela férloppet, med uppblasning och tdmning av kudden, sker pa néagra tiondels sekunder.

A Varning

Sakerhetsbéltet och krockkudden samverkar. Om baltet inte anvands eller anvédnds pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden I0ses ut, maste passageraren sitta sa uppratt som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet

kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

Passagerarkrockkuddens placering

Krockkudden dr monterad hopvikt i ett utrymme ovanfér handskfacket. Panelen dar markt med AIRBAG.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Placera inga foremal framfor eller ovanpa instrumentpanelen dar krockkudden for passagerarplatsen ar placerad.

Dekal for passagerarkrockkudde

(& £

Dekal pa passagerar5|dans solskydd.

A AIRBAG

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar placerad enligt ovan.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid
aktiverad.

& Varning

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta framfér passagerarsatet.
Placera aldrig ett bakatvént barnskydd pa passagerarplatsen fram om krockkudden &r aktiverad.

Framatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta pd passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden &r
deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

& Varning

Anvand ALDRIG ett bakatvdnt barnskydd pa ett sate skyddat av en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfor sétet,
DODSFALL eller ALLVARLIG SKADA fér BARNET kan intraffa.

3.2.4. Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde *

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om bilen ar utrustad med en omkopplare, Passenger Airbag Cut Off
Switch (PACOS).

Omkopplaren for krockkudden pa passagerarplatsen ar placerad pa gaveln av instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir at-
komlig nér dérren Oppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

ON - krockkudden &r aktiverad och alla framé&tviénda passagerare (barn och vuxna) kan sitta sakert pa passagerarplatsen.

2 OFF - Krockkudden &r deaktiverad och barn i bakétvanda barnskydd kan sitta sakert pa passagerarplatsen.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid

aktiverad.

Aktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran OFF till ON.

> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag pa Vanligen bekrifta.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ 0BS

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslége | eller ldgre, visas meddelandet i

forardisplayen samt foljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem satts i

tandningslage Il.

92 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hdgra rattknappsatsens O-knapp.

PASSENGER AIRBAG

\%’4( ON

> Etttextmeddelande och en varningssymbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar

aktiverad.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvéant barnskydd pa passagerarplatsen fram néar krockkudden &r aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara aktiverad nér framatvanda passagerare (barn och vuxna) sitter pa passagerarplat-

sen fram.

Om ovanstadende uppmaningar inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Deaktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran ON till OFF.

Férardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag av Vanligen bekrafta.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ OBS

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslage I eller l&gre, visas meddelandet i

forardisplayen samt féljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem satts i

tandningslage Il.

2 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hogra rattknappsatsens O-knapp.

PASSENGER AIRBAG

X,

/‘\'g

> Etttextmeddelande och en symbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar deaktiverad.

A Varning

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta p& passagerarplatsen nar krockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaning inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

* Tillval/tilloehor.

3.2.5. Krockgardiner

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Krockgardinen, Inflatable Curtain (IC), hjalper till att skydda férarens och passagerarnas huvuden fran att sl

emot bilens insida vid en kollision.

Krockgardinen dr monterad ldngs med innertakets bada sidor och hjélper till att skydda forare och passagerare pa bilens ytter-

platser. Panelerna ar markta med |IC AIRBAG.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och krockgardinen blases upp.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i krockgardinens

system kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd.

A Varning

Hang eller fast aldrig tyngre féremal i handtagen i taket. Krokarna &r endast avsedda for lattare ytterplagg (inte fér harda

féremél som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera ndgonting i bilens innertak, dorrstolpar eller sidopaneler. Den avsedda skyddseffekten kan
da utebli. Volvo rekommenderar att endast anvanda Volvos originaldelar som ar godkanda for placering inom dessa

omraden.

A Varning

Ldmna 10 cm (4 tum) utrymme mellan last och sidofénster om bilen lastas dver ovankanten av dérrarnas fénster. Annars

kan skyddseffekten av krockgardinen som finns dold innanfor bilens innertak utebli.

A Varning

Krockgardinen ar ett komplement till sakerhetsbéltet. Anvand alltid sdkerhetsbaltet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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3.2.6. Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna, pa férar- och passagerarplats, verkar fér att skydda brostet och hoften vid en kollision.

Sidokrockkuddarna ar monterade i framsatenas yttre ryggramar och hjalper till att skydda férare och passagerare i framsatet.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sensorer och sidokrockkudden bldses upp. Krockkudden blases upp mellan den
akande och dorrpanelen och ddmpar stoten for den akande i kollisionségonblicket. Nar krockkudden pressas ihop under
krocken téms den. Sidokrockkudden bldses normalt endast upp pa krocksidan.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas for reparation. Felaktigt ingrepp i

sidokrockkuddesystemet kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd.

A Varning

Placera inga foremal i omradet mellan satets yttre sida och dorrpanelen eftersom detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

Volvo rekommenderar att endast dverdragskladslar som godkénts av Volvo anvédnds. Andra klddslar kan hindra sidokrock-

kuddarnas funktion.

A Varning

Sidokrockkudden ar ett komplement till sakerhetsbéltet. Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sidokrockkuddar och barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenskaper paverkas inte negativt av sidokrockkudden.

3.3. Barnsakerhet

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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3.3.1. Fastpunkter for barnskydd

3.3.1.1. Nedre fastpunkter fér barnskydd

Bilen &r utrustad med nedre fastpunkter for barnskydd i framsatet* och baksatet.

De nedre fastpunkterna ar avsedda att anvandas tillsammans med vissa bakatvanda barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nér ett barnskydd ska kopplas till de nedre fastpunkterna.

Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering i framsatet.

Fastpunkterna i framsatet &r placerade pa sidorna av passagerarplatsens benutrymme.

Fastpunkterna i framsétet finns bara monterade om bilen &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera
passagerarkrockkudden *.

/i

Ta— ——

Fastpunkternas placering i baksétet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Fastpunkterna i bakséatet &r placerade pa bakre dnden av framsatenas golvskenor.

* Tillval/tillbehor.

3.3.1.2. i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd

Bilen &r utrustad med i-Size/ISOFIX-fastpunkter for barnskydd i baksétet.

i-Size/ISOFIXm ar ett fastsystem for bilbarnskydd som bygger pa en internationell standard.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar ett barnskydd ska kopplas till i-Size/I SOFIX-fastpunkterna.

Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering for baksétet indikeras av symbolerm pa ryggstodets kladsel.

Fastpunkterna for i-Size/ISOFIX fér baksétet finns bakom lock i den nedre delen av baksétets ryggstéd, i de yttre sittplatserna.

For att komma at fastpunkterna, lyft pa locket.

[ Namn och symbol skiftar beroende pa marknad.

3.3.1.3. Ovre fastpunkter for barnskydd

Bilen ar utrustad med 6vre fastpunkter for barnskydd pa baksatets ytterplatser.

De 6vre fastpunkterna dr huvudsakligen avsedda att anvandas tillsammans med framatvanda barnstolar.

Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar nar ett barnskydd ska kopplas till de 6vre fastpunkterna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Fastpunkternas placering

Fastpunkternas placering for baksatet indikeras av symboler pa ryggstodets baksida.

Fastpunkterna for baksatet &r placerade pa baksidan av baksétets ytterplatser.

A Varning

Barnskyddets Ovre fastband ska dras genom halet i nackskyddsbenet innan de spanns fast vid fastpunkten. Om detta inte

ar moijligt, folj barnskyddstillverkarens rekommendationer.

(i) oss

Fall nackskydden for att underlatta montering av denna typ av barnskydd i bilar med fallbara nackskydd pa ytterplatserna.

(i) oss

| bilar med insynsskydd Over lastutrymmet maste detta tas bort innan barnskydd kan monteras i fastpunkterna.

3.3.2. Barnskyddsplacering

3.3.2.1. Tabell for placering av barnskydd dar bilens saker-
hetsbalte anvands

Tabellen ger en rekommendation fér vilka barnskydd som passar var, och for vilken storlek pa barnet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Léas alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Vikt Framsite (med deaktiverad krockkudde, endast bakat- Framsite (med aktiverad krockkudde, endast framat- Baksate, Baksate,
vinda barnskydd) ™ vinda barnskydd) " ytterplats mittplats

Grupp O y el Bl X ylsl L8]

Gruppo UL B X ylsl L8]

13 kg

Grupp 1 L[4] U F[Q]y (5] U [5]1 L[4] L[5]
9-18 kg

Grupp 2 L[4] U F[z]y [6] U [6], L[4] L[G]
15—
25 kg

Grupp3 X uUF2 el ulel Ll
22—
36 kg

U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd.

UF: Lamplig for framatvanda universellt godkanda barnskydd.

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begrénsade eller semiuniversella.
X: Platsen ar ej lamplig for barn i denna viktgrupp.

& Varning

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

[ Sittdynans férldangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.
2] Justera satesryggen till ett mer upprétt lage.

31 Volvo rekommenderar: Volvo babystol (typgodkadnnande E1000008).

I Volvo rekommenderar: Volvo bakatvand stol (typgodkénnande E5 04212).

51 Volvo rekommenderar bak&tvant barnskydd fér barn i denna viktgrupp.

®) Volvo rekommenderar: Barnkudde med och utan rygg (typgodkinnande E5 04216); Volvo baltesstol (typgodkinnande E1
04301312).

3.3.2.2. Barnskyddsplacering

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Det &r viktigt att placera barnskyddet pa ratt plats i bilen, platsvalet beror bland annat pa typen av barnskydd

och om passagerarkrockkudden &r aktiverad.

[ i ’ =
Bakatvant barnskydd och krockkudde hor inte ihop.

Placera alltid bakatvanda barnskydd i baksatet om passagerarkrockkudden ar aktiverad. Barnet kan skadas allvarligt om krock-

kudden blases upp om barnet sitter pa passagerarplatsen.

Om passagerarkrockkudden ar deaktiverad kan bakatvédnda barnskydd placeras pa passagerarplatsen fram.

(i) oss

Lagbestammelser om hur barn far placeras i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa vad som galler.

A Varning

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta framfor passagerarsatet.
Placera aldrig ett bakatvéant barnskydd pa passagerarplatsen fram om krockkudden &r aktiverad.

Framatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta pd passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden &r

deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

A Varning

Anvand ALDRIG ett bakatvdnt barnskydd pa ett sate skyddat av en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfor sétet,
DODSFALL eller ALLVARLIG SKADA for BARNET kan intraffa.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Dekal for passagerarkrockkudde

(&L 4

Dekal pa passagerar5|dans solskydd.

A AIRBAG

Varningsdekal fér passagerarkrockkudden ar placerad enligt ovan.

3.3.2.3. Barnskyddsmontering

Det ar viktigt att tdnka pa ett antal saker néar ett barnskydd monteras och anvénds, vilka beror pa
barnskyddets placering.

A Varning

Barnkuddar/barnstolar med stalbyglar eller annan konstruktion som kan ligga mot bélteslasets 6ppningsknapp ska inte

anvandas, eftersom de oavsiktligt kan orsaka Oppning av bélteslaset.

Satt inte fast barnstolens fastband i satets langdjusteringsstang, eller i fjadrar, skenor eller balkar under satet. Vassa kan-

ter kan skada fastbanden.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vindrutan.

@ oBS

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att I1asa den monteringsanvisning som medfoljer.

Vid fragor gallande montering av barnsékerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

@ OBS

Lamna aldrig ett barnskydd I9st i bilen. Satt alltid fast det enligt barnskyddets anvisning dven nér det inte anvands.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Langvarig montering och anvandning av barnskydd kan slita pa bilens inredning. Volvo rekommenderar anvandning av

tillbehoret sparkskydd for att skydda bilens inredning.

Montering i framsatet

» Vid montering av bakatvénda barnskydd, kontrollera att passagerarkrockkudden &r deaktiverad.
» Vid montering av framatvénda barnskydd, kontrollera att passagerarkrockkudden &r aktiverad.

» Anvénd endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, &r universellt godkanda eller &r semiuniversella och dér bilen finns
med pa tillverkarens fordonslista.

» ISOFIX-barnskydd kan endast monteras da bilen ar utrustad med tillbehor ISOFIX-konsol '],
» Om barnskyddet ar utrustat med undre fastband rekommenderar Volvo att de nedre fastpunkterna anvénds for dessal'l,

»  Om barnskyddet &r utrustat med stédben, placera alltid stédbenet/stédbenen direkt mot golvet. Placera aldrig n&dgot
stodben pa ett fotstod eller annat foremal.

Montering i baksatet

» Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, &r universellt godkéndam eller &r semiuniversella och dar bilen

finns med pa tillverkarens fordonslista.
» Barnskydd med stodben far inte monteras pa mittplatsen.
» Ytterplatserna ar utrustade med ISOFIX féstsystem och ar godkanda for i-Sizel'l,

» Ytterplatserna ar utrustade med &vre fastpunkter. Volvo rekommenderar att barnskyddets 6vre féastband ska dras genom
halet i nackskyddet innan de spénns fast vid fastpunkten. Om detta inte &r méjligt, folj barnskyddstillverkarens
rekommendationer.

»  Om barnskyddet &r utrustat med undre fastband, justera aldrig framre stolens ldge efter att fastbanden har monterats i de

nedre fastpunkterna. Tank pa att alltid demontera de undre fastbanden nar barnskyddet inte &r installerat.

»  Om barnskyddet &r utrustat med stédben, placera alltid stédbenet/stédbenen direkt mot golvet. Placera aldrig ndgot

stodben pa ett fotstdd eller annat foremal.

Vid montering av babyskydd i baksé&tet rekommenderar Volvo att ha ett avstdnd p& minst 50 mm (2 tum) frdn frimsta delen av babyskyddet till
bakersta delen av séatet framfor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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(1) Varierar beroende pa marknad.

21 Galler ej mittplats.

3.3.2.4. Oversiktstabell fér placering av barnskydd

Tabellen ger en Oversikt 6ver vilka typer av barnskydd som passar pa vilka av bilens saten.

Séatespositioner i hdgerstyrd bil.

i-Size-barnskydd Universellt godkdnda barnskydd som fasts med bilens sdkerhetsbalte Andra kategorier av barnskydd ol

Sitesposition ! 3,5 2l 3 5 2l 34,5

1 Fér mer information, kontakta barnskyddstillverkaren.
(2] Enligt numrering ovan.

(31 Aktiverad krockkudde fér framatvanda barnskydd. Deaktiverad krockkudde for bakatvanda barnskydd.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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3.3.2.5. Detaljinformation for barnskyddstillverkare

Tabellen ger detaljerad information fér barnskyddstillverkare om vilka platser i bilen som &r lampliga for vilka

typer av barnskydd.

Séatespositioner i hdgerstyrd bil.

Ja

Ja
Nej
R3

F3

Séatesposition ol 1 2 (med deaktiverad krockkudde, en- 2 (med aktiverad krockkudde, endast 3
dast bakatvanda barnskydd) 2> ¥ framatvanda barnskydd) 2> B

Satesposition lamplig for universellt godkanda barnskydd som  Nej Ja (5] Jal!

fasts med bilens sdkerhetsbélte (Ja/Nej)

Séatesposition fér i-Size (Ja/Nej) Nej Nej Nej

Séatesposition lateralfixtur (L1/L2/Nej) Nej Nej Nej

Stdrsta lsmpliga bak&tvanda fixtur (R1/R2/R3/Nej) Nej R3O Nej

Stérsta lampliga fram&tvanda fixtur (F1/F2/F2x/F3/Nej) Nej Nej F3

Stérsta lampliga baltesstolsfixtur (B2/B3/Nej) Nej Nej B3

B3

4 [4]

Nej

Nej
Nej
Nej
Nej

Nej

Ja

Ja
Nej
R3
F3

B3

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
98 /1039




[ Enligt bild.

(2] Sittdynans férldangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.
(3] Barnskydd med stodben kan anvandas pa denna plats.
[4] Barnskydd med stodben kan inte anvandas pa denna plats.

1 Justera satesryggen till ett mer upprétt lage.

(el Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkénda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehor

ISOFIX-konsol (tillbehdrsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fastpunkter for barnskydd finns inte p& denna plats.

3.3.2.6. Tabell for placering av ISOFIX-barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka ISOFIX-barnskydd som passar var, och for vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg R44 och bilmodellen ska finnas med i tillverkarens fordonslista.

@ OBS

Léas alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Vikt

Grupp

18 kg

IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begrdnsade eller semiuniversella.
IUF: Lamplig for framatvanda ISOFIX-barnskydd som &r universellt godkanda for anvandning i viktgruppen.

Storleksklass Wyp av

barnskydd
E Bakatvént
babyskydd
E Bakatvént
babyskydd
C Bakatvént
barnskydd
D Bakatvént
barnskydd
A Framéatvant
barnskydd
B Framéatvéant
barnskydd
B1 Framétvéant
barnskydd
C Bakatvént
barnskydd
D Bakatvant
barnskydd

X: Ejlamplig for ISOFIX-barnskydd.

Framsite (med aktiverad krockkudde, en-
dast framatvinda barnskydd) 2> 2]

Framsite (med deaktiverad krockkudde, en-
dast bakatvinda barnskydd) ! (!

Baksite,
ytterplats

||_[4J

||_[4]

i, url

Baksate,
mittplats

X

X
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A Varning

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

@ 0BS

Om ett i-Size/ISOFIX-barnskydd saknar storleksklassificering maste bilmodellen finnas med pa barnskyddets

fordonslista.

@ OBS

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoéaterforséljare kontaktas for att fa information om vilka i-Size/ISOFIX-

barnskydd Volvo rekommenderar.

0 For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns en storleksklassificering for att hjdlpa anvandare att valja ratt typ av barnskydd.

Storleksklassen gar att utldsa fran barnstolens etikett.

[2] Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkdnda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehér
ISOFIX-konsol (tillbehdrsutbudet varierar beroende av marknad). Ovre fastpunkter for barnskydd finns inte p& denna plats.

[s] Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

] Volvo rekommenderar: Volvo babystol som fasts med ISOFIX fastsystem (typgodkdnnande E1 000008).
51 Gller om bilen inte &r utrustad med ISOFIX-konsol.

®] Justera satesryggen sa att nackskyddet inte vidrér barnskyddet.

71 Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd for barn i denna viktgrupp.

3.3.2.7. Tabell fér placering av i-Size-barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka i-Size-barnskydd som passar var, och fér vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg R129.

(i) oBs

Las alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Typav Framsite (med deaktiverad krockkudde, endast bakat- Framsate (med aktiverad krockkudde, endast framat-  Baksite, Baksate,
barnskydd viénda barnskydd) viénda barnskydd) ytterplats mittplats
-Size- X X -ull B X
barnskydd

i-U: Lamplig for i-Size "universellt" barnskydd, framatvéant och bakatvant.
X: Ejlamplig for universellt godkanda barnskydd.
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[ Volvo rekommenderar att barn &ker i bakatvant barnskydd s& linge som méjligt, minst till 4 &rs alder.

2 volvo rekommenderar: Volvo Easy access bakatvand barnstol i-Size (typgodkénnande E1-010016) och BeSafe iZi Kid X2 i-
Size (typgodkannande E4-129R-000002).

3.3.3. Aktivera och deaktivera barnlas

Barnlaset forhindrar att bakdorrarna kan 6ppnas inifran. Med elektriskt barnlas forhindras aven fonsterhissar
att mandvreras frdn baksatet.

Barnldset kan vara antingen manuellt eller elektriskt*.

Manuellt barnlas

&

A—

Manuellt barnlas. Ej att forvaxla med manuellt dorrlas.

1 Anvand fjarrnyckelns |6stagbara nyckelblad for att vrida vredet.

Dorren ar sparrad mot 6ppning inifran.

E Dorren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

@ OBS

e En dorrs vridreglage sparrar enbart aktuell dorr — inte bada bakdorrar samtidigt.

e Detfinns ingen manuell spéarr pa bilar utrustade med elektrisk barnlas.

Elektriskt barnlas *
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Det elektriska barnlaset kan aktiveras och deaktiveras vid alla tdndningslégen hégre an 0. Aktivering och deaktivering kan géras

upp till 2 minuter efter att bilen stangts av, forutsatt att ingen dorr 6ppnas.

h

Knapp for aktivering och deaktivering.

Bakre barnlas aktiverat
Nar lampan i knappen &r tand &r barnlaset aktiverat.

Om barnlaset &r aktiverat nér bilen stangs av kommer det att vara fortsatt aktiverat ndsta gang bilen startas.

» Bakre dorrar kan inte 6ppnas inifran.

» Bakre fonsterhissar kan endast mandvreras fran férarddrren.

Bakre barnlas inatkiverat

Né&r lampan i knappen ar slackt ar barnlaset inaktiverat.

» Bakre dorrar kan 6ppnas inifran och fonsterhissar mandvreras fran baksétet.

Symboler och meddelanden

Symbol Meddelande Innebérd

Bakre barnlas Aktiverad Barnlaset ar aktiverat.
E Bakre barnlds Inaktiverat Barnlaset ar deaktiverat.

* Tillval/tillbehor.

3.3.4. Barnsakerhet

Barn ska alltid sitta sdkert nér de fardas i bilen.
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Volvo har barnsakerhetsutrustning (barnskydd och fastanordningar) som &r utvecklad for att passa just den har bilen. Med Vol-
vos barnsékerhetsutrustning erhalls goda férutsattningar for att barnet dker sékert i bilen. Dessutom passar barnsédkerhetsut-

rustningen val och &r enkel att anvanda.
Vilken utrustning som ska anvandas valjs med hansyn till barnets vikt och storlek.

Volvo rekommenderar att barn aker i bakatvant barnskydd sa lange som majligt, minst till 4 ars alder och darefter i framatvént
barnskydd till dess att barnet &r 140 cm (4 fot 7 tum) langt.

(i) oss

Lagbestdmmelser om vilken typ av barnskydd som ska anvandas for barn i olika aldrar och langder varierar fran land till

land. Ta reda pa vad som géller.

(i) oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att Idsa den monteringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barnsakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta korrekt fastspénda i bilen. Lat aldrig barn sitta i knat pa en passagerare.

3.3.5. Barnskydd

Lampliga barnskydd ska alltid anvdndas néar barn fardas i bilen.

Barn ska sitta bra och sdkert. Se till att barnskyddet placeras, monteras och anvands pa ratt satt.

Titta i barnskyddets monteringsanvisning for ratt montering.

(i) oBs

Vid anvandande av barnsakerhetsutrustning ar det viktigt att Idsa den monteringsanvisning som medfdljer.

Vid fragor géllande montering av barnsakerhetsutrustning, kontakta tillverkaren for tydligare anvisningar.

@ 0BS

Lamna aldrig ett barnskydd |8st i bilen. Satt alltid fast det enligt barnskyddets anvisning dven nér det inte anvands.

(i) oBs

Langvarig montering och anvandning av barnskydd kan slita pa bilens inredning. Volvo rekommenderar anvéndning av
tillbehoret sparkskydd for att skydda bilens inredning.
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3.3.6. Typlistor for Volvos barnskydd

Typlistorna innehaller information om vilka bilmodeller och platser i bilen som olika barnskydd ar godkanda for.

Typlistor for Volvos semi-universella barnskydd godkidnda enligt UN R44

En del barnskydd ar vad som kallas semi-universellt godkanda enligt UN reglemente 44-04. Det innebar att de &r godkanda for
anvandning i vissa bilmodeller, pa vissa foreskrivna platser. Information om vilka bilmodeller och vilka platser i bilen som passar
finns i en typlista som foljer med barnskyddet. Typlistan uppdateras kontinuerligt i takt med att nya bilmodeller kommer ut pa

marknaden. Den senaste versionen av listan kan du hitta i lankarna nedan.

» Volvo Infant seat ISOFIX base/BABY-SAFE ISOFIX BASE [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-
01-09_infant_seat ISOFIX_base International.pdf]

» Volvo Rearward facing_child seat/MAX-WAY [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-

11_rearward facing_international.pdf]

» Volvo Booster seat/KIDFIX SL [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-

11_booster seat International.pdf]

Typlista fér Volvos barnskydd godként enligt UN R129 (i-Size)

i-Size &r en del av ett nytt reglemente sedan 2013 (UN R129) vilket omfattar barnskydd som monteras med ISOFIX. i-Size med-
for att monteringsmajligheterna av barnskyddet blir farre och risken for felmontering minskar. Ett i-Size-godként barnskydd sa-
kerstéller att skyddet universellt gar att anvanda i bilar med i-Size-godkéanda platser. Information om vilka bilmodeller och vilka
platser i bilen som passar finns i en typlista som foljer med barnskyddet. Typlistan uppdateras kontinuerligt i takt med att nya
bilmodeller kommer ut pd marknaden. Den senaste versionen av listan kan du hitta i lanken nedan.

» Volvo Easy access rearward facing_ i-Size/SWINGFIX |-SIZE [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/NOTE-
PROD-32204750-02-1.pdf]
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https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-09_infant_seat_ISOFIX_base_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-09_infant_seat_ISOFIX_base_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-09_infant_seat_ISOFIX_base_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_rearward_facing_international.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_rearward_facing_international.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_rearward_facing_international.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_booster_seat_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_booster_seat_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/19w11-childseats/19-01-11_booster_seat_International.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/NOTE-PROD-32204750-02-1.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/NOTE-PROD-32204750-02-1.pdf
https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/NOTE-PROD-32204750-02-1.pdf

3.3.7. Aktivera och deaktivera passagerarkrockkudde *

Passagerarkrockkudden kan deaktiveras om bilen &r utrustad med en omkopplare, Passenger Airbag Cut Off
Switch (PACOS).

Omkopplaren for krockkudden pa passagerarplatsen ar placerad pa gaveln av instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir at-
komlig nér dorren 6ppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat lage.

ON - krockkudden &r aktiverad och alla framé&tviénda passagerare (barn och vuxna) kan sitta sakert pa passagerarplatsen.

E OFF — Krockkudden ar deaktiverad och barn i bakatvéanda barnskydd kan sitta sékert pa passagerarplatsen.

A Varning

Om bilen inte &r utrustad med omkopplare for att aktivera/deaktivera passagerarkrockkudden &r krockkudden alltid
aktiverad.

Aktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran OFF till ON.
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> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag pa Vanligen bekréfta.

(i) oss

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslége | eller ldgre, visas meddelandet i

forardisplayen samt féljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem sétts i

tandningslage Il.

92 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hdgra rattknappsatsens O-knapp.

PASSENGER AIRBAG

\%’y( 0]}

> Etttextmeddelande och en varningssymbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar

aktiverad.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvént barnskydd pa passagerarplatsen fram néar krockkudden &r aktiverad.

Passagerarkrockkudden ska alltid vara aktiverad nér framatvanda passagerare (barn och vuxna) sitter pa passagerarplat-

sen fram.

Om ovanstdende uppmaningar inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Deaktivera passagerarkrockkudde

Dra omkopplaren utat och vrid fran ON till OFF.
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> Forardisplayen visar meddelandet Passagerarairbag av Vanligen bekréfta.

(i) oss

Om passagerarkrockkudden har aktiverats/deaktiverats med bilen i tindningslage | eller l&gre, visas meddelandet i
forardisplayen samt féljande indikering i takkonsolen ca 6 sekunder efter att bilens elsystem satts i

tandningslage Il.

2 Bekrafta meddelandet genom att trycka pa hogra rattknappsatsens O-knapp.

PASSENGER AIRBAG

X,

/‘\'g

> Etttextmeddelande och en symbol i takkonsolen indikerar att krockkudden pa passagerarplatsen fram ar deaktiverad.

& Varning

Framéatvanda passagerare (barn och vuxna) ska aldrig sitta p& passagerarplatsen nar krockkudden &r deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaning inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Om passagerarkrockkudden deaktiveras, sa deaktiveras dven den elektriska baltesforstrackaren pa passagerarsidan.

* Tillval/tillbehér.

3.4. Sakerhetsldage

3.4.1. Trafikolycka
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Om bilen blir inblandad i en trafikolycka — aktivera varningsblinkers och flytta om majligt bilen ur ett trafikfar-
ligt lage.
Forsok inte att aterstarta bilen om det luktar bransle nar férardisplayen visar meddelandet Sakerhetsldage Se

agarmanual. Ld&mna da bilen snarast!

Tillkalla réddningstjanst eller vagassistans vid behov.

Beroende pa bilens utrustning kan bilen sjalv kdnna av en olycka och kontakta ndrmaste larmcentral. Om bilen inte har Volvo On
Call* finns ett europeiskt lagkrav, Pan-European eCall, som ger tillgang till automatiskt krocklarm och akut hjalp i

nodsituationer!'),

» Tank péa sakerheten vid urstigning ur bilen!

» Anvand reflexvast och placera ut varningstriangel sa att andra trafikanter varnas.

Vid en viltolycka
Var forsiktig, skadade djur kan kanna sig trangda och da forsvara sig.

Tillkalla polis for att fa hjalp att fa hjélp med avlivning om djuret ar svart skadat, eller flytta undan ett dott djur fran vagbanan sa

att det inte utgdér nagon fara for andra trafikanter.

| Sverige maste en sammanstotning med nagot av foljande vilda djur rapporteras till polisen:

» bjorn

» varg

»  jarv

» o

»  dlg

» hjort

» radjur
» utter

» vildsvin

»  mufflonfar

»  Orn.

Platsen fér sammanstotningen maste ocksa markeras. Att inte anmala en sammanstétning ar straffbart och belagt med boéter.
Detta géller dven om djuret inte har blivit skadat. Det finns en speciell markeringsremsa for trafikolyckor med vilt utvecklad av
Nationella viltolycksradet. Saknas denna markeringsremsa sa anvand nagot annat vél synligt foremal som gor att platsen dar

djuret ligger, eller dar det Ilamnat platsen, ar synlig och latt kan hittas.

Nér polisen far besked om en viltolycka kontaktar de efterséksorganisationen som genomfor efterséket efter eventuellt skadat

vilt.

* Tillval/tilloehor.

0] Galler vissa marknader.
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3.4.2. Sakerhetslage

Sékerhetslage ar ett skydd som trader i kraft nar en kollision kan ha skadat nagon viktig funktion i bilen som

t.ex. bransleledningar, sensorer for ndgot av skyddssystemen eller bromssystemet.

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten Sakerhetsldage Se dgarmanual visas i férardisplayen tillsammans med var-
ningssymbolen om displayen ar oskadd och bilens elsystem fortfarande fungerar. Meddelandet betyder att bilens funktionalitet

ar nedsatt.

& Varning

Forsok under inga omstandigheter aterstarta bilen om det luktar bréansle nar meddelandet Sékerhetslage Se dgarmanual

visas i forardisplayen. Ldmna bilen snarast.

Om bilen &r satt i sédkerhetslage ar det mojligt att forsoka aterstalla systemet for att starta och forflytta bilen en kortare strécka,

t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

A Varning

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller aterstalla elektroniken efter att den varit i sakerhetsldage. Det kan resultera i
personskador eller att bilen inte fungerar som normalt. Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad skota

kontrollen och aterstéllandet av bilen till normal status efter att Sdkerhetsldage Se dgarmanual visats.

& Varning

Da bilen ar forsatt i sakerhetslage far den inte bogseras. Den ska béargas fran platsen. Volvo rekommenderar att den

bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

3.4.3. Starta och forflytta bilen efter sakerhetslage

Om bilen &r satt i sakerhetsldge &r det mojligt att forsoka aterstalla systemet for att starta och forflytta bilen

en kortare stréacka, t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

Aterstill och starta bilen efter sakerhetslage

1 Undersok bilens allmanna skadeldge och att inget brénsle runnit fran bilen. Det far inte heller lukta brénsle.

Om det ror sig om mindre skador, och franvaro av branslelackage ar kontrollerat kan startforsék goras.
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A Varning

Forsok under inga omstandigheter aterstarta bilen om det luktar bransle nar meddelandet Sakerhetsldage Se

dgarmanual visas i forardisplayen. Lédmna bilen snarast.

2 Sténg av bilen.
3 Forsok darefter att starta bilen.

> Bilens elektronik utfor en systemkontroll och férsoker darefter att aterstélla sig till normal status.

Om meddelandet Sdkerhetslage Se dgarmanual fortfarande visas i displayen ska bilen inte kdras eller bogseras

utan maste da bérgas. Dolda skador kan under fard géra bilen omajlig att mand&vrera, daven om bilen verkar korbar.

Forflytta bilen efter sakerhetslage

1 Om férardisplayen visar meddelandet Normal mode The car is now in normal mode efter att startforsék gjorts, kan bilen

forsiktigt flyttas, t.ex. om den befinner sig i ett trafikfarligt lage.

2 Flyttainte bilen langre dn nédvandigt.

A Varning

Da bilen ar forsatt i sakerhetsldge far den inte bogseras. Den ska bargas fran platsen. Volvo rekommenderar att den
bargas till en auktoriserad Volvoverkstad.

3.5. Sakerhet

Bilen &r utrustad med ett flertal sékerhetssystem som samverkar for att skydda bilens forare och passagerare

vid en olycka.

Bilen &r utrustad med ett antal sensorer som vid en olycka reagerar och aktiverar olika sakerhetssystem, t.ex. olika typer av
krockkuddar och sakerhetsbaltets baltesforstrackare. Beroende av den specifika olyckssituationen, t.ex. kollisioner i olika vinklar,

rundslagning eller avkérning, reagerar systemen pa olika satt for att ge bra skydd.

Dartill finns mekaniska sékerhetssystem som Whiplash Protection System. Bilen &r ocksa byggd sa att en stor del av kraften vid

en kollision fordelas till balkar, stolpar, golv, tak och andra delar av karossen.

Efter en olycka kan bilens sdkerhetsldge aktiveras om nagon viktig funktion i bilen har skadats.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
110 /1039



Varningssymbol i férardisplay

Varningssymbolen tands i férardisplayen nar bilens elsystem sétts i tdndningslage Il. Symbolen slacks efter

ca 6 sekunder om bilens sakerhetssystem ar felfritt.

& Varning

Om varningssymbolen forblir tand eller tdnds under kérning och meddelandet SRS airbag Service snarast Kor till
verkstad visas i forardisplayen, ar det ett tecken pa att en del av ndgot sdkerhetssystem inte har fullgod funktion. Volvo
rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas snarast.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av bilens olika sdkerhetssystem pa egen hand. Felaktigt ingrepp i nagot
system kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till foljd. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om den specifika varningssymbolen &r trasig tands istéllet den generella varningssymbolen och férardisplayen vi-
sar samma meddelande.

3.6. Pedestrian Protection System

Pedestrian Protection System (PPS) &r ett system som i vissa frontala kollisioner bidrar till att lindra en
fotgangares sammanstotning med bilen.

Vid vissa frontalkollisioner med en fotgangare reagerar sensorer i fronten pa bilen och systemet aktiveras.

Vid aktivering av PPS sker féljande:
» Den bakre delen av huven lyfts.

»  Ett automatiskt larm skickas via Volvo On Call*.

Sensorerna &r aktiva vid en hastighet av ca 25-50 km/h (15-=30 mph).

Sensorerna ar konstruerade att kdnna av en kollision med ett objekt som har liknande egenskaper som en ménniskas ben.

(i) oss

Det kan finnas objekt i trafikmiljon som ger en signal till sensorerna som liknar en kollision med en fotgangare. Vid
kollision med ett sddant objekt dr det mojligt att systemet aktiveras.
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A Varning

Montera inte pa nagra tillbehor eller dndra pa nadgonting i fronten. Felaktigt ingrepp i fronten kan orsaka fel funktion i sys-

temet och leda till allvarlig personskada och materiella skador pa bilen.

Volvo rekommenderar att torkararmarna ska vara original och att endast originaldelar anvands till dem.

A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av systemet pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas. Felaktigt ingrepp i systemet kan orsaka felaktig funktion och fa allvarliga personskador till f6ljd.

A Varning

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas vid eventuella skador pa fronten pa bilen for att

sakerstadlla att systemet ar intakt.

Symboler i forardisplayen

Symbol Innebord
PPS har aktiverats, eller ett fel har uppstatt i systemet. Félj given rekommendation.

* Tillval/tilloehor.

3.7. Sdkerhet vid graviditet

Det &r viktigt att sédkerhetsbaltet anvdnds pa ratt satt under graviditeten och att gravida forare anpassar sin

sittstallning.
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Sakerhetsbalte

Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln, med den diagonala delen av sdkerhetsbéltet mellan brésten och pa sidan av magen.

Hoftdelen av sdkerhetsbaltet ska ligga platt mot sidan av laren och sa lagt som majligt under magen — det far aldrig tillatas att
glida upp. Sakerhetsbaltet ska sitta sa nara kroppen som mgjligt utan onddigt slack. Kontrollera ocksa att sékerhetsbaltet inte
har vridit sig.

Sittstédllning

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gravida férare justera satet och ratten, s att de har full kontroll dver bilen (vilket inne-
bar att man |4tt maste kunna na ratten och fotpedalerna). Efterstrava ett maximalt avstdnd mellan magen och ratten.

3.8. Whiplash Protection System

Whiplash Protection System (WHIPS) &r ett skydd som minskar risken fér pisksnértsskador. Systemet bestar
av energiupptagande ryggstod och sittdyna samt ett for systemet anpassat nackskydd i framsatena.

WHIPS aktiveras vid en krock bakifran dar krockvinkel, hastighet och det krockande fordonets egenskaper inverkar.

Nar WHIPS aktiveras félls framséatenas ryggstod bakat och sittdynan dker nedat sa att sittstéliningen for féraren och passagera-
ren i framsatet forandras. Rorelsen hjalper till att absorbera en del av de krafter som kan ge upphov till pisksnartsskador.

A Varning

WHIPS ar ett komplement till sdkerhetsbéltet. Anvand alltid sakerhetsbéltet.
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A Varning

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer av sétet eller WHIPS pa egen hand. Volvo rekommenderar att en auktoriserad

Volvoverkstad kontaktas.

Om framsatena har utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband med en kollision, ska satena bytas ut. En del av sate-
nas skyddsegenskaper kan ha gatt férlorade dven om de verkar oskadade.

Placera inga foremal pa golvet bakom eller under framsétena eller i baksé&tet som kan hindra WHIPS funktion.

A Varning

Placera inte boxliknande last sa att denna kldms fast mellan baksatets sittdyna och framsétets ryggstod.

Om ett ryggstod i baksétet ar nedféllt maste eventuell last sdkras for att forhindra den fran att glida fram mot framsatets
ryggstéd i handelse av en kollision.

A Varning

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt eller ett bakdtvant barnskydd anvédnds i baksdtet maste motsvarande framséte
flyttas framat sa att det inte har kontakt med det nedféllda ryggstédet eller barnskyddet.

Sittstédllning
For att WHIPS ska ge bra skydd maste forare och passagerare ha ratt sittstéllning och se till att systemets funktion inte hindras.
Stéll in ratt sittstallining pa framsétet innan kérningen pabérjas.

Forare och passagerare i framsatet bor sitta mitt i satet med sa litet avstand som majligt mellan nackskydd och huvud.

WHIPS och barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegenskaper paverkas inte negativt av WHIPS.
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4. Displayer och roststyrning

4 1. Forardisplay

4.1.1. Matare och indikatorer i forardisplay

4.1.1.1. Branslematare

Branslemataren i forardisplayen visar brénslenivan i tanken.

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Branslemataren i 12-tums forardisplay:

Det beige omradet i brénslemataren indikerar mangden bransle i tanken.
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Nar branslenivan &r lag tands branslepumpsymbolen och blir barnstensgul. Farddatorn visar ocksa korstracka till tom tank.

ECO DRIVE

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Branslemataren i 8-tums forardisplay:
Staplarna i branslemataren indikerar mangden bransle i tanken.

Nar branslenivan &r 1ag tands branslepumpsymbolen och blir barnstensgul. Farddatorn visar ocksa korstrécka till tom tank.

4.1.1.2. Yttertemperaturmatare

Yttertemperaturen visas i forardisplayen.

En sensor kanner av temperaturen utanfor bilen.

Yttertemperaturmatarens placering i 12-tums* och 8-tums forardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Om bilen har statt stilla kan méataren visa ett for hogt temperaturvarde.
Nar yttertemperaturen ligger inom omradet —5 °C till +2 °C (23 °F till 36 °F) tdnds en snéflingesymbol som varnar
for frosthalka.

Symbolen ténds ocksa tillfélligt i head-up-displayen* om bilen ar utrustad med sadan.
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Andra enhet for temperaturmataren m.m. via systeminstaliningar i centerdisplayens toppvy.

* Tillval/tillbehor.

4.1.1.3. Vaxlingsindikator

Véaxlingsindikatorn i forardisplayen visar aktuell vaxel vid manuell vaxling och néar det ar lampligt att lagga i
nasta vaxel fér en sa bra bransleekonomi som maijligt.

For en miljdanpassad korning vid manuell véxling &r det viktigt att kora pa ratt véxel och att vaxla i god tid.
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Vaxlingsindikator i 8-tums forardisplay for stor véxelspak.
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Vaxlingsindikatorn visar aktuell vaxel i férardisplayen och indikerar med en pil uppat en rekommenderad vaxling till hogre véxel.
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Vaxlingsindikator i 8-tums forardisplay for liten véxelspak.

Vaxlingsindikatorn visar aktuell vaxel i férardisplayen och indikerar reckommenderad vaxling till en hégre véxel med ett blinkande
plustecken.

* Tillval/tillbehor.

4 1.2. Farddator

4 .1.2.1. Farddator

Bilens farddator registrerar varden som t.ex. kdrstracka, bransleférbrukning och medelhastighet vid korning.

For att underlétta en bransleekonomisk korning registreras information om bdde momentan och genomsnittlig bréansleforbruk-
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ning. Informationen fran farddatorn kan visas i forardisplayen.
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Exempel pa farddatorinformation i 12-tums férardisplay *. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.
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Exempel pa farddatorinformation i 8-tums forardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Foljande matare ingar i farddatorn:

» Trippmatare

» Vagmatare

» Momentan bransleférbrukning
»  Korstracka till tom tank

» Turist — alternativ hastighetsméatare

Enheter for korstracka, hastighet m.m. kan dndras via systeminstallningar i centerdisplayen.

Trippmatare

Det finns tva trippmétare, TM och TA.
TM kan nollstallas manuellt och TA nollstélls automatiskt om bilen inte anvands under minst fyra timmar.
Under farden registreras information om:

»  Korstracka

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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»  Kortid
» Medelhastighet

»  Genomsnittlig bransleférbrukning

Vardena galler fran trippmaétarens senaste nollstélining.

Vagmatare

Vagmataren registrerar bilens totala korstracka. Detta varde kan inte nollstallas.

Momentan bransleférbrukning

Denna matare visar vilken bransleforbrukning bilen har fér 6gonblicket. Vardet uppdateras ungefér varje sekund.

Korstracka till tom tank

Farddatorn beréknar aterstdende kdrstracka med det bransle som finns i tanken.
Berskningen baseras p& medelférbrukningen under senast kérda 30 km (20 miles) och &terstdende kérbar branslemangd.

Nar mataren visar "----" finns det for lite brénsle kvar for att kunna berdkna aterstaende korstracka. Fyll pa bransle s& snart som
mojligt.

(i) oBs

Viss avvikelse kan uppsta om korsattet andras.

Ett ekonomiskt kdrsatt ger generellt sett en langre korstracka.

Turist — alternativ hastighetsmatare

Den alternativa digitala hastighetsmataren underlattar vid korning i lander dar trafikskyltar med pabjuden hastighet har en annan

enhet an den som visas i bilens instrument.

Den digitala hastigheten visas da i motsatt enhet relaterat till den analoga hastighetsmétaren. Ar den analoga hastighetsmata-
ren graderat i mph, visar mé&taren motsvarande hastighet digitalt i km/h och omvént.

* Tillval/tillbehor.

4.1.2.2. Visa farddata i forardisplay

Farddatorns registrerade och berdknade véarden kan visas i férardisplayen.
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Vardena lagras i en farddatorapp. Via appmenyn ar det mojligt att vélja vilken information som férardisplayen ska visa.

| RLULT T
120 .~
100 140 0

e

Trip

Oppna och navigera i appmenyn ! med rattens hégra knappsats.

© Appmeny
9Vénster/héger
® Upp/ned

e Bekrafta

1 Oppnaappmenyn i férardisplayen genom att trycka (1).

(Det gér inte att 5ppna appmenyn samtidigt som det finns ett okvitterat meddelande i férardisplayen. Meddelandet méaste

forst bekréftas med ett tryck p& O-knappen (4) innan appmenyn kan dppnas.)

2 Navigera till farddatorappen &t vénster eller hdger med (2).

> De fyra éversta menyraderna visar uppmatta varden for trippmatare TM. Nésta fyra menyrader visar uppmétta varden for
trippmatare TA. Stega uppat eller nedét i listan med (3).
3 Stega langre ned till alternativknapparna for att valja vilken information som ska visas i férardisplayen:
e Vagmatare
e Kdrstracka till tom tank
e Turist (alternativ hastighetsmétare)
e Korstracka for trippmatare TM, TA, eller ingen visning av korstracka
e Momentan bransleforbrukning, medelforbrukning for TM eller TA, alternativt ingen visning av bransleférbrukning

Markera eller avmarkera ett val med O-knappen (4). Andringen genomférs direkt.

(11 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende p4 bilmodell.
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4.1.2.3. Nollstalla trippmatare

Nollstall trippmataren med vanster rattspak.

260

e8e8
Trip 12224 k™

1 Nollstéll all information i trippmaétare TM (d.v.s. kdrstracka, medelférbrukning, medelhastighet och kértid) med ett langt
tryck pd RESET-knappen pa vanster rattspak.

Ett tryck pd RESET-knappen nollstéller endast korstrackan.

Trippmatare TA har endast automatisk nollstélining som sker nar bilen inte anvdnds under fyra timmar eller mer.

4.1.2.4. Visa fardstatistik i centerdisplay
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Fardstatistik fran farddatorn visas grafiskt i centerdisplayen och ger en 6versikt som underlattar en mer

bransleekonomisk korning.

Oppna appen Férarprestation i appvyn for att visa fardstatistiken.

Driver
SSURIQIENES fylls pa fran hoger i takt med pdgéende korning. Stapeln langst till hoger visar vérdet for pdgdende stracka.

Varje stapel i diagrammet symboliserar en kdrstracka pa antingen 1, 10 eller 100 km, alternativt miles. Staplarna

Genomsnittlig bransleférbrukning och total kortid &r berdknad sedan férra nollstaliningen av fardstatistik gjordes.

Driver Performance

Preferences \/

10- 17100 km

10 km

Fardstatistik fran farddatorn .

(11 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende p4 bilmodell.

4.1.2.5. Instéllningar for fardstatistik

Nollstall eller justera installningar for fardstatistik.

1 Oppna appen Férarprestation i appvyn for att visa fardstatistiken.

Driver
performance

2 Tryck pé Preferenser for att
e &ndra grafskala. Valj uppldsning 1, 10 eller 100 km/miles for stapeln.
¢ nollstalla data efter varje fard. Genomfors nér bilen har statt stilla mer &n 4 timmar.
e nollstélla data fér nuvarande fard.

Fardstatistik, berdknad medelférbrukning, och sammanlagd kértid nollstalls alltid samtidigt.

Enheter for kdrstracka, hastighet m.m. kan andras via systeminstallningar i centerdisplayen.
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4.1.3. Forardisplay

Forardisplayen visar information om bilen och kdrningen.

| forardisplayen ingar métare, indikatorer samt kontroll- och varningssymboler. Vad som visas i forardisplayen beror pa bilens

utrustning, installningar och vilka funktioner som &r aktiva for tillfallet.

Forardisplayen aktiveras sa fort en dorr 6ppnas, d.v.s i tdndningslage O. Efter en stund slocknar férardisplayen om den inte an-

vands. For att ateraktivera den gor nagot av foljande:

» Aktivera tdndningslage I.

» Oppna en av ddrrarna.

Forardisplayen finns i tva utforanden, 8-tums och 12-tums™.

A Varning

Om foérardisplayen skulle slockna, inte tdndas upp vid aktivering/start eller vara helt eller delvis oldsbar skall bilen inte

anvandas. Verkstad bor uppsokas omgaende. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

A Varning

Vid fel i férardisplayen kan information rérande till exempel broms, airbag eller andra sakerhetssystem inte visas. Foraren

kan da inte kontrollera status pa bilens system samt fa aktuella varningar och information.

Forardisplay 8-tum

ECO DRIVE

99

£/100 km
2828

km

™ 1256.9
km

2c46

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Placering i forardisplayen:
Till vénster | mitten Till hGger
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Till vénster I mitten Till hger

Brénslemétare Hastighetsmatare Mediaspelare
Korlage Trafikskyltinformation* Telefon
Vaxlingsindikator Farthallar- och fartbegransningsinformation Navigationsinformation*
Varvtalsmétare/eco—m'étarem Dorr- och béltesinformation Klocka
Korstracka till tom tank Start/stopp-funktionens status Appmeny (aktiveras med knappsats pé ratten)
Yttertemperaturmétare - Momentan bransleférbrukning
Kontroll och varningssymboler - Vagmétare (2l
_ Trippmatare

- Kontroll och varningssymboler
- Réststyrning
- Motortemperaturmatare

- Meddelande, i vissa fall med grafik

Forardisplay 12-tum*

Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Placering i forardisplayen:

Till vénster | mitten Till hger

Hastighetsmaétare Kontroll och varningssymboler Varvtalsméatare/eco-méatare (n

Trippmatare Yttertemperaturmatare Vaxlingsindikator

Vagmatare 2] Klocka Korlage

Farthéllar- och fartbegransningsinformation Meddelande, i vissa fall med grafik Branslematare

Trafikskyltinformation* Dorr- och baltesinformation Start/stopp-funktionens status

- Mediaspelare Korstracka till tom tank

- Navigationskarta* Momentan brénsleférbrukning

- Telefon Appmeny (aktiveras med knappsats pa ratten)

- Roststyrning -
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Dynamisk symbol

Den dynamiska symbolen i sin grundform.

| forardisplayens mitt finns en dynamisk symbol som &ndrar utseende for olika typer av meddelande. En barnstensgul eller rod

markering runt symbolen indikerar allvarlighetsgrad for kontroll- eller varningsmeddelande.

17°C o

Parking brake

Not released

Exempel med kontrollsymbol.

Med en animering kan grundformen omvandlas till grafik som visar var ett problem ar beldget, eller for att tydliggdra

information.

Symbolen i férardisplayen andrar form.

* Tillval/tilloehor.
(1) Beror pa valt kérlage.

(2] Ackumulerad kérstracka.

4.1.4. Installningar for forardisplay
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Instaliningar for férardisplayens visningsalternativ kan goras via férardisplayens appmeny och via

centerdisplayens installningsmeny.

Instédllningar via forardisplayens appmeny

(L] RRELF e
120 | 4:0
60 =

180 —
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Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.
Appmenyn Oppnas och styrs med rattens hogra knappsats.

| appmenyn gar det att valja vilken information som forardisplayen ska visa fran
» farddator

» mediaspelare

» telefon

» navigationssystem*.

Instédllningar via centerdisplay

Vilja informationstyp

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
2 Tryck pd My Car - Displayer — Information i férardisplay.

3 Valj vad som ska visas i bakgrunden:
e Visaingen information i bakgrunden
¢ Visainformation om nuvarande spelande media

e Visanavigation dven ndr ingen resvag ar satt!"]

Vilja tema
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1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pd My Car - Displayer — Teman for display

3 Vilj tema (utseende) péa férardisplayen:
e Glass
e Minimalistic
e Performance

e Chrome Rings

Vilja sprak

1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
2 Tryck pd System — Systemsprak och enheter — Systemsprak for att vélja sprak.

> En dndring paverkar spraket i alla displayer.

Installningarna ar personliga och sparas automatiskt i den aktiva forarprofilen.

* Tillval/tilloehor.

(1 12-tums* forardisplay visar karta, 8-tums forardisplay visar enbart vagledning.

4.1.5. Licensavtal for forardisplay

En licens ar ett avtal om ratt att bedriva viss verksamhet eller ratt att nyttja annans rattighet, pa i avtalet an-

givna villkor. Féljande text ar Volvos dverenskommelse med tillverkare eller utvecklare och ar pa engelska.

Boost Software License 1.0

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the "Software") to use, reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Sof-
tware, and to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties to whom the Software is furnished to do so,
all subject to the following: The copyright notices in the Software and this entire statement, including the above license grant,
this restriction and the following disclaimer, must be included in all copies of the Software, in whole or in part, and all derivative
works of the Software, unless such copies or derivative works are solely in the form of machine-executable object code genera-

ted by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND NON-
INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LI-
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ABLE FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

BSD 4-clause "Original"” or "Old" License

Copyright (c) 1982, 1986, 1990, 1991, 1993 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WAR-
RANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD 3-clause "New" or "Revised" License
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the organisation nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derive

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD 2-clause “Simplified” license
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Copyright (c) <YEAR>, <OWNER> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IM-
PLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBU-
TORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The views and conclusions contained in the software and documentation are those of the authors and should not be interpre-

ted as representing official policies, either expressed or implied, of the FreeBSD Project.

FreeType Project License

1. 1Copyright 1996-1999 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg Introduction The FreelType Project is
distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font engine, various tools
and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such packages,
and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs,
documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG
Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that: o We don't promise that this software works. However, we are be interested in any
kind of bug reports. (‘as is' distribution) o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without
having to pay us. (‘royalty-free' usage) o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it,
in a program, you must acknowledge somewhere in your documentation that you've used the FreeType code. (credits')
We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial
products, provided that all warranty or liability claims are assumed by the product vendor. Legal Terms O. Definitions
Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "Fre€eType archive' refer to the set of files originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType project’, be they named as
alpha, beta or final release. "You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program' or “executable'. This program is referred to as
‘a program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType archive, including
all source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must
contact us to verify this. The FreeType project is copyright (C) 1996-1999 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg. All rights reserved except as specified below. 1. No Warranty THE FREETYPE ARCHIVE IS PROVIDED “AS IS’
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as
the FreeType project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the
right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType project, you indicate that

you understand and accept all the terms of this license.
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2. Redistribution Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met: o Redistribution of source code must retain this license file (‘licence.txt') unaltered; any
additions, deletions or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The
copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files. o Redistribution in binary
form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the work of the FreeType Team, in the
distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType code, not just

the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising The names of Fre€lType's authors and contributors may not be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of
the following phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreelType
Engine', "FreeType library', or “FreeType Distribution'.

4. Contacts There are two mailing lists related to FreeType: o freetype@freetype.org Discusses general use and applications of

FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you are looking for support, start in this

list if you haven't found anything to help you in the documentation. o devel@freetype.org Discusses bugs, as well as

engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc. o http://www.freetype.org Holds the current FreeType web

page, which will allow you to download our latest development version and read online documentation. You can also
contact us individually at: David Turner <david.turner@freetype.org> Robert Wilhelm <robert.wilhelm @freetype.org>

Werner Lemberg <wernerlemberg@freetype.org>

Libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices
in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and
are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of

Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson,
and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list
of Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik
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libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according

to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Aut-
hors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which

may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without
fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledg-
ment is not required but would be appreciated.

A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:
printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OS| Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson randeg@alum.rpi.edu April 15,2002

MIT License
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Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation fi-
les (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

zlib License
The zlib/libpng License Copyright (c) <year> <copyright holders>

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-

mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-
distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you
use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not

required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

SGI Free Software B License Version 2.0.
SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept. 18, 2008)

Copyright (C) [dates of first publication] Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved. Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following condi-
tions: The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABI-
LITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote

the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.
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4.1.6. Appmeny i forardisplay

Appmenyn i forardisplayen ger snabb atkomst till vanligt anvanda funktioner for vissa appar.
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Bilden ar schematisk.

Appmenyn i forardisplayen kan anvandas istallet for centerdisplayen och styrs med rattens hégra knappsats. Appmenyn gor det

enklare att vaxla mellan olika appar eller funktioner i apparna utan att behdva slappa ratten.

Appmenyns funktioner

Olika appar ger tillgang till olika typer av funktioner. Fran appmenyn kan féljande appar och deras tillhérande funktioner styras:

App Funktioner

Farddator Val av trippmaétare, val av vad som ska visas i férardisplayen m.m.
Mediaspelare Val av aktiv kélla fér mediaspelaren.

Telefon Uppringning av en kontakt fran samtalslistan.

Navigation Guide till destination m.m.

4 .1.7. Hantera appmeny i forardisplay
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Appmenyn i forardisplayen hanteras med rattens hégra knappsats.

| RALXY) )
o0 20 140

— |

™ - @ £/100km

Appmenyn och rattens hégra knappsats. Bilden &r schematisk.

© Oppna/stinga
@ Vinster/héger

© Upp/ner
0 Bekrafta

Oppna/stinga appmenyn

1 Tryck pé dppna/stanga (1).

> Appmenyn dppnas/stangs.

@ 0Bs

Det gar inte att Oppna appmenyn samtidigt som det finns ett okvitterat meddelande i férardisplayen. Meddelandet

maste forst bekraftas innan appmenyn kan dppnas.

Appmenyn stdngs automatiskt efter en stunds inaktivitet eller fér vissa val.

Navigera och vdljai appmenyn

1 Navigera mellan apparna genom att trycka pa vénster eller hdger (2).
> Funktioner for féregdende/nésta app visas i appmenyn.
2 Bladdra bland funktionerna fér vald app genom att trycka pa upp eller ner (3).

3 Bekréfta eller markera ett val fér funktionen genom att trycka pa bekrafta (4).
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> Funktionen aktiveras och for vissa val stdngs darefter appmenyn.

Om appmenyn &ppnas igen visas funktionerna for senast valda app direkt.

4.1.8. Kontroll- och varningssymboler

Kontroll- och varningssymbolerna uppmarksammar féraren pa att en funktion ar aktiverad, att ett system

arbetar, eller att en brist eller ett allvarligt fel har uppstatt.
Réda symboler

Varning

Den réda varningssymbolen tdnds da ett fel har upptéckts som kan paverka sikerheten eller bilens kdrbarhet. Samtidigt visas ett férklarande textmeddelande
i forardisplayen.

Varningssymbolen kan dven tandas i kombination med andra symboler.

Béltespadminnare
Lyser eller blinkar nér nagon i bilen inte har sékerhetsbéltet pa sig.

Krockkuddar
Ett fel upptéckts i ndgot av bilens sakerhetssystem.
Lds meddelande i férardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Fel i bromssystemet
Ett fel har uppstatt i bromssystemet.
Las meddelande i forardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Parkeringsbroms
Fast sken: parkeringsbromsen ar aktiverad.
Blinkande: ett fel har uppstatt med parkeringsbromsen. Lés meddelande i férardisplayen.

Feli det elektriska systemet
Ett fel har uppstétt i det elektriska systemet.
Lés meddelande i férardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Hég motortemperatur
Motorn har fér hog temperatur. Lds meddelande i forardisplayen.

Kollisionsrisk

City Safety varnar vid kollisionsrisk med andra fordon, fotgangare, cyklister och stérre djur.

Lagt oljetryck
Motorns oljetryck for lagt. Stanna motorn omedelbart och kontrollera oljenivan i motorn, fyll pa vid behov.

Om symbolen tands och oljenivan ar normal, las meddelande i forardisplayen och kontakta en verkstad. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverk-
stad kontaktas.
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Barnstensgula symboler

Information
Ett problem har uppstétt i ndgot av bilens system. L&s meddelande i férardisplayen.
Informationssymbolen kan &ven tandas i kombination med andra symboler.

Fel i bromssystemet
Ett fel har uppstatt i bromssystemet. Lds meddelande i forardisplayen.

Feli ABS-systemet
Systemet &r ur funktion. Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfarande, men utan ABS-funktionen.

AdBlue-system (diesel)
Léag AdBlue-niva eller fel i AdBlue-systemet.

Avgasreningssystem
Fel i avgasreningssystemet. Kor till en verkstad for kontroll. Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad kontaktas.

Dimljus bak
Dimljuset bak lyser.

Déacktryckssystem
Lagt dacktryck.
Vid fel i dacktryckssystemet kommer symbolen forst att blinka i ca 1 minut och sedan lysa med fast sken. Detta kan bero pa att systemet inte kan upptacka el-

SEREBEE E

ler varna for lagt dacktryck som avsett.

Fel pa stralkastarsystemet
Ett fel har uppstatt i stralkastarsystemet. Lds meddelande i férardisplayen.

Korfaltsassistans
Korfaltsassistans varnar/ingriper.

Stabilitetssystem
Fast sken: ett fel har uppstatt i systemet.
Blinkande: systemet arbetar.

Stabilitetssystem, sportlage

0§ E 6

Sportlage ar aktiverat.

o
A
A

Bla symboler

Automatiskt helljus
Automatiskt helljus ar aktiverat och lyser.

Helljus
Helljuset lyser.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
137 /1039



Grona symboler

Automatisk broms
Funktionen &r aktiverad och fardbromsen eller parkeringsbromsen verkar.

Dimstralkastare
Dimljuset fram lyser.

Positionsljus
Positionsljusen lyser.

Vanster och héger blinker
Blinker anvands.

Vita/gra symboler

Automatiskt helljus
Automatiskt helljus ar aktiverat men lyser inte.

Forkonditionering

Motor- och kupévarmare/Iuftkonditionering férkonditionerar bilen.

1 Korfiltsassistans
/ : \ Vit symbol: Korféltsassistans pa och véglinjer ar detekterade.

Gra symbol: Korféltsassistans pa och véglinjer ar ej detekterade.

‘ Regnsensor
&7 Regnsensorn ar aktiverad.

4.1.9. Meddelande i forardisplay

Forardisplayen kan vid olika handelser visa meddelanden for att informera eller hjalpa foraren.

\ o
0 20 a0

60 . . Incoming Cal

180 l%l

Answer
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Exempel pa meddelande i 8-tums forardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

A
0o 20 140

70

Exempel pa meddelande i forardisplayen. Bilden dr schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

| forardisplayen visas meddelanden av hog prioritet for foraren.

Meddelanden kan visas pa olika stallen i forardisplayen beroende pa vilken 6vrig information som visas for tillfallet. Efter en
stund, eller ndr meddelandet kvitterats/atgardats om det krévs, férsvinner meddelandet fran férardisplayen. Om ett meddelande

behdver sparas lagger det sig i appen Bilstatus som 6ppnas fran appvyn i centerdisplayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan visas tillsammans med grafik, symboler eller knappar for att t.ex. kvittera medde-

landet eller acceptera en forfragan.

Servicemeddelanden

Nedan visas ett urval viktiga servicemeddelanden och deras innebdrd.

Meddelande

Stanna snarast!"

Stanna motorn!"

Service snarast Kér till verkstad !
Service erfordras '

Regelbunden service

Boka tid fér service

Regelbunden service

Tid for service

Regelbunden service

Tid for service dverskriden

Tillfalligt avstangd !

Innebdrd

Stanna och stédng av motorn. Allvarlig skaderisk — kontakta en verkstad?!,
Stanna och sténg av motorn. Allvarlig skaderisk — kontakta en verkstad !,
Kontakta en verkstad for omgaende kontroll av bilen.

Kontakta en verkstad?! f&r kontroll av bilen s& snart som mojligt.

Dags for service — kontakta en verkstad Pl Visas fére nasta servicetidpunkt.

Dags for service — kontakta en verkstad ], Visas vid n4sta servicetidpunkt.

Dags for service — kontakta en verkstad Bl Visas nar servicetidpunkten dverskridits.

En funktion har tillfalligt stangts av och aterstalls automatiskt under kérning eller efter omstart.

0 Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var problem har uppstatt.

(2] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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4.1.10. Datum och tid

Klockan visas i bade forar- och centerdisplay.

Klockans placering

99
/100 km

2828
km

™ 1256.9
ken

2246

Klockans placering i 12-tums* respektive 8-tums férardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

| vissa situationer kan meddelanden och information skymma klockan i forardisplayen.

| centerdisplayen ar klockan placerad uppe till héger i statusfaltet.

Instdllningar fér datum och tid

1 VéljInstallningar -~ System - Datum och Tid i centerdisplayens toppvy fér att 4ndra instéllningar for tid- och
datumformat.

Justera datum och tid genom att trycka pa pilarna upp eller ner pa pekskdrmen.

Automatisk tid for bilar med GPS

Nar bilen &r utrustad med navigationssystem &r det maojligt att valja Automatisk tid. Tidszonen justeras da automatiskt bero-
ende av var bilen befinner sig. Fér en viss typ av navigationssystem maéste dven nuvarande plats (land) stéllas in fér att fa ratt

tidszon. Om Automatisk tid inte &r vald justeras tid och datum med pilarna upp eller ned pa pekskarmen.

Sommartid

| vissa lander &r det maojligt att valja instaliningen Automatisk sommartid for automatisk instéllning av sommartid. For dvriga

lander kan instéllningen Sommartid valjas manuellt.

Om batteriet varit frankopplat

Om klockan &r nollstalld efter att bilens batteri kopplats ifran efter t.ex. ett besék hos en serviceverkstad, kan du behdva stalla

klockan pa nytt. Om klockan inte ar instélld s& kan det paverka bilens internetuppkoppling.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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* Tillval/tillbehor.

4.2. Centerdisplay

4.2.1. Installningar

4.2.1.1. Aterstilla anvindardata vid dgarbyte

Vid ett dgarbyte bor anvandardata och systeminstaliningar aterstéllas till fabriksinstallning.

Det & majligt att aterstilla instaliningarna i bilen pa olika nivéer. Aterstall all anvdndardata och systeminstaliningar till ursprung-
lig fabriksinstallning vid agarbyte. Vid ett dgarbyte &r det dven viktigt att byta dgare till tjdnsten Volvo On Call*.

* Tillval/tillbehor.

4.2.1.2. Andra instillningar i centerdisplayens toppvy

Det gar att &ndra installningar och information for manga av bilens funktioner via centerdisplayen.

1 Oppna toppvyn genom att trycka pa fliken hégst upp eller genom att dra/svepa uppifran och ner éver skirmen.

92 Tryck pa Instéliningar for att 6ppna instéllningsmenyn.

Navigation M Navigation !
Settings Owner's  Manual Profile
manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Missed cal

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn med knappen for Instéllningar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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3 Tryck pa en av kategorierna och underkategorierna for att navigera till nskad instéllning.
4 Andraen eller flera instéliningar. Olika typer av instaliningar andras pé olika sétt.

s> Andringarna sparas direkt.

Interior Mood Light Intensity

Off

By Temperature

By Theme

Theme Calors

En underkategori i instédllningsmenyn med olika typer av instéllningar, har en flervalsknapp och radioknappar.

4.2.1.3. Aterstilla installningar i centerdisplay

Det gar att aterstalla standardvardet for alla instéllningar som har gjorts i centerdisplayens instéllningsmeny.

Tva typer av aterstéllning

Det finns tva olika typer av aterstélining i instdliningsmenyn:
» Fabriksaterstéllning — rensar alla data och filer samt aterstéller samtliga instéliningar till standardvarde.

»  Aterstill personliga instillningar — rensar personliga data samt &terstéller personliga instaliningar till standardvérde.

Aterstilla installningar

Folj dessa instruktioner for att aterstélla instéliningara.

(i) oss

Fabriksaterstillning &r mojlig endast nér bilen r stillastdende.

1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
2 Gavidare till System — Fabriksaterstéllning.

3 Valj 6nskad typ av aterstéllning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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> Ett popup-fonster visas.

4 Tryck pd OK for att bekréfta aterstéliningen.

For valet Aterstill personliga instéliningar bekréftas aterstallningen genom att trycka pa Aterstsll for aktiv profil eller
Aterstill for alla profiler.

> Valda installningar aterstalls.

4.2.1.4. Oppna kontextuell instéllning i centerdisplay

Via kontextuella instéllningar &r det mojligt for de flesta av bilens grundappar att andra instéllningar direkt i

toppvyn i centerdisplayen.

M Navigation j &

Setting Settings Owner's  Manual Profile
manual

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn med knappen for kontextuell instéllning.

Kontextuell instéllning ar en genvag for att komma &t specifik instélining som rér den aktiva funktionen som visas pa skarmen.
De appar som ligger i bilen fran boérjan, t.ex. FM-radio och USB, &r en del av Sensus och tillhor bilens inbyggda funktioner. In-

stéllningarna for dessa appar ar mojliga att andra direkt via kontextuell installning i toppvyn.

Nar kontextuell installning ar tillganglig:

1 Dranertoppvyn dé en app ar i expanderat ldge, t.ex. Navigation.
92 Tryck pé Instéllningar Navigation.
> Sida for navigationsinstaliningar ppnas.

3 Andra instaliningar efter 5nskemal och bekrafta valen.

Tryck pa Sténg eller fysiska hemknappen under centerdisplayen for att stdnga installningsvyn.

De flesta av bilens grundappar har denna kontextuella instéliningsmaojlighet, men inte alla.
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Tredjepartsappar

Tredjepartsappar ligger inte i bilens system fran borjan utan &r sddana som &r mdojliga att ladda ner, t.ex. Volvo ID. Har gors in-

stallningarna alltid inuti appen och inte fran toppvyn.

4.2.1.5. Andra systemenheter

Instaliningar for enheter gors i centerdisplayens meny Instédliningar.

1 Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdisplayen.
92 Ga vidare till System - Systemsprak och enheter —. Mattenheter.

3 Vélj en enhetsstandard:
e Metrisk — kilometer, liter och grader Celsius.
e Brittisk — miles, gallons och grader Celsius.

e Amerikansk — miles, gallons och grader Fahrenheit.

> Enheternaiférardisplayen, centerdisplayen och head-up-displayen andras.

4.2.1.6. Stédnga av och dndra volym pa systemljud i
centerdisplay

Systemljudet i centerdisplayen dr moijligt att andra volym pa eller stanga av.

1 Tryck pé Instéliningar i toppvyn i centerdisplayen.
92 Tryck pa Ljud - Systemvolymer.

3 Draireglaget under Tryckljud, for att andra volym/sténga av ljudet for tryck pa skdrmen. Dra reglaget till dnskad ljudniva.

4.2.1.7. Andra systemsprak

Instéllningar for sprak gors i centerdisplayens meny Instéliningar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ 0BS

Att byta sprak i centerdisplayen kan innebara att viss dgarinformation inte Overensstammer med nationella eller lokala

lagar och bestammelser. Byt inte till ett svarforstaeligt sprak, det kan da bli svart att hitta tillbaka i strukturen i skdrmen.

1 Tryck pé Instéllningar i toppvyn i centerdisplayen.
2 Gavidare till System - Systemsprak och enheter.
3 Vélj Systemsprak.

Sprak med stod for roststyrning har en roststyrningssymbol.

> Spraket i forardisplayen, centerdisplayen och head-up-displayen andras.

4.2.1.8. Andra utseende i centerdisplay

Skdrmens utseende i centerdisplayen dr mdjligt att andra genom att valja tema.

1 Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
9 Tryck pd My Car - Displayer — Teman for display.

3 Valj dérefter tema, t.ex. Minimalistic eller Chrome Rings.

Som tillagg till dessa utseenden ar det mojligt att vélja mellan Normal och Ljus. Vid Normal ar bakgrunden i skdrmen mérk och
texterna &r ljusa. Detta alternativ &r forvalt for alla teman. Om sa Onskas kan en ljus variant véljas dér utseendet andras sa att

bakgrunden blir ljus och texterna morka. Alternativet kan t.ex. vara anvandbart vid starkt dagsljus.

Alternativen &r alltid tillgéngliga for anvdndaren och paverkas inte av belysningen runt omkring.

4.2.1.9. Visa farddata i forardisplay

Farddatorns registrerade och berdknade varden kan visas i férardisplayen.
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Vardena lagras i en farddatorapp. Via appmenyn ar det mojligt att vélja vilken information som férardisplayen ska visa.

| RLULT T
120 .~
100 140 0

e

Trip

Oppna och navigera i appmenyn ! med rattens hégra knappsats.

© Appmeny
9Vénster/héger
® Upp/ned

e Bekrafta

1 Oppnaappmenyn i férardisplayen genom att trycka (1).

(Det gér inte att 5ppna appmenyn samtidigt som det finns ett okvitterat meddelande i férardisplayen. Meddelandet méaste

forst bekréftas med ett tryck p& O-knappen (4) innan appmenyn kan dppnas.)

2 Navigera till farddatorappen &t vénster eller hdger med (2).

> De fyra éversta menyraderna visar uppmatta varden for trippmaétare TM. Nésta fyra menyrader visar uppmétta varden for
trippmatare TA. Stega uppat eller nedét i listan med (3).
3 Stega langre ned till alternativknapparna for att valja vilken information som ska visas i férardisplayen:
e Vagmatare
e Korstracka till tom tank
e Turist (alternativ hastighetsmétare)
e Korstracka for trippmatare TM, TA, eller ingen visning av korstréacka
e Momentan bransleforbrukning, medelforbrukning for TM eller TA, alternativt ingen visning av bransleférbrukning

Markera eller avmarkera ett val med O-knappen (4). Andringen genomférs direkt.

(11 Bilden ar schematisk — detaljer kan variera beroende p4 bilmodell.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.2.1.10. Instdllningar for fardstatistik

Nollstall eller justera instéllningar for fardstatistik.

1 Oppna appen Férarprestation i appvyn for att visa fardstatistiken.

Driver
performance

2 Tryck pé Preferenser for att
e &ndra grafskala. Valj upplésning 1, 10 eller 100 km/miles for stapeln.
e nollstalla data efter varje fard. Genomférs nér bilen har statt stilla mer &n 4 timmar.
e nollstalla data fér nuvarande fard.

Fardstatistik, berdknad medelférbrukning, och sammanlagd koértid nollstélls alltid samtidigt.

Enheter for kdrstracka, hastighet m.m. kan dndras via systeminstallningar i centerdisplayen.

4.2.1.11. Instéllningar for forardisplay

Instaliningar for forardisplayens visningsalternativ kan gdras via férardisplayens appmeny och via

centerdisplayens installningsmeny.

Installningar via férardisplayens appmeny

(LY RRREF Dy
20 14077,
60 =

180 ~

" 100

75 eou;

230

Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

Appmenyn 6ppnas och styrs med rattens hogra knappsats.

| appmenyn gar det att valja vilken information som forardisplayen ska visa fran
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» farddator
» mediaspelare
» telefon

» navigationssystem*.

Instédllningar via centerdisplay

Vidlja informationstyp

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pd My Car - Displayer — Information i férardisplay.

3 Valj vad som ska visas i bakgrunden:
e Visaingen information i bakgrunden
¢ Visainformation om nuvarande spelande media

e Visa navigation aven nar ingen resvag ar sattl']

Vilja tema

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck p& My Car - Displayer — Teman for display

3 Vilj tema (utseende) pa férardisplayen:
e Glass
e Minimalistic
e Performance

e Chrome Rings

Vilja sprak

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
2 Tryck pa System - Systemsprak och enheter - Systemsprak for att vélja sprak.

> En andring paverkar spraket i alla displayer.

Instéllningarna ar personliga och sparas automatiskt i den aktiva forarprofilen.
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* Tillval/tillbehor.

(1 92-tums* forardisplay visar karta, 8-tums forardisplay visar enbart vagledning.

4.2.1.12. Datum och tid

Klockan visas i bade forar- och centerdisplay.

Klockans placering

99
1/100 km
2828
km

™ 1256.9
ken

2246

Klockans placering i 12-tums* respektive 8-tums forardisplay. Bilden &r schematisk — detaljer kan variera beroende pa bilmodell.

| vissa situationer kan meddelanden och information skymma klockan i forardisplayen.

| centerdisplayen ar klockan placerad uppe till hdger i statusfaltet.

Instdllningar fér datum och tid

1 VéljInstallningar -~ System - Datum och Tid i centerdisplayens toppvy fér att 4ndra instéllningar for tid- och

datumformat.

Justera datum och tid genom att trycka pa pilarna upp eller ner pa pekskdrmen.

Automatisk tid for bilar med GPS

Nar bilen &r utrustad med navigationssystem &r det majligt att valja Automatisk tid. Tidszonen justeras da automatiskt bero-
ende av var bilen befinner sig. Fér en viss typ av navigationssystem maéste dven nuvarande plats (land) stallas in fér att fa ratt

tidszon. Om Automatisk tid inte &r vald justeras tid och datum med pilarna upp eller ned pa pekskarmen.

Sommartid
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| vissa lander ar det mojligt att vélja instéliningen Automatisk sommartid for automatisk installning av sommartid. Fér 6vriga

lander kan instaliningen Sommartid véljas manuellt.

Om batteriet varit frankopplat

Om klockan &r nollstalld efter att bilens batteri kopplats ifran efter t.ex. ett besék hos en serviceverkstad, kan du behova stalla
klockan pa nytt. Om klockan inte &r instélld sa kan det paverka bilens internetuppkoppling.

* Tillval/tillbehor.

4.2.1.13. Instdllningar for head-up-display *

Justera installningar for head-up-displayens visning pa vindrutan.

Instéliningar kan gdras nar bilen har startats och en projicerad bild visas pa vindrutan.

Vilja visningsalternativ

Valj vilka funktioner som ska visas i head-up-displayen.
1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pd My Car — Displayer — Head-up-display alternativ.

3 Vailj en eller flera funktioner:
e Visanavigation
e Visa Road Sign Information
e Visafdrarstod

¢ Visatelefon

Installningen sparas som personlig installning i forarprofilen.

Justera ljusstyrka och hojdposition

Tryck pa knappen Justeringar for head-up-display i centerdisplayens funktionsvy.
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tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
150 /1039



92 Justera den projicerade bildens ljusstyrka och hojdposition i forarens synfalt med rattens hégra knappsats.

© Minska ljusstyrkan

@ Oka ljusstyrkan
0 Hdéja positionen
o Sénka positionen

9 Bekréafta

Grafikens ljusstyrka anpassas automatiskt till ljusférhallandena i dess bakgrund. Ljusstyrkan paverkas dven av justeringen av
ljusstyrkan i bilens 6vriga displayer.

Hojdpositionen kan lagras i minnesfunktionen for elmandvrerat* framséte med knappsatsen i forardérren.

Kalibrera horisontalldge

Kalibrering av head-up-displayens horisontalldge kan behdvas i samband med byte av vindruta eller displayenhet. Kalibreringen
innebar att den projicerade bilden roteras moturs eller medurs.

1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.

9 Vélj My Car - Displayer — Head-up-display alternativ - Kalibrering fér head-up-display.
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3 Kalibrera bildens horisontalldge med rattens hégra knappsats.

o Rotera moturs

9 Rotera medurs

0 Bekrafta

* Tillval/tillbehor.

4.2.1.14. Anvandarvillkor och datadelning

Forsta gangen vissa tjanster och appar startas kan ett popup-fonster med rubriken Anvandarvillkor och
Datadelning visas.

Syftet ar att informera om Volvos anvandarvillkor och policy for datadelning. Genom att acceptera datadelning accepterar an-
vandaren att viss information skickas fran bilen. Detta krédvs for att vissa tjanster och appar ska kunna fungera fullt ut.

Funktionen datadelning fér uppkopplade tjanster och appar ar som standard deaktiverad (11, Fér att vissa uppkopplade tjanster
och appar i bilen ska kunna anvandas behover datadelning aktiveras. Datadelning kan stéllas in fran centerdisplayens install-

ningsmeny eller i samband med att tjansterna eller apparna startas i centerdisplayen.

Integritet och datadelning

| och med mjukvaruuppdateringen som blev tillganglig i november 2017 introducerades integritets- och datadelningsinstall-
ningar for uppkopplade tjénster och nedladdade appar. Instéliningarna kan hittas under Integritet och datadelning i install-
ningsmenyn i bilens centerdisplay.

Dér kan man vélja vilka uppkopplade tjanster som ska tilldtas dela data. Datadelning for nedladdade appar kan ocksa deaktiveras
dar. Observera att tjanster och appar inte kan anvédndas som avsett om datadelning &r deaktiverad.

Efter en fabriksaterstallning eller t.ex. efter ett verkstadsbesok eller en mjukvaruuppdatering kan datadelningsinstéliningarna ha
aterstillts till sina standardvérden. Ateraktivera d& datadelning fér uppkopplade tjinster och nedladdade appar.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Instéllningar for integritet och datadelning ar unika for varje forarprofil.

* Tillval/tillbehor.

[ Gller ej Volvo On Call* .

4.2.1.15. Aktivera och deaktivera datadelning

| centerdisplayens instéliningsmeny kan datadelning for berorda tjanster och appar stéllas in.

1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pé System - Integritet och datadelning.

3 Vélj att aktivera eller deaktivera datadelning for enskilda tjanster och samtliga appar.

Om datadelning for en uppkopplad tjanst eller nedladdade appar inte aktiverats kan det goras i samband med att de startas i
centerdisplayen. Om det ar forsta gangen en tjanst startas, eller t.ex. efter en fabriksaterstallning eller vissa mjukvaruuppdate-
ringar, behdver Volvos villkor for uppkopplade tjanster godkdnnas. Observera att datadelning da dven kommervara aktiverad for
andra tjanster eller appar somdelning redan godkénts for.

@ OBS

Efter ett besOk hos en Volvoverkstad kan du beh&va ateraktivera datadelning for att uppkopplade tjanster och appar ska

fungera igen.

4.2.1.16. Installningar for fjarrstyrd och insides upplasning

Det ar mojligt att valja olika sekvenser for fjarrstyrd upplasning.

For att &ndra instéllning:
1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pd My Car — Lasning — Fjdrrstyrd och insides upplasning.

3 Vilj alternativ:
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e Alladorrar — laser upp alla dorrar samtidigt.

e Endorr — laser upp forardorren. For att |asa upp alla dorrar kravs tva tryck pa fjarrnyckelns upplasningsknapp.

De instéliningar som gors har paverkar dven centralupplasning via 0ppningshandtag fran insidan.

4.2.1.17. Installningar foér Care Key
Andra maximal hastighet for en Care Key via centerdisplayen.

Instéllningsalternativ

Féljande begransningar ar majliga att stélla in:

» Hastighetsintervall: 50-180 km/h (30-112 mph)

» Stegintervall: 1km/h (1 mph)

Stéllain

1 L&s upp bilen med en ordinarie fjarrnyckel (ej Care Key).
92 Tryck pa Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
3 Tryck pa System - Forarprofiler - Care key.

4 Bockairutan for att aktivera begréansning och stall in dnskad begransning.

4.2.1.18. Installning for lasindikering

| centerdisplayens instéllningsmeny gar det att vélja olika alternativ for hur bilen bekraftar 1dsning och

upplasning.

For att &ndra instéllning for ldsningsrespons:
1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.
2 Tryck pa My Car — Lasning.
3 Tryck pa Synlig respons vid lasning for att vélja nar bilen ska ge synlig respons:

e L3sning
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e Upplasning
e Bada

Eller stdng av funktionen genom att markera Av.

For att &ndra instélining for infallbara backspeglar® vid lasning:
1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
2 Tryck pd My Car — Speglar och bekvamlighet.

3 Valj Sidospeglar vinklas in vid lasning for att aktivera eller stdnga av funktionen.

* Tillval/tilloehor.

4.2.1.19. Installningar for nyckelfri upplasning*

Det ar mojligt att valja olika sekvenser fér nyckelfri upplasning.

For att &ndra instéllning:
1 Tryck pa Instéliningar i centerdisplayens toppvy.
92 Tryck pd My Car — Lasning — Nyckelfri upplasning

3 Vilj alternativ:
e Alladérrar — laser upp alla dérrar samtidigt.

e Endorr — laser upp vald dorr.

* Tillval/tillbehor.

4.2.1.20. Instédllning for automatisk aktivering av
parkeringsbroms
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Vélj om parkeringsbromsen ska aktiveras automatiskt nar bilen stangts awv.

For att &ndra instélining:
1 Tryck pé Instéllningar i centerdisplayens toppvy.

92 Tryck pd My Car — Parkeringsbroms och fjadring och markera eller avmarkera funktionen Automatisk aktivering av

parkeringsbroms.

4.2.2. Forarprofiler

4.2.2.1. Forarprofiler

Manga av instéllningarna som gors i bilen kan anpassas efter forarens personliga 6nskemal och sparas i en

eller flera forarprofiler.

De personliga instéliningarna sparas automatiskt i den aktiva forarprofilen. Varje fjarrnyckel, férutom Care Key, kan kopplas till
en personlig forarprofil. Nar den kopplade nyckeln anvands anpassas bilen efter den specifika forarprofilens installiningar. Care
Key éar alltid kopplad till den senaste profilen samt den hastighetsbegréansning som stallts in. Denna profil gar inte att skydda

som sin egen.
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Vilka instédllningar sparas i forarprofiler?

Manga av installningarna som gors i bilen kommerautomatiskt att sparas i den aktiva férarprofilenom profilen inte ar skyddad. |
bilen ar instéllningarna som gdérs antingen personliga eller globala. Det ar de personliga instéllningarna som sparas i
forarprofiler.

Installningar som kan sparas i en forarprofil géller bland annat skarmar, speglar, framséaten, navigation*, ljud- och mediasystem,
sprak och roststyrning.

Vissa instaliningar, de s kallade globala instaliningarna, &r méjliga att &ndra men sparas inte till en specifik férarprofil. Andring
av de globala installiningarna paverkar alla profiler.

Globala instéllningar

De globala installningarna andras inte nar en forarprofil byts mot en annan. De forblir desamma oavsett vilken forarprofil som &r
aktiv.

Installningarna av tangentbordslayouten dr exempel pa globala instéllningar. Om forarprofil X anvands for att lagga till fler sprak
till tangentbordet ligger dessa kvar och &r méjliga att véxla mellan dven om férarprofil Y anvands. Instéllningarna for tangent-
bordslayouten sparas inte till en specifik forarprofil — instéliningarna ar globala.

Personliga instéllningar

Om forarprofil X har anvénts for att t.ex. stélla in ljusstyrkan i centerdisplayen paverkas inte férarprofil Y av instéliningen. Den
har sparats till forarprofil X — installningen av ljusstyrka ar en personlig instéllning.

* Tillval/tillbehor.

4.2.2.2. Andra namn pa forarprofil

Det ar mojligt att byta namn pa de olika forarprofilerna som anvands i bilen.

1 Tryck pa Instéliningar i toppvyn i centerdisplayen.

92 Tryck pd System — Férarprofiler.

3 Vélj Redigera profil.

> En meny visas dar det &r mojligt att redigera profilen.

4 Tryckirutan Profilnamn.

> Etttangentbord blir synligt och namnet ar moéjligt att &ndra. Tryck pd == for sténga tangentbordet.
5 Spara namnéndringen genom att trycka Bakat eller Stang.

> Namnet har nu dndrats.
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@ 0BS

Ett profilnamn kan inte bérja med mellanslag, dd kommer profilnamnet inte att sparas.

4.2.2.3. Koppla fjarrnyckel till forarprofil

Det ar mojligt att koppla sin nyckel till en forarprofil. Pa sé vis véljs automatiskt forarprofilen med alla dess

installiningar varje gang bilen anvands med den specifika fjarrnyckeln.

Forsta gangen fjarrnyckeln anvands &r den inte kopplad till ndgon specifik férarprofil. Vid uppstart av bilen aktiveras automatiskt
profilen Gast.

Det &r mojligt att manuellt vélja en forarprofil utan att koppla ihop den med nyckeln. Vid upplasning av bilen aktiveras den se-
nast aktiva forarprofilen. Har nyckeln en géang kopplats ihop med en férarprofil behdver ett val av forarprofil inte goras nar den
specifika nyckeln anvands.

Koppla fjarrnyckel till en férarprofil

@ oBS

Koppla fjarrnyckel till forarprofil ar méjligt endast nér bilen ar stillastdende.

Valj forst vilken profil som ska kopplas till nyckeln, om profilen som ska kopplas inte redan ar aktiv. Den aktiva profilen kan
darefter kopplas till nyckeln.

1 Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdisplayen.

92 Tryck pd System — Forarprofiler.

3 Markera 6nskad profil. Displayen gar tillbaka till hemvyn. Profilen Gést gér inte att koppla ihop med en nyckel.
4 Dranertoppvyn igen och tryck pa Instéllningar — System — Férarprofiler — Redigera profil.

5 Vélj Anslut fjarrnyckel for att koppla profilen med nyckeln. Det &r inte mojligt att koppla en férarprofil till en annan nyckel
an den som for tillfallet anvands i bilen. Finns det flera nycklar i bilen visas texten Fler an en nyckel hittades, placera
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nyckeln som skall anslutas pa "backup"-ldsaren.

Backup-lésarens placering i tunnelkonsolen.
> Nar texten Profilen dr ansluten till nyckeln visas &r nyckeln och forarprofilen ihopkopplade.
6 Tryck pd OK.

> Den aktuella nyckeln ar nu kopplad till forarprofilen och forblir det sa lange rutan for Anslut fjarrnyckel inte bockas ur.

4.2.2.4. Skydda foérarprofil

| vissa fall ar det 6nskvart att olika installningar som gors i bilen inte ska sparas till den aktiva foérarprofilen.

Det ar da majligt att skydda forarprofilen.
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@ oBS

Skydda forarprofil ar mojligt endast nar bilen ar stillastdende.

For att skydda en forarprofil:
1 Tryck pé Instéllningar i toppvyn i centerdisplayen.
9 Tryck p& System — Forarprofiler.
3 Vélj Redigera profil.
> En meny visas dar det & mojligt att redigera profilen.
4 Valj Skydda profil for att skydda profilen.
5 Spara valet att skydda profilen genom att trycka pa Bakat/Sténg.

s> Nar profilen ar skyddad kommer installningar som gérs i bilen inte automatiskt att sparas till profilen. Andringarna maste
istallet sparas manuellt under Instéllningar — System — Férarprofiler — Redigera profil, med tryck pa Spara aktuella
installningar till profilen. Nar profilen dr oskyddad sparas instéliningarna daremot automatiskt till profilen.

4.2.2.5. Valja forarprofil

Naér centerdisplayen startas visas vilken forarprofil som ar vald hégst upp i skdarmen. Den forarprofil som
anvéandes senast dr den som kommer vara aktiv nér bilen ldses upp nasta gang. Det ar mojligt att byta till en
annan forarprofil efter att bilen har lasts upp. Om fjarrnyckeln daremot har kopplats till en férarprofil ar det
denna som viljs vid uppstart.

Det finns tre alternativ for att byta till en annan forarprofil.

Alternativ 1:
1 Tryck péd namnet pa férarprofilen som visas i centerdisplayens dverkant nér displayen startas.
> En lista pa valbara forarprofiler visas.
92 Valj 6nskad forarprofil.
3 Tryck pa Bekréfta.

> Forarprofilen ar vald och systemet laddar in den nya forarprofilens installningar.
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Alternativ 2:
1 Dranertoppvyn i centerdisplayen.
92 Tryck pé Profil.
> Samma lista som for alternativ 1 visas.
3 Vélj 6nskad férarprofil.
4 Tryck pa Bekriéfta.

> Forarprofilen ar vald och systemet laddar in den nya forarprofilens instéllningar.

Alternativ 3:
1 Dranertoppvyn i centerdisplayen.
2 Tryck pa Instéllningar i toppvyn i centerdisplayen.
3 Tryck pé System - Forarprofiler.
> En lista pa valbara férarprofiler visas.
4 Valj dnskad forarprofil.

> Forarprofilen ar vald och systemet laddar in den nya forarprofilens installningar.

4.2.2.6. Aterstilla installningar i forarprofiler

Instéllningar som har sparats till en eller flera forarprofiler kan aterstéllas om bilen star stilla.

@ 0BS

Fabriksaterstallning & mdojlig endast nér bilen &r stillastdende.

1 Tryck pa Instéllningar i toppvyn.
2 Tryck pa System - Fabriksaterstallning — Aterstsll personliga installningar.

3 Vilj ndgot av alternativen Aterstill for aktiv profil, Aterstill for alla profiler eller Avbryt.,
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4.2.3. Oversikt av centerdisplay

Fran centerdisplayen styrs manga av bilens funktioner. Har presenteras centerdisplayen och dess majligheter.

Tre av centerdisplayens grundvyer. Svep at hoger respektive vanster for att nd funktions- respektive appvyn o,

o Funktionsvy — bilfunktioner som aktiveras eller deaktiveras med ett tryck. Vissa funktioner ar dven sa kallade
triggerfunktioner vilka 6ppnar fonster med instéliningsmojligheter. Exempel pd detta & Kamera. Instéliningar for head-up-

displayen* gors ocksa fran funktionsvyn men justeringar gors med rattens hogra knappsats.
9 Hemvy — den foérsta vy som visas da skarmen startas.

gAppvy — appar som har laddats ner (tredjepartsappar) men ocksa appar for inbyggda funktioner, exempelvis FM-radio. Tryck

pa en appikon for att ppna appen.

0 Statusfalt — hogst upp i skdrmen visas aktiviteterna i bilen. Till vanster i statusfaltet visas natverks- och
anslutningsinformation och till hoger visas mediarelaterad information, klocka samt indikering om pagaende

bakgrundsaktivitet.

9Toppvy — dra fliken nedat for att komma &t toppvyn. Harifran nas Instéllningar, Agarmanual, Profil samt bilens sparade
meddelanden. | vissa fall nds ocksd kontextuell instéllning (t.ex. Instéllningar Navigation) och kontextuell &garmanual (t.ex.

Manual Navigation) i toppvyn.
6 Navigation — leder till kartnavigering, med t.ex. Sensus Navigation*. Tryck pa delvyn for att expandera den.
0 Media — senast anvdnda appar som har att géra med media. Tryck pa delvyn for att expandera den.
@Telefon — harifran nas telefonfunktionen. Tryck pa delvyn for att expandera den.

© Den extra delvyn — senast anvianda appar eller bilfunktioner som inte hér hemma i nagon av de 6vriga delvyerna. Tryck pa

delvyn for att expandera den.

@ Klimatrad — information och direktinteraktion for att t.ex. stélla in temperatur och satesvarme*. Tryck pa symbolen mitt pa

klimatraden for att 6ppna klimatvyn med fler instaliningsmojligheter.

@ OBS

Vid behov kan klimatanldggningen anvandas for att kyla ner mediasystemet i centerdisplayen. | de fallen visas

meddelandet Klimatsystem Kyler infotainmentsystemet i forardisplayen.
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1 For hogerstyrd bil ar vyerna spegelvénda.

* Tillval/tillbehor.

4.2.4. Aktivera och deaktivera centerdisplay

Centerdisplayen kan dimmas ner och aktiveras igen med hjalp av hemknappen under skarmen.

The World..

Hemknapp for centerdisplayen.

Konsekvensen da hemknappen anvénds blir att skdrmen dimmas ner och att pekskdrmen inte langre reagerar vid berdring. Kli-
matraden kommer fortfarande att visas. Alla funktioner som ar kopplade till skarmen &r fortfarande igang, sdsom klimat, ljud,

navigation* och appar. Nar centerdisplayen ar neddimmad ar det [ampligt att rengéra skdrmen.

Dimningsfunktionen kan ocksa anvandas for att sldcka ner skarmen sa att den inte stér under kdrning.

1 Gorett ldngt tryck pa den fysiska hemknappen under skdrmen.

> Skarmen slacks ner, forutom klimatraden som fortfarande visas. Alla funktioner som &r kopplade till skdrmen ar
fortfarande igang.

2 Ateraktivera skirmen — tryck kort pa hemknappen.

> Samma vy som visades innan skdrmen stangdes av visas igen.

@ 0BS

Skérmen kan inte stdngas av nér en uppmaning om att utfora en atgard visas pa skdrmen.
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@ oBS

Centerdisplayen stangs automatiskt av nar motorn ar av och férardérren 6ppnas.

* Tillval/tillbehor.

4.2.5. Hantera centerdisplay
Manga av bilens funktioner styrs och regleras fran centerdisplayen. Centerdisplayen ar en pekskdrm som

reagerar vid berdring.

Anvanda pekskarmsfunktionaliteten i centerdisplayen

Skérmen reagerar olika beroende pa om den vidrérs genom att dra, svepa eller trycka pa den. Det ar majligt att t.ex. bladdra mel-
lan olika vyer, markera objekt och skrolla i en lista genom att vidrora skdrmen pa olika satt.

En infrardd ljusrida alldeles ovanfor skarmens yta gor att skdrmen kanner av ett finger som befinner sig strax framfér skdrmen.

Denna teknologi gor det mgjligt att anvanda skdrmen dven med handskar pa.

Tva personer kan interagera med skdrmen samtidigt, t.ex. for att justera klimatet for forar- respektive passagerarsidan.

Anvand inte vassa foremal mot skarmen da den kan repas av det.

| tabellen nedan presenteras de olika tillvdgagangssatten for att hantera skarmen:

Tillvdgagangs- Utférande Resultat
séatt

Tryck en gang. Markerar ett objekt, bekréftar ett val eller aktiverar en funktion.

.

Tryck snabbt tva ganger.  Zoomar in pa ett digitalt objekt, exempelvis kartan.

Tryck och hall kvar. Griper tag i ett objekt. Kan anvandas for att flytta appar eller kartpunkter pa kartan. Tryck och hall kvar fingret mot skarmen
och dra samtidigt objektet till nskad plats.

% Tryck en gdng med tva Zoomar ut fran ett digitalt objekt, exempelvis kartan.
fingrar.
P Dra Véaxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Hall inne och dra for att flytta appar eller kartpunkter pa kartan. Dra hori-
sontellt eller vertikalt dver skarmen.
Svep/dra snabbt Véxlar mellan olika vyer, rullar i en lista, text eller vy. Dra horisontellt eller vertikalt 6ver skarmen.
i Observera att beréring i 6vre delen av skarmen kan fa toppvyn att 6ppna sig.
Draisar Zoomar in.
ra iho oomar ut.
A Dra ihop 4
k
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Aterga till hemvyn fran en annan vy

1 Tryck kort p& hemknappen under centerdisplayen.
> Senaste laget for hemvyn visas.
2 Tryck kort igen.

> Alla hemvyns delvyer sétts i standardlage.

(i) oss

| hemvyns standardlage — tryck kort pa hemknappen. En animation som beskriver dtkomst till de olika vyerna visas pa

skarmen.

Skrollai lista, artikel eller vy

N&r en skrollindikator &r synlig i skdrmen &r det mojligt att skrolla nedéat eller uppat i vyn. Svep nedét/uppét var som helst i vyn.
<> My Car

J) Sound

Navigation
Media

Communication

%/ Climate

Skrollindikatorn syns i centerdisplayen nar det ar méjligt att skrolla i vyn.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
165 /1039



Anvanda reglage i centerdisplayen

Temperaturreglaget.

Till ménga av bilens funktioner anvands reglage. Reglera t.ex. temperatur genom att antingen:

» draireglaget till 6nskad temperatur,
» trycka pa + eller — for att hoja eller sénka temperaturen stegvis, eller

» trycka pa 6nskad temperatur pa reglaget.

4.2.6. Navigera i centerdisplayens vyer

| centerdisplayen finns fem olika grundvyer: hemvy, toppvy, klimatvy, appvy och funktionsvy. Skdrmen startas
automatiskt nar férardérren éppnas.
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Hemvyn
Hemvyn ar den vy som visas nar skdrmen startas. Den bestar av fyra delvyer: Navigation, Media, Telefon och en extra delvy.

En app eller bilfunktion som véljs fran app- eller funktionsvyn startar i respektive delvy i hemvyn. T.ex. FM-radio startar i Media-

delvyn.
Den extra delvyn visar den senast anvénda appen eller bilfunktionen som inte har med nagot av de 6vriga tre omradena att gora.

Delvyerna visar kortfattad information om respektive app.

(@) oss

Vid start av bilen visar hemvyns delvyer information om det aktuella laget fér appar i respektive delvy.

(i) oss

| hemvyns standardldge — tryck kort pa hemknappen. En animation som beskriver dtkomst till de olika vyerna visas pa

skarmen.

Statusfaltet

Hogst upp i skdrmen visas aktiviteterna i bilen. Till vanster i statusfaltet visas natverks- och anslutningsinformation och till ho-

ger visas mediarelaterad information, klocka samt indikering om bakgrundsaktivitet pagar.

Toppvyn

Navigation Navigation j?\
Settings s Manual Profile

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

Toppvyn neddragen.

| mitten av statusfaltet hégst upp i skdrmen finns en flik. Oppna toppvyn genom att trycka pa fliken eller genom att dra/svepa

uppifran och ner dver skdrmen.

| toppvyn ges alltid dtkomst till:
» Installningar
» Agarmanual
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»  Profil

» Bilens sparade meddelanden.

| toppvyn ges i vissa fall dtkomst till:

»  Kontextuell instéllning (t.ex. Instéllningar Navigation). Andra instaliningar direkt i toppvyn da en app (t.ex. navigation) ar
igéng.

» Kontextuell &garmanual (t.ex. Manual Navigation). F tillgang, direkt i toppvyn, till artikel i den digitala &garmanualen som &r
relaterad till det innehall som visas pa skdrmen.

Lamna toppvyn — tryck utanfér toppvyn, pd hemknappen eller Iangst ner i toppvyn och dra uppat. Bakomliggande vy blir da
synlig och mojlig att anvanda igen.

(i) oss

Toppvyn ar inte tillgdnglig vid start/avstangning eller da ett meddelande visas pa skarmen. Den &r heller inte tillgénglig da

klimatvyn visas.

Klimatvyn

Langst ner i skdrmen ligger klimatraden alltid synlig. Dar kan de vanligaste klimatinstéliningarna géras direkt, sdsom instélining

av temperatur och satesvarme*.

x Pl Tryck pa symbolen mitt pa klimatraden fér att ppna klimatvyn och fa tillgang till fler klimatinstéliningar.

~

X

Tryck pa symbolen for att stdnga klimatvyn och aterga till tidigare vy.
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Appvyn med bilens appar.
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Svep fran hoger till vanster" 8ver skirmen fér att komma &t appvyn frdn hemvyn. Hér ligger appar som har laddats ner (tredje-
partsappar) men ocks& appar fér inbyggda funktioner, exempelvis FM-radio. Vissa appar visar kortfattad information direkt ute i

appvyn, exempelvis antalet oldsta textmeddelanden for Meddelanden.
Tryck pa en app for att ppna den. Appen 6ppnas da i delvyn som den tillhor, exempelvis Media.
Beroende p& mangden appar gér det att skrolla nedét i appvyn. Goér det genom att svepa/dra nedifran och upp.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa fran vénster till hégerm over skarmen eller genom att trycka pa hemknappen.
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' @ Head-up display | Q"ﬂ; BLIS r@“ -

- B

Funktionsvyn med knappar for olika bilfunktioner.

3 .

~ o 22

"AUTO

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Svep fran vénster till h(')'germ over skarmen for att komma at funktionsvyn fran hemvyn. Harifran aktiveras eller deaktiveras olika

bilfunktioner, t.ex.BLIS*, Lane Keeping Aid* och Parkeringsassistans*.
Beroende pd méngden funktioner gar det dven hir att skrolla nedat i vyn. Gor det genom att svepa/dra nedifran och upp.

Till skillnad fran i appvyn, dar en app 6ppnas med ett tryck, aktiveras eller deaktiveras en funktion genom ett tryck pa respektive

funktionsknapp. Vissa funktioner, triggerfunktionerna, 6ppnas i ett eget fonster vid tryck.

Ga tillbaka till hemvyn igen genom att svepa fran hoger till vanster!!! dver skdrmen eller genom att trycka pa hemknappen.

* Tillval/tillbehor.

(1 Galler for vansterstyrd bil. For hégerstyrd bil — svep at motsatt hall.

4.2.7. Hantera delvyer i centerdisplay

Hemvyn bestar av fyra delvyer: Navigation, Media, Telefon och en extra delvy. Dessa vyer kan expanderas.

Expandera en delvy fran standardlage

Standardldge och expanderat lage av en delvy i centerdisplayen.

Expandera en delvy:

1 Fordelvyerna Navigation, Media och Telefon: Tryck var som helst pa delvyn. Nar en delvy expanderas trangs den extra del-
vyn i hemvyn for tillfdllet undan. De andra tva delvyerna blir minimerade och visar bara viss information. Vid tryck pa extra

delvyn blir de andra tre delvyerna minimerade och visar bara viss information.

| den expanderade vyn ges tillgang till de grundldggande funktionerna i respektive app.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Sténga en expanderad delvy:

1 Delvyn kan stangas pa tre olika satt:
e Tryck pad den 6vre delen av den expanderade delvyn.
e Tryck pé en annan delvy (d3 6ppnas istéllet denna i expanderat lage).

e Tryck kort pa den fysiska hemknappen under centerdisplayen.

Oppna eller stinga en delvy i fullskdrmslage

Den extra delvyn 1 och delvyn for Navigation &r mojliga att 6ppna upp i fullskdrm, med annu mer information och fler

installningsmaojligheter.

Nar en delvy ar 6ppnad i fullskdrmslage visas ingen information fran de dvriga delvyerna.

N
AN

| expanderat ldge, Oppna appen i fullskdarm — tryck pa symbolen.

Tryck pa symbolen for att ga tillbaka till det expanderade laget, alternativt tryck pa hemknappen nedanfor skarmen.

Hemknapp for centerdisplayen.

Det finns alltid mojlighet att ga tillbaka till hemvyn genom att trycka pa hemknappen. For att ga tillbaka till hemvyns standardvy

fran fullskdrmslage — tryck tva ganger pa hemknappen.

[ Galler inte alla appar eller bilfunktioner som dppnas via den extra delvyn.

4.2.8. Symboler i centerdisplayens statusfalt

Oversikt av symboler som kan visas i centerdisplayens statusfilt.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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| statusféltet visas pagaende aktiviteter och i vissa fall deras status. Pa grund av begrénsat utrymme i faltet visas inte alla sym-

boler hela tiden.

Symbol Innebérd
Ansluten till internet.
.
Roaming aktiverat.
Signalstyrkan i mobiltelefonnatet.
Bluetooth-enhet ansluten.
e

Bluetooth aktiverat men ingen enhet ansluten.
Information skickas till och fran GPS.
Ansluten till Wi-Fi-natverk.

Internetdelning aktiverad (Wi-Fi-hotspot). Bilen delar alltsa ut tillgdnglig uppkoppling.
Bilmodem aktiverat.

USB-delning aktiv.

Telefon laddas tradlést.

Pégaende process.

Timer for forkonditionering aktiv.

Ljudkélla spelas.

Ljudkélla stoppad.

Telefonsamtal pagar.

Ljudkalla tystad.

Nyheter tas emot fran radiokanal.
Trafikinformation tas emot.

Klocka.

4.2.9. Funktionsvy i centerdisplay

| funktionsvyn, en av centerdisplayens grundvyer, ligger alla knappar for bilfunktioner. Navigera till funktions-

vyn frdn hemvyn genom att svepa fran vanster till héger éver skarmenl”,

Olika typer av knappar

Det finns tre olika typer av knappar for bilfunktioner, se nedan:

Typ av knapp Egenskap

Funktionsknap- Har pa/av-lagen.

par Na&r en funktion &rigang lyser en LED-indikator till vdnster om ikonen fér knappen. Tryck pa knappen for

att aktivera/deaktivera en funktion.

Triggerknappar  Har inte pd/av-lagen.

Vid tryck pa en triggerknapp 6ppnas ett fonster for funktionen. Det kan exempelvis vara ett fonster for att

dndra sétets lage.

Paverkar bilfunktion

De flesta knappar i funktionsvyn &r
funktionsknappar.

* Kamera

Fall nackstod

®  Justeringar for head-up-display

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Typ av knapp Egenskap Paverkar bilfunktion

Parkerings- Har pé-, av- och scanningslagen. e Koérin

knappar Liknar funktionsknappar men har ett extra lage for parkeringsscanning. . Kérut
or u

Knapparnas olika lagen

Nar LED-indikatorn lyser gront pa en funktions- respektive parkeringsknapp ar funktionen aktiverad. Nar en funk-

tion aktiveras visas for vissa funktioner en extra text om vad funktionen innebar. Texten visas i nagra sekunder och

darefter visas knappen med LED-indikatorn tand.
For Lane Keeping Aid visas exempelvis texten Fungerar enbart i vissa hastigheter da knappen trycks in.

Ett kort tryck pa knappen en gang aktiverar eller deaktiverar funktionen.

Funktionen ar deaktiverad nar LED-indikatorn ar slackt.

Nar en varningstriangel visas i hégra delen av knappen &r det nagot som inte fungerar som det &r ténkt.

0 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil — svep at motsatt hall.

4.2.10. Flytta appar och knappar i centerdisplay

Apparna och knapparna for bilfunktioner i app- respektive funktionsvyn kan flyttas och organiseras efter

onskemal.

1 Svep fran hoger till vanster fér att komma till appvyn eller svep fran vénster till hé‘)germ for att komma till funktionsvyn.
2 Tryck pa en app eller knapp och hall inne.
> Appen eller knappen andrar storlek och blir lite genomskinlig. Den &r da mojlig att flytta.

3 Draappen eller knappen till en ledig plats i vyn.

Maximala antalet rader att utnyttja for att placera appar eller knappar pa ar 48 stycken. For att flytta en app eller knapp utanfor

den synliga vyn, dra den till botten av vyn. Nya rader ldggs da till, dér appen eller knappen kan placeras.
En app eller knapp kan alltsa vara placerad langre ner och syns da inte i normallaget for vyn.

Svep Over skdrmen for att scrolla uppat eller nedat i vyn.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

GOm undan de appar som séllan eller aldrig anvands genom att l1dgga dem langt ner, utanfér den synliga vyn. Pa sa satt

blir det |attare att hitta till de appar som anvands mer frekvent.

@ OBS

Appar och bilfunktionsknappar kan inte laggas pa platser som redan ar upptagna.

0 Galler for vansterstyrd bil. For hogerstyrd bil — svep at motsatt hall.

4.2.11. Meddelande i centerdisplay

Centerdisplayen kan vid olika hédndelser visa meddelanden for att informera eller hjalpa foraren.

FM Radio M  FM Radio 18

Settings  Settings Owner's  Manual Profile
manual

= Camera

-

Volvo On Call subscription has expired

Exempel pa meddelande i centerdisplayens toppvy.

| centerdisplayen visas meddelanden av lagre prioritet for féraren.

De flesta meddelanden visas 6ver centerdisplayens statusfalt. Efter en stund, eller ndr meddelandet atgardats om det kravs, for-

svinner meddelandet fran statusfaltet. Om ett meddelande behdver sparas lagger det sig i toppvyn i centerdisplayen.

Meddelandets utformning kan variera och kan visas tillsammans med grafik, symboler eller en knapp for att t.ex.
aktivera/deaktivera en funktion kopplad till meddelandet.

Popup-meddelanden

| vissa fall visas ett meddelande i form av ett popup-fonster. Popup-meddelanden har hogre prioritet an meddelanden som vi-

sas i statusfaltet och kraver kvittens/atgérd innan de férsvinner.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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4.2.12. Tangentbord i centerdisplay

Med centerdisplayens tangentbord ar det mojligt att skriva med tangenter i skarmen, men aven fér hand

genom att "rita in" bokstéver och tecken pa skarmen.

Med tangentbordet kan tecken, bokstaver och siffror skrivas in, t.ex. for att skriva textmeddelanden fran bilen, fylla i [6senord el-

ler soka efter artiklar i den digitala agarmanualen.

Tangentbordet visas endast da det ar mojligt att skriva pa skarmen.

Word 1 Word 2

C v
6 7
123 =y

Bilden visar en 6versikt av nagra av de knappar som kan visas i tangentbordet. Utseendet varierar beroende pa sprakinstéliningar och i vilket
sammanhang tangentbordet anvéands.

o Rad med forslag pa ord eller tecken o, Foreslagna ord anpassas allteftersom nya bokstéver skrivs in. Bldddra bland forslagen
genom att trycka pa pilarna till hdger och vanster. Tryck pa ett forslag for att vélja det. Observera att funktionen inte stéds av

alla sprakval. Raden kommer da inte synas pa tangentbordet.

9 Beroende pé vilket sprak som viljs fér tangentbordet (se punkt 7) anpassas de tecken som finns tillgéngliga. Tryck pa ett

tecken for att skriva in det.

9 Beroende pé i vilket sammanhang tangentbordet anvands fungerar knappen pa olika satt — antingen for att skriva in @ (né&r

mailadress anges) eller fér att skapa ny rad (vid vanlig textinmatning).
@ Doljer tangentbordet. Om detta inte & majligt visas inte knappen.

9 Anvands for att skriva med versaler. Tryck en gang for att skriva en versal och sedan fortsatta med gemena bokstéver.
Ytterligare ett tryck gor samtliga bokstaver till versaler. Nasta tryck aterstéller tangentbordet till gemener. | detta I1dge blir den
forsta bokstaven efter punkt, utropstecken eller fragetecken skriven som versal. Detta géller aven forsta bokstaven i textfaltet.
| textfalt amnade for namn eller adresser boérjas varje ord automatiskt med versal. | textfélt dar I6senord, webbadresser eller
e-postadresser ska fyllas i blir ddremot alla bokstdver automatiskt gemena, om inget annat aktivt stélls in med knappen.

@ Sifferinmatning. Tangentbordet (2) visas d& med siffror. Tryck p& ABC, som i sifferléget visas istéllet fér 123, fér att komma
tillbaka till tangentbordet med bokstaver, alternativt #\~ for att se tangentbordet med specialtecken.

e Byter sprak fér textinmatningen, t.ex. EN. Tecken som &r mdjliga att skriva samt ordférslag (1) &ndras beroende pa valt sprak.
For att det ska vara mojligt att andra sprak i tangentbordet maste spraken férst 1aggas till under Instéliningar.
@ Mellanslag.

9 Angrar textinmatning. Ett kort tryck kort tar bort ett tecken i taget. Hall inne knappen for att ta bort tecken i ett snabbare
tempo.

@ Byter tangentbordsléaget for att skriva in bokstaver och tecken fér hand istallet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Ett tryck pa bekraftelseknappen Over tangentbordet bekraftar den textinmatning som har gjorts. Knappen ser olika ut beroende

pa sammanhang.

Varianter av en bokstav eller ett tecken

Varianter av en bokstav eller ett tecken t